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Lieferumfang & Bezeichnung der Teile
(Abbildung 1):

1. Frittierkorb

Taste fiir die Entriegelung des Korbes
Schiebesicherung

Griff

Frittierschublade

Montierter Frittierkorb in Frittierschublade
Trenneinsatz

Luftansaugventil

9. Digitalanzeige

10. Luftauslassventil

11. Gerategehéuse

Nur bei Deluxe-Versionen:
12. Mini-Pizzabackform
13. Backeinsatz

Contents & description of parts (lllustration 1):
Frying Basket

Basket release button

Sliding button guard

Basket handle

Outer frying basket

Assembled frying basket in the outer basket
Divider insert

Air induction vent

Digital display

10. Air outlet vent

11. Appliance casing

Only with the deluxe versions
12. Mini-pizza baking dish
13. Baking tray

PND O EWN
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Ansicht von vorne | Front View | Vue de Iavant | Vista
frontale | Vooraanzicht | Nézet szembdl | Pohled zezadu |
Nahlad spredu | Privire din fata | Widok z przodu | Onden

gorinim

. R |
Volume de livraison & désignation des
piéces (lllustrations 1):
1. Panier a frire
2. Touche pour le déverrouillage de la corbeille
3. Glissiére de sécurité
4. Poignée du panier
5. Panier extérieur
6. Panier a frire monté dans le panier extérieur
7. Séparateur d’aliments
8. Orifice d’entrée d’air
9. Voyant numérique
10 Orifice de sortie d‘air
. Boitier de I‘appareil
Uniquement avec les versions Deluxe :
12. Mini moule a pizza
13. Insert de cuisson
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Contenuto della confezione & descrizione dei
componenti (Figura 1):

1. Cestello di frittura

Tasto per lo sblocco del cestello

Protezione scorrevole del pulsante

Manico del cestello

Cassetto estraibile

Cestello di frittura e cassetto estraibile uniti
Separatore degli alimenti

Aspirazione dell’aria

9. Display digitale

10. Sfiato dell’aria

11. Alloggiamento dell'unita principale

Solo per le versioni Deluxe

12. Mini teglia per pizza

13. Stampo da forno

PNDOE®WN

Ansicht von hinten | Back View | Vue du dessous | Vista da
dietro | Achteraanzicht | Nézet hatulrol | Pohled zepfedu |
Néhlad zo zadu | Privire din spate | Widok z tytu | Arkadan

N |
Inhoud van de verpakking & namen van de
onderdelen (Afbeelding 1):

1. Frituurmand

Ontgrendelingsknop voor frituurmand
Bescherming van de ontgrendelingsknop
Handvat van frituurmand

Frituurlade

Gemonteerde frituurmand in frituurlade
Scheidingselement

Luchtaanzuigventiel

9. Digitale display

10. Uitlaatventiel lucht

11. Behuizing hele apparaat

Uitsluitend bij Deluxe versies:

12. Mini-pizzabakvorm

13. Bakelement
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Szallitasi terjedelem & a részegységek
leirasa (Abra 1):

1. Sit6 kosar

A kosar zérkapcsoldja

Cslsz6 fedél

Kosdr fogantyuja

Sat6 fidk

Beépitett siit6 kosar a siit6 fiokban
Elvélaszto betét

Levegd szivészelep

9. Digitélis kijelz6

10. Levegd kimeneti szelep

11. A késziilék boritdsa

Csak a Deluxe valtozatoknal:

12. Mini pizza-sitéforma

13. Sité betét
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Obsah baleni & oznaéeni dilt (Obrazek 1):
Fritovaci ko$

Tla¢itko k odblokovani kose

Pojistka zdsuvky

Rukojet kose

Fritovaci zdsuvka

Namontovany fritovaci ko$ ve fritovaci
z4asuvce.

7. Oddélovaci vlozka

8. Ventil k nasavani vzduchu

9. Digitélni displej

10. Ventil k vypousténi vzduchu

11. Pl&st spotiebice

Pouze u verzi de luxe:

12. Mini forma na peceni pizzy

13. Vlozka na peceni

sk |
Obsah balenia & popis ¢asti (Obrazok 1):

Fritovaci ko$

Tlacidlo na uvolnenie ko$a
Posuvné poistka

Rukovét kosa

Fritovacia zdsuvka
Montovany fritovaci koS vo fritovacej
zasuvke.

7. Prepdzka

8. Odsavaci ventil

9. Digitélny displej

10. Odvzdu$novaci ventil

11. Kryt zariadenia

Len pri verziach Deluxe:

12. Mini forma na pecenie pizze
13. Nadstavec na pecenie
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A VORSICHT: Beriihren Sie niemals
das Luftauslassventil (10) an der
Riickseite des Gerétes!

A CAUTION: Never touch the air
outlet vent on the rear side of the
appliance!

&\ ATTENTION : Ne jamais toucher
I'orifice de sortie d‘air (10) au dos de
I‘appareil !

A ATTENZIONE: Non toccare mai lo
sfiato dell’aria (10) dietro l'unita!

Inclus in livrare & denumirile pieselor
(Figura 1):

1. Cos de préjire

Buton pentru deblocarea cusca
Siguranta culisanté

Maner de cos

Tava de prajire

Cosulet montat in tava de prajire.
Set de separare

Supapa de aspiratie aer

9. Afisaj digital

10. Supapa de evacuare aer

11. Carcasa dispozitive

Numai in versiunea Deluxe:

12. Forma de copt mini pizza

13. Set coacere

I
Zawarto$¢ opakowania & nazwy czesci
(Rys 1):

Koszyk do frytowania

Przycisk do odblokowania koszyka
Zabezpieczenie suwakowe

Uchwyt koszyka

Szuflada do frytowania

Zamontowany koszyk do frytowania w
szufladzie do frytowania.

7. Whktadka rozdzielajaca

8. Zawor ssacy

9. Wyswietlacz cyfrowy

10. Zawor wylotowy

11. Obudowa urzadzenia

Tylko w wersjach Delux:

12. Miniforma do pieczenia pizzy

13. Wktadka do pieczenia

OND O EWN
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A LET OP: raak de luchtuitlaat (10)
aan de achterkant van het apparaat niet
aan!

A VIGYAZAT: Soha ne érintse meg a
késztilék hatuljan talalhaté leveg6
kimeneti szelepet (10)!

A POZOR: Nikdy se nedotykejte
ventilu k vypousténi vzduchu (10) na
zadni strané spotiebice!

A UPOZORNENIE: Nikdy sa
nedotykajte odvzdu$novacieho ventilu
(10) na zadnej strane zariadenial

I - U
Teslimat kapsami & parcalarnn tanimlan
(Resim 1):

1. Kizartma sepeti

Sepet kilidinin agilmasi icin kilit

itme emniyeti

Sepet sapi

Kizartma gcekmecesi

Kizartma ¢gekmecesinde takili kizartma sepeti
Ayirma pargasi

Hava emme valfi

Dijital gosterge

10 Hava cikis valfi

11. Cihaz gdvdesi

Sadece Deluxe versiyonlarinda:

12. Mini pizza pisirme kalibi

13. Ek pisirme parcasi

©END oS WN

A ATENTIE: Nu atingeti supapa de
evacuare aer (10) de pe partea
posterioara a aparatului!

A VWAGA: Nigdy nie dotyka¢ zaworu
wylotowego (10) na tylnej $cianie
urzadzenial

&\ DIKKAT: Cihazin arka tarafindaki
hava cikig valfine (10) kesinlikle
dokunmayin!



PowerXL Air Fryer 2,3 L

Abbildung 2 | lllustration 2 | lllustration 2 | Figura 2 | Afbeelding 2 | Obrazek 2 |

Obrazok 2 | Figura 2 | Rys. 2 | Resim 2

Abbildung 3 | lllustration 3 |
lllustration 3 | Figura 3 | Afbeelding 3 |
Obrazek 3 | Obrazok 3 | Figura 3 |
Rys. 3 | Resim 3

PowerXL Air Fryer 3,2L
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SICHERHEITSHINWEISE:

BEI DER VERWENDUNG ELEKTRONISCHER GERATE MUSSEN DIE FOLGENDEN SICHERHEITSHINWEISE
UNBEDINGT BEFOLGT WERDEN:

1. BITTE VOR VERWENDUNG DIESES GERATES ALLE ANLEITUNGEN LESEN UND DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
ZUM NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

2. Sollte der PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L an Dritte weitergegeben werden, so muss diese Bedienungsanleitung ebenfalls mit
ausgehandigt werden.

3. Tauchen Sie das Gehéduse des PowerXL Air Fryer niemals unter Wasser. Dieses enthélt elektronische Bauteile sowie das
Heizelement. Spiilen Sie es nicht unter flielendem Wasser ab.

4. Um die Gefahr von elektrischen Schlagen auszuschliefen, gieRen Sie niemals Fliissigkeiten, egal welcher Art, in das Gehduse
der Fritteuse. Hier sitzen die elektronischen Bauteile.

5. Dieses Gerat verfiigt Giber einen Schutzkontaktstecker. Um die Gefahr eines elektrischen Schlages auszuschlie3en,
vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme, dass Kabel und Stecker unbeschédigt und original verpackt sind.

6. Vergewissern Sie sich, dass der Stecker ordnungsgemaR in der Steckdose eingesteckt ist.

7. Um zu vermeiden, dass Ihre Speisen mit dem Heizelement des PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L in Kontakt kommen, achten Sie
darauf, dass der Frittierkorb nicht iberladen ist.

8. Die Liftungsschlitze auf der Riickseite des Geréates diirfen wahrend der Verwendung auf keinen Fall blockiert werden. Dies
wiirde die Kochfunktion aussetzen und eine Uberhitzung des Gerites zur Folge haben.

9. GieRen Sie niemals Ol in die Frittierschublade. Dies kénnte zu Flammenentwicklung und damit verbundenen Verletzungen
fUhren.

10.Wahrend des Kochvorganges betréagt die Temperatur im Inneren des Gerates mehrere hundert Grad. Um Verletzungen zu
verhindern, vermeiden Sie Hautkontakt mit diesen Bereichen. Achten Sie beim Bertihren des Geréates darauf, dass dieses
komplett abgekuhlt ist.

11. Diese Gerate kdnnen von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht durch Kinder durchgefiihrt werden, es sei denn, sie
sind alter als 8 Jahre und beaufsichtigt. Kinder jiinger als 8 Jahre sind vom Gerat und der Anschlussleitung fernzuhalten.

12. Achten Sie darauf, dass Kinder nicht in der Nahe des Gerates oder Netzkabels sind, solange das Gerét in Betrieb ist bzw.
solange es abkdhlt.

13.Halten Sie das Netzkabel von heil3en Oberflachen fern. Stecken Sie das Netzkabel niemals ein oder bedienen Sie das
Kontrollfeld, wenn Sie nasse Hande haben.

14.Verbinden Sie dieses Gerat nicht mit einer Zeitschaltuhr, verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

15.Verwenden Sie das Gerat unter keinen Umstédnden auf oder in der Ndhe von entflammbaren Materialien, wie z.B. Tischdecken
oder Vorhéngen.

16.Schieben Sie das Gerat wahrend des Betriebes nicht an Wande oder in die unmittelbare Nahe anderer Elektrogerate. Lassen
Sie mindestens 5 cm Platz hinter bzw. Giber dem Gerét. Stellen Sie nichts auf den PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

17.Verwenden Sie das Gerat niemals fiir andere Zwecke als in dieser Gebrauchsanweisung angegeben.

18.Lassen Sie das eingeschaltete Gerat niemals unbeaufsichtigt.

19.Wahrend des Betriebes wird heilRer Dampf aus den Auslassdffnungen abgelassen. Halten Sie Hande und Gesicht fern von
diesen Offnungen. Achten Sie besonders auf heiRen Dampf und groRe Hitze, wenn Sie die Frittierschublade aus dem Gerét
entfernen.

20. Das Gehause kann wahrend des Betriebes ebenfalls heis werden. Des Weiteren werden die Frittierschublade und der
Frittierkorb bei Betrieb sehr heif3. Vorsicht vor Verbrennungen. Tragen Sie Ofenhandschuhe oder verwenden Sie einen stabilen
Topflappen bei Kontakt.

21.Sollte aus dem Gerat schwarzer Rauch austreten, nehmen Sie das Geréat sofort vom Netz. Entnehmen Sie die Frittierschublade
und den Frittierkorb erst, wenn kein weiterer Rauch mehr austritt.

22.\lerwenden Sie das Gerat ausschliel3lich auf einer horizontalen, stabilen und nicht brennbaren Oberflache.

23.Nehmen Sie den PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L nach Gebrauch immer vom Netz.
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24.Lassen Sie das Geréat nach Gebrauch flir mindestens 30 Minuten abkiihlen, bevor Sie mit der Reinigung beginnen oder es
in einen Schrank stellen.

25.Vergewissern Sie sich, dass die Speisen, welche in diesem Gerét zubereitet wurden, goldbraun und knusprig und nicht
dunkel oder schwarz frittiert wurden. Entfernen Sie verbrannte Reste.

26.Der PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L ist mit einem internen Schutzschalter ausgestattet, welcher das Gerét sofort abschaltet,
sobald die Frittierschublade herausgezogen wird.

27.ACHTUNG: Entfernen Sie die Schiebesicherung erst, wenn die Frittierschublade und der Frittierkorb auf einer geraden,
hitzebestédndigen Oberflache abgestellt sind. Verwenden Sie niemals Korb und Schublade, wenn die Schiebesicherung
abgebrochen sein sollte.

Automatische Abschaltung

Das Gerét hat eine integrierte Zeituhr, welche automatisch abschaltet, sobald diese abgelaufen ist. Sie kénnen das Gerét aber auch manuell
abschalten. Driicken Sie hierzu die Timer-Taste, bis eine Null angezeigt wird, bzw. driicken Sie 1x die An-Aus Taste. Das Gerat wird sich nun
innerhalb von 20 Sekunden abschalten.

Stromversorgung
Sollte der Stromkreis, an welchem der PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L angeschlossen ist, (iberlastet sein, so kann dies zur Folge haben, dass Ihr
Gerat nicht ordnungsgemaf$ funktioniert. SchlieRen Sie immer nur dieses Gerét an einen Stromkreis an, verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

Uberhitzungsschutzsystem

Sollte das interne Temperaturkontrollsystem versagen, so wird das Uberhitzungsschutzsystem aktiviert. Das Gerat wird nun nicht mehr
funktionieren. Sollte dieser Fall eintreten, nehmen Sie das Gerdt vom Netz und lassen Sie es komplett abkihlen, bevor Sie es neu starten oder
lagern.

SCHIEBESICHERUNG & TASTE FUR DIE ENTRIEGELUNG DES KORBES (Abbildung 2)

Die Schiebesicherung verhindert, dass Sie versehentlich die Taste fiir die Entriegelung des Korbes driicken.

Wenn diese Taste gedriickt wird, trennt sich der Frittierkorb von der Frittierschublade. Dies kann zu Verletzungen fiihren, falls diese noch
nicht auf einer geraden, hitzebestdndigen Oberflache abgestellt ist. Schieben Sie die Schiebesicherung erst nach vorne, wenn die
Frittierschublade und der Frittierkorb auf einer geraden, hitzebesténdigen Oberflache abgestellt sind. Driicken Sie erst nach
Abstellen der Schublade den Entriegelungsknopf.

ACHTUNG: VERWENDEN SIE NIEMALS KORB UND SCHUBLADE, WENN DIE SCHIEBESICHERUNG ABGEBROCHEN SEIN SOLLTE.

DIE VERWENDUNG DES DIGITALEN KONTROLLFELDES (Abbildung 3 + 4)

Taste 1: An-Aus Taste

Sobald Frittierschublade und Frittierkorb ordnungsgemafd im Gehause eingerastet sind, leuchtet die An-Aus Taste. Driicken Sie die Taste

nun einmal, so wird das Geréat auf eine voreingestellte Temperatur von ca. 190 Grad erhitzt und eine Zubereitungszeit von 15 Minuten wird
eingestellt. Driicken Sie nun die An-Aus Taste ein zweites Mal und die Zubereitung wird gestartet. Driicken Sie die An-Aus Taste wahrend der
Zubereitungszeit, so schaltet sich das Gerat automatisch ab. Das rote Licht schaltet sich aus, das blaue Licht wird sich zusammen mit dem
Geblase nach ca. 20 Sekunden abschalten.

Tasten 2 & 3: Timer-Kontrolltasten

Mit dem + und - Symbol kénnen Sie die Zubereitungszeit verlangern oder abkiirzen. Die Skala zeigt Minuten an. Wenn Sie die Taste gedriickt
halten, dndert sich die Zeit sehr schnell.

Tasten 4 & 5: Temperaturkontrollanzeige

Mit dem + und - Symbol kénnen Sie die Temperatur erhéhen oder senken. Jeder Tastendruck bedeutet eine Anderung um 5°C. Wenn Sie die
Taste gedrtickt halten, andert sich die Temperatur sehr schnell. Es konnen Temperaturen von 80-200°C eingestellt werden.

Taste 6: Meniitaste

Mit der M-Taste kdnnen Sie die voreingestellten Zubereitungsprogramme anwéhlen. Sobald ein Programm ausgewéhlt wurde, beginnt dieses
die gewiinschte Speise automatisch mit voreingestellter Zeit und Temperatur zuzubereiten.

Hinweis: Sie kdnnen das Zubereitungsprogramm jederzeit aufheben, indem Sie Zeit oder Temperatur erhéhen bzw. reduzieren.

Tasten 7-13: Voreingestellte Zubereitungsprogramme

PowerXL Air Fryer 2,3 L (4 Programme):

Sie kdnnen Programme fiir folgende Speisen auswahlen: Pommes Frites, Hadhnchen, Steaks oder Fisch.

PowerXL Air Fryer 3,2 L (7 Programme):

Ihr PowerXL Air Fryer 3,2 L verfligt Giber 7 voreingestellte Programme fiir Pommes Frites, Gebratenes, Shrimps, Kuchen/Geback, Hahnchen,
Steak und Fisch.

# 14: Zeit und Temperatur

Diese Anzeige verfolgt tiber die ganze Zubereitungszeit die verbleibende Zeit und die aktuelle Temperatur.



# 15: Gebldase Anzeige

Die Anzeige flr das Geblase erscheint, wenn das Geréat eingeschaltet ist. Sie erlischt ca. 20 Sekunden, nachdem das Gerat abgeschaltet
wurde. Ein rotes sternférmiges LED Symbol erscheint im Zentrum der Anzeige, sobald sich das Gerat im ,,Kochen“ oder ,Vorheizen“ Modus
befindet.

VOREINGESTELLTE ZUBEREITUNGSPROGRAMME POWERXL AIR FRYER 2,3 L (TABELLE 1)

PROGRAMM Temperatur °C Zeit (Min.)
Pommes Frites 200 18
Hahnchen 180 20
Steak 200 12
Fisch 175 10

VOREINGESTELLTE ZUBEREITUNGSPROGRAMME POWERXL AIR FRYER 3,2L (TABELLE 2)

PROGRAMM Temperatur °C Zeit (Min.)
Pommes Frites 200 18
Gebratenes 175 25
Shrimps 165 8
Kuchen/Gebéack 155 30
Hahnchen 180 20
Steak 200 12
Fisch 175 10

KOCHEN SIE MIT DEM POWERXL AIR FRYER OHNE VOREINGESTELLTE ZUBEREITUNGSPROGRAMME
Sobald Sie sich mit Ihrem PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L vertraut gemacht haben, méchten Sie vielleicht auch lhre eigenen Rezepte zubereiten.
Sie mussen hierfiir kein automatisches Programm wabhlen, stellen Sie einfach Zeit und Temperatur individuell ein.

Vorheizen des PowerXL Air Fryer

Um den PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L effektiver nutzen zu kdnnen, empfiehlt es sich, diesen 2 oder 3 Minuten vorzuheizen. Stellen Sie einfach
die vorgegebene bzw. eine héhere Temperatur ein. Fir diesen Vorgang miissen Sie die leere Frittierschublade mit dem Frittierkorb in das
Gerategehéause einschieben.

A warNUNG
Fiillen Sie niemals Ol oder eine andere Fliissigkeit in die Frittierschublade ein. Dies kann zur Flammenbildung und zur Gefahr von
Verbrennungen fiihren.

GRUNDLEGENDE ANWENDUNGSHINWEISE

Vor der ersten Verwendung

Entfernen Sie das komplette Verpackungsmaterial, Aufkleber und sonstige Hinweise. Waschen Sie die Frittierschublade und den Frittierkorb
grindlich mit warmem Seifenwasser aus, beide Teile sind spiilmaschinengeeignet. Wischen Sie Auf3en- und Innenseite des Gehduses
grindlich mit einem sauberen, feuchten Tuch ab. Tauchen Sie das Gerategehduse niemals unter Wasser oder waschen Sie es aus. Fiillen Sie
niemals Ol in den Frittierkorb, dieses Gerat kocht ausschlieRlich mit heiRer Luft.

Hinweise:

= Stellen Sie das Gerét auf eine stabile, gerade und hitzebestdndige Oberflache.

= Geben Sie den Frittierkorb in die Frittierschublade und lassen Sie diesen einrasten.

= Schieben Sie die Frittierschublade in das Geh&use. Sie hoéren ein ,Klick®, wenn diese richtig eingerastet ist.

= Bitte beachten Sie: das Gerat funktioniert nur bei korrekt eingeschobener Schublade.

= Stecken Sie das Gerét an eine Steckdose an, verwenden Sie weder Verldngerungskabel noch Mehrfachsteckdosen.

Einsetzen des Trenneinsatzes (Abbildung 5):
In der Mitte des Frittierkorbes befinden sich links und rechts feine Fiihrungsschienen fiir den Trenneinsatz. Schieben Sie den Trenneinsatz
gemald den Flihrungsschienen in den Frittierkorb.

NUR BEI DELUXE VERSIONEN: VERWENDEN DER MINI-PIZZABACKFORM (12) UND DES BACKEINSATZES (13)
Setzen Sie die Mini-Pizzabackform oder den Backeinsatz in den Frittierkorb. Stellen Sie die beiden Einséatze niemals direkt in die
Frittierschublade! Verwenden Sie diese nur in Kombination mit dem Frittierkorb.




Ein vielseitiges Gerat
Der PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L ist daflir entworfen worden, um eine Vielzahl lhrer Lieblingsspeisen zuzubereiten. Die in dieser
Bedienungsanleitung beigefiigten Tabellen und Hinweise werden lhnen dabei helfen, tolle Ergebnisse zu erzielen.

HINWEIS:

= Stellen Sie niemals etwas auf das Gerét.

= Bedecken Sie niemals die An- und Absaugventile auf und hinter dem PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

= Um das Gerat als Dampfgarer zu verwenden, zB. zum Garen von Fisch, stellen Sie in den Frittierkorb eine kleine ofenfeste Schale mit Wasser
zu lhren Speisen. Fillen Sie kein Wasser direkt in die Frittierschublade!

FRITTIEREN SIE MIT IHREM NEUEN POWERXL AIR FRYER 2,3 L/3,2 L

Wenn Sie die Frittierschublade aus dem Gehause ziehen, werden Sie einen leichten Widerstand spiiren. Legen Sie eine Hand auf das Geh&use
und ziehen Sie die Schublade behutsam heraus.

VORSICHT: DIE SCHIEBESICHERUNG VERHINDERT, DASS SIE VERSEHENTLICH DIE TASTE FUR DIE ENTRIEGELUNG DES KORBES
DRUCKEN. WENN DIESE TASTE GEDRUCKT WIRD, TRENNT SICH DER FRITTIERKORB VON DER FRITTIERSCHUBLADE. DIES KANN ZU
VERLETZUNGEN FUHREN, FALLS DIESE NOCH NICHT AUF EINER GERADEN, HITZEBESTANDIGEN OBERFLACHE ABGESTELLT IST.

WARNUNG:

Tragen Sie stets einen Ofenhandschuh, wenn Sie die Frittierschublade halten. Geben Sie die Speisen in den Frittierkorb (Abbildung 6).
Bitte beachten Sie: Fillen Sie nie mehr Speisen in den Korb ein als empfohlen (max. Markierung) (Abbildung 7). Ist der Korb Gberladen, so
kann dies die Qualitat der Zubereitung beeinflussen bzw. eine Stérung der Heizspiralen zur Folge haben. Schieben Sie die Frittierschublade
zuriick in das Gehéuse, bis Sie ein ,Klick“ Gerdusch héren (Abbildung 8). Verwenden Sie niemals die Frittierschublade ohne eingesetzten
Frittierkorb.

VORSICHT: Wahrend des Zubereitungsvorganges wird die Frittierschublade sehr heil3. Sollten Sie diese herausnehmen, um zu prifen,
wie weit die Speisen zubereitet sind, vergewissern Sie sich, dass Sie eine hitzebestdndige Unterlage in der Nahe haben, um die Schublade
abzustellen. Tragen Sie stets Ofenhandschuhe.

Inbetriebnahme

1. Schlief3en Sie das Gerat an die Steckdose an.

2. Wenn der Frittierkorb und die Speisen sicher im Gerét sind, driicken Sie 1x die An-Aus-Taste.

3. Wahlen Sie eines der voreingestellten Zubereitungsprogramme, indem Sie die M-Taste wiederholt driicken, bis das gewiinschte Programm
aufleuchtet, bzw. stellen Sie Zeit und Temperatur manuell ein.

4. Dricken Sie nun 1x die An-Aus Taste, um den Zubereitungsprozess zu beginnen.

Bitte beachten Sie: Sie konnen wahrend der Zubereitung den Frittierkorb jederzeit aus dem Gerat entnehmen, um zu sehen, inwieweit Ihre
Speisen bereits fertig sind. Sollten Sie das Gerat vorheizen wollen, so befolgen Sie bitte die Anweisungen auf Seite 8.

Aufgrund der rapiden HeilSlufttechnologie heizt sich die Luft im Inneren des Gerates rasch auf. Ziehen Sie niemals die Frittierschublade
schnell aus dem Gerét, dies stdrt den Zubereitungsprozess massiv.

Verwenden Sie die Informationen aus den Tabellen dieser Anleitung, um die korrekten Einstellungen zu erhalten.

GRUNDLEGENDE ANWENDUNGSHINWEISE: SCHUTTELN FUR GLEICHMASSIGE ZUBEREITUNG

Um eine gleichméaRige Zubereitung zu gewahrleisten, ist es erforderlich, einige Speisen wahrend des Zubereitungsprozesses zu schitteln. Um
dies zu tun, entfernen Sie einfach die Frittierschublade inklusive Frittierkorb aus dem Gehause. Schitteln Sie nun den Inhalt je nach Bedarf
behutsam durch und schieben Sie die Schublade wieder in das Gerat, um weiter zu kochen.

Bei schwereren Speisen kann es vorkommen, dass Sie lieber den Frittierkorb von der Frittierschublade trennen méchten, bevor Sie die
Speisen schitteln. Um dies zu tun, nehmen Sie den Frittierkorb und die damit verbundene Frittierschublade aus dem Gerat und stellen

Sie diese auf eine hitzebestdndige Oberflache. Bewegen Sie nun die Schiebesicherung nach vorne, um die Taste fiir die Entriegelung des
Korbes freizugeben. Driicken Sie nun die Taste (2) und heben Sie den Frittierkorb vorsichtig an. Schiitteln Sie die Speisen durch. Geben Sie
anschliefdend den Korb wieder in die Schublade und in den PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, um den Kochvorgang zu beenden.

VORSICHT: Die Frittierschublade wird heif? sein, tragen Sie Ofenhandschuhe wéhrend dieses Vorganges. Entfernen Sie niemals die
Schiebesicherung wahrend des Schiittelns, es ist moéglich, dass Sie versehentlich die Taste zur Entriegelung des Korbes driicken.

Tipp: Stellen Sie den Timer auf die Halfte der Zubereitungszeit. Dieser klingelt dann, wenn es Zeit ist, die Speisen im Frittierkorb zu schitteln.

Tonsignal am Ende der Zubereitungszeit

Sobald Sie das Tonsignal des Timers héren, so ist die voreingestellte Zubereitungszeit abgelaufen. Nehmen Sie nun die Frittierschublade aus
dem Geréat und stellen Sie diese auf einer hitzebesténdigen Oberflache ab.

Um nun die Speisen zu entnehmen, stellen Sie die Frittierschublade auf eine hitzebestandige Oberflache. Schieben Sie nun die
Schiebesicherung nach vorne. Driicken Sie die Taste fiir die Entriegelung des Korbes (2) und heben Sie den Frittierkorb aus der
Frittierschublade. Drehen Sie den Frittierkorb um und leeren Sie die Speisen langsam auf einen Teller. Verwenden Sie zum Herausnehmen
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groRerer Speisen Kiichenutensilien (Pfannenheber usw.) mit einer glatten Oberflache.

Drehen Sie die Frittierschublade niemals auf den Kopf, solange der Frittierkorb noch eingerastet ist. Uberschiissiges Ol, welches sich am
Boden der Frittierschublade gesammelt hat, wird sonst auf lhre Speisen laufen.

Mit dem PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L konnen Sie problemlos mehrere Korbfiillungen késtlicher Speisen nacheinander zubereiten.

Einstellungen

= Tabelle 3 soll Innen dabei helfen, bei den genannten Speisen die richtigen Standardeinstellungen zu treffen.

= Sobald Sie mit dem Gerét besser vertraut sind, kénnen Sie die Einstellungen lhren eigenen Vorlieben anpassen.

= Aufgrund der rapiden Heif3lufttechnologie heizt sich die Luft im Inneren des Gerétes rasch auf. Ziehen Sie niemals die Frittierschublade
schnell aus dem Gerét, dies stdrt den Zubereitungsprozess massiv.

Anwendungstipps

= Kleinere Speisen bendtigen in der Regel eine kiirzere Zubereitungszeit als grof3ere.

= GrolRere Speisemengen bendtigen eine langere Zubereitungszeit als kleinere.

= Das Schiitteln kleinerer Speisen nach der Hélfte der Zubereitungszeit garantiert, dass die Speisen gleichmaRiger frittiert sind.

= Bei der Zubereitung frischer Kartoffeln wird empfohlen, etwas Pflanzendl hinzuzugeben, um ein knusprigeres Ergebnis zu erhalten. Geben
Sie dieses unmittelbar vor der Zubereitung hinzu.

= Alle Snacks, die in einem Ofen zubereitet werden kénnen, kdnnen auch im PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L gemacht werden.

= Verwenden Sie Fertigteig aus dem Supermarkt, um gefiillte Snacks schnell und einfach herzustellen. Fertigteig benotigt weniger Garzeit als
selbstgemachter Teig.

= Legen Sie eine Kuchenplatte oder einen Ofenteller in den Frittierkorb, sollten Sie einen Kuchen oder eine Quiche machen. Beides wird
ebenfalls empfohlen, wenn Sie empfindliche oder gefiillte Speisen herstellen.

= Sie kdnnen mit dem PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L natlrlich auch Gerichte wieder aufwarmen. Stellen Sie hierfir 10 Minuten bei 140 Grad ein.

Tabelle 3 soll Ihnen dabei helfen, bei den genannten Speisen die richtigen Standardeinstellungen zu treffen:

Speisen Zeit (Min)* Temperatur °C Schiitteln Empfehlungen
Diinne gefrorene Pommes 15-16 200 JA
Dicke gefrorene Pommes 15-20 200 JA
Hausgemachte Pommes 10-16 200 JA +1/2 EL Ol
Kartoffelecken 18-22 180 JA +1/2ELOI
Kartoffelwirfel 12-18 180 JA +1/2 EL Ol
Kartoffelpuffer 15-18 180 JA
Kartoffelauflauf 15-18 200
Steak 8-12 180
Schweinekotelett 10-14 180
Hamburger 7-14 180
Wirstchen im Schlafrock 13-15 200
Héhnchenkeule 18-22 180
Hahnchenbrust 10-15 180
Frahlingsrollen 15-20 200 Tiefkiihlware (Fertigprodukt)
Gefrorene Hahnchen-Nuggets 10-15 200 Tiefkiihlware (Fertigprodukt)
Gefrorene Fischstdbchen 6-10 200 Tiefkiihlware (Fertigprodukt)
Mozzarella Sticks 8-10 180 Tiefkiihlware (Fertigprodukt)
Gefllltes GemUse 10 160
Kuchen 20-25 160 Backeinsatz verwenden**
Quiche 20-22 180 Mini-PizzaE)lzf\I:;onrg;;*lfackeinsatz
Muffins 15-18 200 Backeinsatz verwenden**
SiiRe Snacks 20 160 Mini-Pizzabackform /Eackeinsatz
verwenden

*Fligen Sie 3 Minuten Zubereitungszeit hinzu, wenn das Gerat nicht vorgeheizt ist. Bitte beachten Sie: Diese Einstellungen sind lediglich Empfehlungen. Da
sich die Speisen bzgl. Mengen, Grole, Zustand und Hersteller unterscheiden, kénnen die Zubereitungszeiten leicht variieren.
**nur bei Deluxe Version enthalten.
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FEHLERBEHEBUNG (TABELLE 4)

PROBLEM MOGLICHER GRUND LOSUNG
Das Gerét ist nicht eingesteckt. Stecken Sie das Kabel in die Steckdose.
Driicken Sie die An-Aus Taste. Wéhlen Sie eines der
Sie haben das Gerét nicht eingeschaltet, stellen Sie eine voreingestellten Zubereitungsprogramme oder manuell Zeit
Zubereitungszeit oder eine Temperatur ein. oder Temperatur. Driicken Sie nochmals die An-Aus Taste und
die Zubereitung beginnt.
Der PowerXL Air Fryer

funktioniert nicht.

Sollten Sie versehentlich die An-Aus Taste driicken, wah-
rend das Gerat lauft, so fahrt sich der PowerXL Air Fryer
automatisch herunter und schaltet ab.

Driicken Sie die An-Aus Taste erneut, wahlen Sie ein
automatisches Programm oder Temperatur bzw. Zeit aus,
driicken Sie die An-Aus Taste erneut und das Gerat wird
wieder aktiv.

Die Frittierschublade mit dem eingesetzten Frittierkorb
befindet sich gar nicht oder nicht richtig im Gerat.

Setzen Sie beides richtig in das Gerét ein.

Die Speisen sind nicht

Der Frittierkorb ist Gberladen.

Verwenden Sie kleinere Speisemengen, um eine gleichmaRige
Zubereitung zu gewahrleisten.

(komplett) zubereitet.

Die Zubereitungstemperatur wurde zu gering eingestellt.

Stellen Sie eine hohere Temperatur ein (Tasten 4+5) und
fahren Sie mit der Zubereitung fort.

Die Speisen sind nicht
gleichmaRig frittiert.

Einige Speisen mlissen wahrend des
Zubereitungsprozesses geschiittelt werden.

Lesen Sie bitte nochmals Tabelle 3.

Die Frittierschublade lasst sich

Der Frittierkorb ist Gberladen.

Befillen Sie den Korb nicht Gber den MAX Strich im Korb.

nicht ordnungsgemaR in das
Gehdause einschieben.

Der Frittierkorb ist nicht richtig in der Frittierschublade
eingerastet.

Driicken Sie den Frittierkorb vorsichtig in die Frittierschublade,
bis Sie ein Klickgerausch horen.

WeilRer Rauch tritt aus dem
Gehause aus.

Es wurde zu viel Ol beigegeben.

Uberfliissiges Ol lauft in die Frittierschublade und kann zu
Rauchentwicklung fiihren. Dadurch nehmen aber weder Ihr
Gerét, noch lhre Speisen einen Schaden.

In der Frittierschublade befinden sich noch Fettreste.

Reinigen Sie die Frittierschublade nach jeder Anwendung.

Selbstgemachte Pommes sind

Eine falsche Kartoffelart wurde verwendet.

Verwenden Sie frische, festkochende Kartoffeln.

nicht gleichmalRig frittiert.

Die Pommes wurden nicht griindlich vor der Herstellung
abgewaschen.

Verwenden Sie ein scharfes Gemiisemesser und tupfen Sie die
Gberflissige Starke ab.

Die Pommes werden nicht
knusprig.

Rohe Pommes enthalten zu viel Wasser.

Trocknen Sie die rohen Pommes gut ab, bevor Sie Ol beigeben.
Schneiden Sie die Sticke kleiner.
Geben Sie etwas mehr Ol bei.

Fehlermeldung

E1 - Unterbrochener Stromkreis im Temperatursensor
E2 - Kurzschluss im Temperatursensor

Konsultieren Sie bitte unseren Kundenservice (Kontaktdaten
auf der letzten Seite)

DIE HAUFIGSTEN FRAGEN

1. Kann ich in meinem PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L nur frittierte Speisen zubereiten?
Sie kdnnen eine Vielzahl an Speisen zubereiten, wie z.B. Steaks, Koteletts, Hamburger oder Gebackenes. Sehen Sie hierfiir im beigefiigten

Rezeptheft nach.

2. Eignet sich der PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, um Saucen oder Suppen herzustellen oder um diese aufzuwéarmen?
Geben Sie niemals Fllssigkeiten zum Kochen oder Aufwarmen in den PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

3. Kann ich den PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L jederzeit ausschalten?
Driicken Sie einfach 1x die An-Aus Taste oder ziehen Sie die Frittierschublade aus dem Gehé&use.
VORSICHT: Entfernen Sie die Schiebesicherung erst, wenn die Frittierschublade und der Frittierkorb auf einer geraden, hitzebestédndigen

Oberflache abgestellt sind.

4. Was mache ich, wenn sich das Gerat wahrend des Kochens einfach abschaltet?
Um Uberhitzungsschéden zu verhindern, verfiigt der PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L iiber eine Sicherheitsabschaltungsautomatik. Nehmen
Sie die Frittierschublade aus dem Geh&use und stellen Sie diese auf einer hitzebestandigen Unterlage ab. Lassen Sie das Gerat komplett
abkihlen. Nehmen Sie das Kabel vom Netz. Starten Sie anschlieRend das Gerét neu, indem Sie die An-Aus Taste driicken.

5. Bendtigt der PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L Zeit, um sich aufzuheizen?
Wenn Sie den PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L ,kalt" verwenden, addieren Sie ca. 3 Minuten zu der Zubereitungszeit hinzu.

6. Kann ich wahrend der Kochens nachsehen, wie weit die Speisen zubereitet sind?
Sie kénnen die Frittierschublade jederzeit aus dem Gehduse entnehmen. Sie kdnnen dann den Inhalt durchschiitteln, um ein gleichméfig
frittiertes Ergebnis zu erhalten.
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7.

Ist der PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L spiilmaschinengeeignet?

Alle herausnehmbaren Teile (Frittierkorb, Trenneinsatz, Frittierschublade, Mini-Pizzabackform**, Backeinsatz**) sind
spllmaschinengeeignet. Das Gehause des PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L beinhaltet die Heizspirale sowie die elektronischen Bauteile des
Gerates. Das Gehause darf niemals in Wasser getaucht werden. Reinigen Sie das Gehduse mit einem warmen, feuchten Tuch oder einem
weichen Schwamm mit einer kleinen Menge mildem Spulmittel.

**nur bei Deluxe Version enthalten.

Das Gerit funktioniert auch nicht, nachdem ich die empfohlenen Schritte durchgefiihrt habe. Was kann ich tun?

Versuchen Sie niemals das Gerét selbst zu reparieren. Kontaktieren Sie den Hersteller und befolgen Sie dessen Prozedere bzgl. eines
Gerateumtausches. Reparaturversuche heben |hr Umtauschrecht auf.

Was ist der Sinn und Zweck der Schiebesicherung?

Die Schiebesicherung hat die Aufgabe, zu verhindern, dass Sie versehentlich die Taste fiir die Entriegelung des Korbes driicken. Wenn Sie
die Taste driicken, l6st sich der Frittierkorb aus der Frittierschublade. Dies kann zu Verletzungen fiihren, wenn die Frittierschublade nicht
auf einer hitzebesténdigen Oberflache abgestellt wird.

VERGLEICH DER GERATEVARIANTEN (TABELLE 5)

Digitales Easy-Touch

Modell Merkmale Bedienfeld

Automatische Programme

PowerXL Air Fryer 2,3 L***
= Digitales Easy-Touch Bedienfeld

.
‘Q

= 4 voreingestellte Zubereitungsprogramme ] i Pommes Frites
. * Zeitschaltuhr mit automatischer Ausschaltfunktion ‘. Hahnchen
. i
* 1350 Watt Leistung (220-240V~ 50-60 Hz ) L Steak
* Frittierschublade mit groRem stabilen Griff @ @ Fisch

= GrofRer 2,3 Liter antihaftbeschichteter Frittierkorb
= Produktabmessungen (HxBxT): 32x23x23 cm

PowerXL Air Fryer 3,2L***

= Digitales Easy-Touch Bedienfeld Pommes Frites

= 7 voreingestellte Zubereitungsprogramme Gebrgtenes

= Zeitschaltuhr mit automatischer Ausschaltfunktion Shrimps .

- 1500 Watt Leistung (220-240V~ 50-60 Hz ) Kuchen/Geback
* Frittierschublade mit groRem stabilen Griff Hahnchen

= GroRer 3,2 Liter antihaftbeschichteter Frittierkorb SFIt:;I:

= Produktabmessungen (HxBxT): 34x25x23 cm

*** PowerXL Air Fryer 2,3 L Deluxe & PowerXL Air Fryer 3,2L Deluxe enthalten zusatzlich je eine Mini-Pizzabackform und einen Backeinsatz.

REINIGUNG
Reinigen Sie den PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L nach jeder Verwendung. Die Frittierschublade und der Frittierkorb sind mit einer speziellen
Antihaftbeschichtung ummantelt. Verwenden Sie niemals Reinigungsutensilien mit rauer Oberflache.

1.

Entfernen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und vergewissern Sie sich, dass das Gerét vor der Reinigung griindlich abgekiihlt ist.
Beachten Sie: Das Gerét kiihlt schneller ab, wenn Sie die Frittierschublade aus dem Gerat nehmen.

Reinigen Sie AuRenseite des Gerétes mit mildem Spilmittel und einem warmen feuchten Tuch.

Reinigen Sie die Frittierschublade und den Frittierkorb mit warmem Wasser, einem milden Spdlmittel und einem weichen Schwamm.
Beachten Sie: Beide Teile sind splilmaschinengeeignet.

Tipp: Sollten an den beiden Teilen schwierig zu entfernende Speisereste sein, geben Sie etwas Seifenwasser in beide Kérbe und lassen Sie
diese fur ca. 10 Minuten einweichen.

Reinigen Sie den Innenraum des Gerétes mit warmem Wasser, einem milden Spulmittel und einem weichen Schwamm.

Falls notwendig, entfernen Sie Speisereste mit einer Blrste von der Heizspirale.

AUFBEWAHRUNG

1.
2.
3.

Nehmen Sie das Gerat vom Netz und lassen Sie es griindlich abkihlen.
Vergewissern Sie sich, dass alle Teile sauber und trocken sind.
Stellen Sie das Gerét an einen sauberen, trockenen Ort.

ENTSORGUNG

ﬁ Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer desshalb nicht mit dem normalen Hausmiill. Bringen Sie es zu einer Sammelstelle zum Recycling von elektrischen

und elektronischen Geréten. Dies wird durch dieses Symbol auf dem Produkt, in der Bedienungsanleitung und auf der Verpackung angegeben. Informieren Sie sich tber
Sammelstellen, die von lhrem Héndler oder der lokalen Behérde betrieben werden. Die Wiederverwertung und das Recycling von Altgeraten ist ein wichtiger Beitrag zum

I Schutz unserer Umwelt.
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c € Dieses Produkt entspricht den Europdischen Richtlinien.

N |
SAFETY INFORMATION:

WHEN USING THE ELECTRONIC APPLIANCE THE FOLLOWING SAFETY INFORMATION MUST BE
OBSERVED.

1. PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS PRIOR TO USE OF THIS APPLIANCE AND KEEP THIS INSTRUCTION MANUAL
FOR LATER REFERENCE.

2. If the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L is passed on to a third party, this instruction manual must also be handed over.

3. Never immerse the casing of the PowerXL Air Fryer below water. This contains electronic components as well as the heating
element. Do not rinse it under running water.

4. To eliminate the risk of electric shocks, never pour fluids of any kind into the casing of the fryer. This is where the electronic
components are located.

5. This appliance is fitted with a safety contact plug. To eliminate the risk of an electric shock, make sure that the cable and plug
are undamaged and originally packed before initial use.

6. Make sure that the plug is correctly plugged into the socket.

7. To avoid your food coming into contact with the heating element of the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, make sure the frying
basket is not overloaded.

8. The air vents on the rear side of the appliance must, under no circumstances, be blocked during use. This would cause the
cooking function to fail and result in overheating of the appliance.

9. Never pour oil into the outer frying basket. This could lead to the spreading of flames and associated injuries.

10. During the cooking process, the inside temperature of the appliance reaches several hundred degrees. To prevent injuries,
avoid contact with these areas. When touching the appliance, make sure it is completely cooled down.

11.This appliance may be used by children over the age of 8 years, as well as by people of reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, provided they are supervised and instructed in the safe use of the
appliance and understand the possible resulting dangers. Children must not play with the appliance. Cleaning and user-
maintenance must not be carried out by children, unless they are older than 8 years and supervised. Children under 8 years
should be kept away from the appliance and the connection cable.

12. Make sure that children are not in the vicinity of the appliance or power cable, while the appliance is in operation, or cooling
down.

13.Keep the power cable away from hot surfaces. Never plug in the power cable or operate the control panel if you have wet
hands.

14.Do not connect this appliance with a timer and do not use any extension cable.

15.Under no circumstances should the appliance be used on, or in the proximity of flammable materials such as tablecloths or
curtains.

16. During operation, do not push the appliance against walls or into the immediate vicinity of other electrical appliances. Leave at
least 5 cm of space behind or above the appliance. Do not place anything on top of the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

17.Never use the appliance for any other purposes other than those indicated in this instruction manual

18. Never leave the appliance unattended while switched on.

19. During operation hot steam is released through the air outlet vents. Keep hands and face away from these vents. Be especially
mindful of hot steam and excessive heat when removing the outer frying basket from the appliance.

20.The casing can also become hot during operation. Furthermore, the outer basket and the frying basket can get very hot
during operation. Wear oven gloves or use a stable oven cloth for contact.

21.Should the appliance emit black smoke, unplug it immediately from the mains. Only remove the outer basket and the frying
basket when no further smoke is escaping.

22.Use the appliance solely on a horizontal, stable and non-flammable surface.

23.Always unplug the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L from the mains following use.

24.1 eave the appliance to cool down for at least 30 minutes following use, before starting to clean it or place it in a
cupboard.

25.Ensure that foods prepared in the appliance are fried to a golden-brown and crispy state and not dark or black. Remove
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any burnt remnants.

26.The PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L is fitted with an internal protective switch that immediately switches the appliance off,
as soon as the outer frying basket is extracted.

27.CAUTION: Do not pull the sliding button guard until the outer frying basket and the frying basket are placed on a level, heat-
resistant surface. Never use the basket and outer basket if the sliding button guard has become detached.

Automatic Switch-Off

The appliance has an integrated timer that deactivates it automatically as soon as the appliance has come to the end of a process. You can,
however, switch the appliance off manually. Press the timer-button until a zero is displayed, or press the on-off button once. The appliance will
now switch off within 20 seconds.

Power Supply
Should the electric circuit to which the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L is connected become overloaded, this can result in your appliance not
functioning correctly. Always connect this appliance only to an electric circuit, do not use an extension cable.

Overheating Protection System

Should the internal temperature control system malfunction, the overheating protection system will be activated. The appliance will now no
longer operate. Should this occur, unplug the appliance from the mains and leave it to completely cool down before restarting or storing it
away.

SLIDING BUTTON GUARD & THE BASKET RELEASE BUTTON (lllustration 2)

The sliding button guard prevents you from pressing the basket release button accidentally.

If this button is pressed, the frying basket is separated from the outer frying basket. This can lead to injuries, if not placed on a level, heat-
resistant surface. Only push the sliding button guard forwards if the outer frying basket and the frying basket are placed on a level,
heat-resistant surface. Only press the release button following placement of the outer basket.

CAUTION: NEVER USE THE BASKET AND OUTER BASKET IF THE SLIDING BUTTON GUARD HAS BECOME DETACHED.

USE OF THE DIGITAL CONTROL PANEL (ILLUSTRATION 3 + 4)

Button 1: On-Off Button

As soon as the outer frying basket and the frying basket are correctly locked into place in the casing, the on-off button will illuminate. Now,
by pressing the button once, the appliance will heat up to a default temperature of approximately 190 °C and a cooking preparation time of
15 minutes is set. Now press the on-off button a second time and the cooking preparation will begin. Pressing the on-off button during the
preparation time, will automatically switch the appliance off. The red light turns off and the blue light will turn off together with the fan after
approximately 20 seconds.

Buttons 2 & 3: Timer Control Buttons

With the + and - symbols you can extend or shorten the cooking preparation time. The panel dial is shown in minutes. Keeping the button
held down will change the time very rapidly.

Buttons 4 & 5: Temperature Control Display

With the + and - symbols you can increase or lower the temperature. Each push of the button signifies a change of about 5°C. Keeping the
button held down will change the temperature very rapidly. Temperatures of 80-200°C can be set.

Button 6: Menu Button

With the Menu button you can select the default cooking preparation programmes. As soon as a programme has been selected, the desired
food will automatically begin to be prepared at the pre-set time and temperature.

Please note: You can, at any time, override the preparation programme by increasing or reducing the time or temperature.

Buttons 7-13: Default Cooking Preparation Programmes

PowerXL Air Fryer 2,3 L (4 Programmes):

You can select programmes for the following dishes: French Fries, Chicken, Steak or Fish.

PowerXL Air Fryer 3,2 L (7 Programmes):

Your PowerXL Air Fryer 3,2 L has 7 default programmes for French Fries, Roasts, Shrimps, Baking (cakes/pastries), Chicken, Steak and Fish at
its disposal.
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# 14: Time and Temperature

This display keeps track of the full preparation time, the remaining time and the current temperature.

# 15: Fan Display

The fan display appears when the appliance is switched on, and goes off approximately 20 seconds after it is switched off. A red star-shaped
LED symbol appears in the centre of the display as soon as the appliance is in ,cooking“ or ,pre-heat“ mode.

DEFAULT COOKING PREPARATION PROGRAMMES - POWERXL AIR FRYER 2,3 L (TABLE 1)

PROGRAM Temperature®C Time (min.)
French Fries 200 18
Chicken 180 20
Steak 200 12
Fish 175 10

DEFAULT COOKING PREPARATION PROGRAMMES - POWERXL AIR FRYER 3,2L (TABLE 2)

PROGRAM Temperature °C Time (min.)
French Fries 200 18
Roasts 175 25
Shrimps 165 8
Cakes/Pastries 155 30
Chicken 180 20
Steak 200 12
Fish 175 10

Cooking with the PowerXL Air Fryer, without default preparation programmes
When you have familiarized yourself with your PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, perhaps you would like to prepare your own recipes. You do not
need to select any automatic programme, simply set your own desired time and temperature.

Preheating the PowerXL Air Fryer
In order to use the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L more efficiently, 2 or 3 minutes preheating is recommended. Simply set it to the default or a
higher temperature. To carry out this process the empty outer frying basket must be inserted into the appliance casing with the frying basket.

A caution
Never pour oil or any other fluid into the outer frying basket. This can lead to flame formation and the risk of burns.

GENERAL DIRECTIONS FOR USE

Prior to first time use

Remove all packaging materials, labels and other pieces of information. Wash the outer frying basket and the frying basket thoroughly with
warm soapy water, both parts are dishwasher safe. Wipe the inside and outside of the casing thoroughly with a clean, dampt cloth. Never
immerse the appliance casing under water or wash it. Never fill the frying basket with oil, this appliance cooks solely with hot air.

Please note:

= Place the appliance on a stable, level and heat-resistant surface.

= Put the frying basket into the outer basket and let it snap into place.

= Push the outer frying basket into the casing. You will hear a ,click” when it is correctly engaged.
= Please note: the appliance will only work when the outer basket is correctly inserted.

= Plug the appliance into a socket, but use neither extension cable nor multiplug socket.

Insertion of the divider insert (lllustration 5):

In the middle of the frying basket, to the left and right, there are fine guiding rails for the divider insert. Push the divider insert as per the
guiding rails into the frying basket.

15



ONLY WITH DELUXE VERSIONS: USING THE MINI-PIZZA BAKING DISH (12) AND BAKING TRAY (13).
Put the Mini-Pizza baking tray or the baking tray in the frying basket. Never place both trays in the outer frying basket! Only to be used in
combination with the frying basket.

A Versatile Appliance
The PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L has been designed to cook a number of your favourite dishes. The tables and suggestions included in this
instruction manual will help you achieve great results.

PLEASE NOTE:

= Never place anything on top of the appliance.

= Never cover the induction and outlet air vents on or behind the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

= To use the appliance as a steamer, e.g. to cook fish, place a small oven-proof bowl of water in your frying basket along with your food. Do
not pour water directly into the outer frying basket!

FRYING WITH YOUR NEW POWERXL AIR FRYER 2,3 L/3,2 L

When pulling the outer frying basket from the casing you will feel a slight resistance. Place a hand on top of the casing and gently pull the
outer basket out.

CAUTION: THE SLIDING BUTTON GUARD PREVENTS ACCIDENTAL PRESSING OF THE BASKET RELEASE BUTTON. IF THIS BUTTON IS
PRESSED THE FRYING BASKET IS SEPARATED FROM THE OUTER FRYING BASKET. THIS CAN LEAD TO INJURIES IF THE APPLIANCE IS NOT
PLACED ON A LEVEL, HEAT-RESISTANT SURFACE.

WARNING:

Always wear an oven glove when holding the outer frying basket. Put foods into the frying basket (lllustration 6).

Please note: Never fill the basket with more than the recommended amount of food (max. Line) (lllustration 7). Overloading of the basket can
affect the quality of the cooking or result in a malfunction of the heating elements.

Push the outer frying basket back into the casing until you hear a ,.clicking” sound (lllustration 8). Never use the outer frying basket without
the frying basket inserted.

CAUTION: During the cooking process the outer frying basket will get very hot. Should you wish to remove it to check preparation of the
foods, make sure that you have a heat-resistant base nearby on which to place the outer basket. Always wear oven gloves.

Initial Operation

1. Plug the appliance into a socket.

2. When the frying basket and the foods are securely in the appliance, press the on-off button once.

3. Select a default cooking programme by pressing the Menu button repeatedly until the desired programme lights up or set the time and
temperature manually.

4. Now press the on-off button once to start the cooking process.

Please note: You can remove the frying basket from the appliance, at any time, during the cooking preparation, to see to what extent your
food is already prepared. Should you wish to preheat the appliance, please follow the instructions on page 15. Due to the rapid hot-air
technology, the air inside the appliance heats up very quickly. Never pull the outer frying basket quickly from the appliance, as it will seriously
disrupt the cooking process. Use the information from the tables in this instruction manual to obtain the correct settings.

GENERAL DIRECTIONS FOR USE: SHAKING FOR CONSISTENT COOKING

In order to guarantee a consistent cooking, it is necessary to shake some foods during the cooking process. To do this, simply remove the
outer frying basket and the frying basket from the casing. Now gently shake the contents according to requirements and slide the outer
basket back into the appliance to continue cooking.

For heavier foods you may prefer to separate the frying basket from the outer frying basket before shaking the food. To do so, remove the
frying basket and connected outer frying basket from the appliance and place them on a heat-resistant surface. Now move the sliding button
guard forwards in order to free the basket release button. Now press button (2) and carefully raise the frying basket. Shake the foods, then
put the basket back into the outer basket and into the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L to finish the cooking process.
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CAUTION: The outer frying basket will be hot; wear oven gloves during this process. Never remove the sliding button guard during shaking as
it is possible that the basket release button may be pressed accidentally.
Tip: Set the timer to half of the cooking time. It will then ring when it is time to shake the foods in the frying basket.

Audio signal at the end of the cooking time

When you hear the timer's audio signal, the pre-set cooking time has expired. Now remove the outer frying basket from the appliance and
place it on a heat-resistant surface. In order to remove the foods, place the outer frying basket on a heat-resistant surface. Now, move the
sliding button guard forwards. Press the basket release button (2) and lift the frying basket from the outer basket. Turn the frying basket over
and slowly empty the foods onto a plate. Use kitchen utensils (spatula etc) to remove larger foods, together with a smooth surface. Never turn
the outer frying basket upside down, while the frying basket is still engaged. Excess oil that has accumulated on the bottom of the outer frying
basket will leak onto your foods. With the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L you can easily prepare several basket fillings of tasty dishes, one after
the other.

Settings

= Table 3 will help you to select the correct standard settings for the foods stated.

= When you are more familiar with the appliance, you can adapt the settings to your own preferences.

= Due to the rapid hot-air technology, the air inside the appliance heats up very quickly. Never pull the outer frying basket quickly from the
appliance, as it will seriously disrupt the cooking process.

User Tips

= Smaller foods usually require a shorter cooking time than those that are larger.

= Larger food portions require a longer cooking time than smaller amounts.

= The shaking of smaller food portions, following the halfway point of the cooking time, guarantees a consistent frying of the foods.

= For the cooking of fresh potatoes, the adding of some vegetable oil is recommended to achieve a crispy result. Add it immediately before the
start of cooking.

= All snacks that can be cooked in an oven, can also be made with the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

= Use ready-made dough from the supermarket to prepare filled snacks quickly and easily. Ready-made dough requires less cooking time
than homemade dough.

= When making a cake or a quiche, place a baking tray or an oven plate in the frying basket. Both are recommended when preparing soft or
filled foods.

* You can, of course, also reheat dishes with the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L. Set it to 140 °C for 10 minutes.

Table 3 will help you to select the correct standard settings for the foods stated.

Foods Time (Min.)* Temp. °C Shaking Comments
Thin frozen fries 15-16 200 YES
Thick frozen fries 15-20 200 YES
Homemade fries 10-16 200 YES + 2 table spoon of ol
Potato wedges 18-22 180 YES + 2 table spoon of oll
Potato cubes 12-18 180 YES + 12 table spoon of oil
Hash browns 15-18 180 YES
Potato gratin 15-18 200
Steak 8-12 180
Pork chops 10-14 180
Hamburger 7-14 180
Sausage roll 13-15 200
Chicken drumsticks 18-22 180
Chicken breast 10-15 180
Spring rolls 15-20 200 Frozen foods (ready-made product)
Fried chicken nuggets 10-15 200 Frozen foods (ready-made product)
Fried fish sticks 6-10 200 Frozen foods (ready-made product)
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Mozzarella sticks 8-10 180 Frozen foods (ready-made product)
Stuffed vegetables 10 160
Cakes 20-25 160 Use the baking tray**
Quiche 20-22 180 Use the mini-pizza/baking tray**
Muffins 15-18 200 Use the baking tray**
Sweet snacks 20 160 Use the mini-pizza/baking tray**

**only inluded with the deluxe version
*Add 3 minutes cooking time, when the appliance is not pre-heated. Please note: these settings are only recommendations. As foods may differ in quantities,
size, condition and producer, cooking times can vary slightly.

TROUBLESHOOTING (TABLE 4)
PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

The appliance is not plugged in. Plug the cable into the socket.

Press the on-off button. Select one of the default cooking
programmes or set time or temperature manually. Press the
on-off button once again and cooking will begin.

You have not switched the appliance on; set a cooking
time or temperature

The PowerXL Air Fryer is not | You may have pressed the on-off button accidentally Press the on-off button again, select an automatic programme,
working. while the appliance was operating, therefore, the PowerXL | temperature or time, press the on-off button again and the
Air Fryer automatically powers down and switches off. appliance will reactivate.

The outer frying basket is not at all or not correctly

engaged with the inserted frying basket in the appliance. Insert both correctly into the appliance.

The frying basket is overloaded. Use smaller food portions to guarantee an even cooking.

The foods are not
(completely) cooked. The cooking temperature has been set too low. Set a higher temperature (buttons 4+5) and continue cooking.

Some foods have to be shaken during the cooking

The foods are not evenly fried Please read table 3 once again.

process.
The outer frying basket does The frying basket is overloaded. Do not fill the basket above the maximum line in the basket.
not slide correctly into
the casing The frying basket is not correctly engaged in the outer Press the frying basket carefully into the outer basket until you
frying basket. hear a clicking sound.
Excess oil leaks into the outer basket and can cause smoke
. . . Too much oil has been added. formation. This will not, however, damage your appliance or
White smoke is emiting from
. your food.
the casing..
There is still grease residue in the outer frying basket. Clean the outer basket after each time of use.
Homemade fries are not The wrong type of potato has been used. Use fresh, waxy potatoes.
evenly fried. The fries have not been thoroughly washed at preparation. | Use a sharp vegetable knife and dab the excess starch.

Dry the uncooked fries before adding oil.
The fries are not crispy. Uncooked fries hold too much water. Cut them into smaller pieces.
Add a bit more oil.

E1 - Interrupted circuit in the temperature sensor. Please contact our customer service (contact details on the

Fault message E2 - Short circuit in the temperature sensor. final page).

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
1. Can I only prepare fried foods in my PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L?
You can prepare a number of foods such as, steaks, chops, hamburgers or baked goods. Have a look in the included recipe book.
2. Is the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L suitable for preparing sauces or soups or for heating them up?
Never cook or reheat liquids in the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.
3. Can I switch the PowerXL Air Fryer off at any time?
Simply press the on-off button once or remove the outer basket from the casing.
CAUTION: Only remove the sliding button guard when the outer basket and the frying basket are placed on a level, heat-resistant surface.
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. What should I do if the appliance switches off during cooking?

To prevent damage from overheating, the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L has an automatic safety shutoff device. Remove the outer basket
from the casing and place it on a heat-resistant base. Leave it to completely cool down. Unplug the cable from the mains. Then restart the
appliance by pressing the on-off button.

Does the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L need time to heat up?

If you are using the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L from ,cold“, add approximately 3 minutes to the cooking time.

Can I check, during cooking, how far the foods have been prepared?

You can remove the outer frying basket from the casing at any time. You can then shake the contents thoroughly to get an evenly fried result.
Is the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L dishwasher safe?

All removable parts (frying basket, divider insert, outer frying basket, mini-pizza baking dish**, baking tray**) are dishwasher safe. The casing
of the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L contains the heating elements as well as the electronic components of the appliance. The casing must
never be immersed in water. Clean the casing with a warm, damp cloth or a soft sponge with a small amount of mild detergent.

**only included with the deluxe version.

. The appliance is still not working after following the recommended steps. What shall | do?

Never try to repair the appliance yourself. Contact the manufacturer and follow the procedure with regard to obtaining a replacement
appliance. Repair attempts will nullify your right to exchange.

What is the spirit and purpose of the sliding button guard?

The purpose of the sliding button guard is to prevent you from accidentally pressing the basket release button. If you press the button, the
frying basket will disengage from the outer frying basket. This can cause injuries if the outer basket is not placed on a heat-resistant surface.

COMPARISON OF THE APPLIANCE VARIANTS (TABLE 5)

Model Features Digital easy-touch panel Automatic Programmes

PowerXL Air Fryer 2,3 L***
= Digital easy-touch panel
. = 4 Pre-set cooking programmes

= Timer with automatic shut-off function French Fries

- 1350 Watt power (220-240V~ 50-60 Hz ) Cgt'c"ﬁ”
= Quter frying basket with substantial, stable handle Fiesi

= Large 2.3 litre non-stick coated frying basket
= Product dimensions (W/H/D): 32/23/23 cm

PowerXL Air Fryer 3,2L***

. French Fries
= Digital easy-touch panel

. Roasts
= 7 Pre-set cooking programmes Shrimps
= Timer with automatic shut-off function .
* 1500 Watt power (220-240V~ 50-60 Hz) Cakes/Pastries
» Outer frying basket with substantial, stable handle Chicken
* Large 3.2 litre non-stick coated frying basket S;_eik
is

= Product dimensions (W/H/D): 34/25/23 cm

***PowerXL Air Fryer 2,3 L Deluxe and PowerXL Air Fryer 3,2L deluxe each include, in addition, a mini-pizza baking dish and a baking tray

CLEANING
Clean the PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L after each time of use. The outer frying basket and the frying basket are covered with a special non-
stick coating. Never use cleaning utensils with abrasive surfaces.

1.

Unplug the mains cable from the socket and make sure the appliance is completely cooled down prior to cleaning.

Please note: The appliance will cool down quicker if the outer frying basket is removed from the appliance.

Clean the exterior of the appliance with a mild detergent and a warm, damp cloth.

Clean the outer frying basket and the frying basket with warm water, a mild detergent and a soft sponge.

Please note: Both parts are dishwasher safe.

Tip: If there is difficult to remove food remnants on both parts, fill both baskets with some soapy water and leave them to steep for about
10 minutes.

Clean the interior of the appliance with warm water, a mild detergent and a soft sponge.

If necessary, remove the food remnants from the heating element with a brush.
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STORAGE

1. Unplug the appliance from the mains and leave it to completely cool down.
2. Make sure all components are clean and dry.

3. Put the appliance in a clean, dry place.

DISPOSAL

Do not dispose this product at the end of its service life through normal domestic waste. It has to be disposed through a collection agency that recycles electric and
Ei electronic devices. This is pointed out by the symbol on the product, in the instruction manual, and on the packaging. Please inquire about local collection agencies that may
be operated by your distributor or your municipal administration. By recycling, making use of the materials, or other forms of recycling old units you are making an important
| contribution to protecting our environment.

C € This product complies with the European directives.

INSTRUCTIONS DE SECURITE:
LORS DE L‘UTILISATION D‘UN APPAREIL ELECTRONIQUE, LES INSTRUCTIONS DE SECURITE SUIVANTES
DOIVENT ETRE IMPERATIVEMENT SUIVIES:

1. VEUILLEZ LIRE TOUS LES MODES D‘EMPLOIS AVANT L‘UTILISATION DE CET APPAREIL ET CONSERVER CE MODE
D‘EMPLOI POUR S‘Y REFERER.

2. Sile PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L doit étre transmis a des tiers, ce mode d‘emploi doit également étre délivré.

3. Ne jamais plonger le boitier du PowerXL Air Fryer sous |'eau. Celui-ci contient des composants électroniques ainsi qu‘un
élément chauffant. Ne jamais le rincer a l'eau courante.

4. Afin d‘éviter tout risque de chocs électriques, ne jamais verser de liquide, de n‘importe quel type, dans le boitier de la friteuse.
C'est a cet endroit que les composants électroniques se trouvent.

5. Cet appareil dispose d‘une fiche a contact de protection. Afin d‘éviter tout risque de chocs électriques, assurez-vous avant la
mise en marche que le cordon et la prise ne sont pas endommagés et que I'emballage est intact.

6. Assurez-vous que la fiche soit correctement branchée dans la prise.

7. Afin d‘éviter que vos aliments n‘entrent pas en contact avec I‘élément chauffant du PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, faites
attention que le panier a frire ne soit pas surchargé.

8. Les évents d‘aération derriere |‘appareil ne doivent en aucun cas étre bloqués pendant |‘utilisation. Ceci suspendrait la
fonction de cuisson et aurait pour conséquence une surchauffe de I‘appareil.

9. Ne versez jamais d‘huile dans le panier extérieur. Cela pourrait s‘enflammer et causer des blessures.

10.Pendant le processus de cuisson, la température a l'intérieur de |‘appareil atteint plusieurs centaines de degrés. Pour
empécher des blessures, évitez tout contact de la peau avec ces zones. Faites attention de ne toucher I‘appareil que lorsqu'‘il a
complétement refroidi.

11.Ces appareils peuvent étre utilisés par des enfants a partir de 8 ans ainsi que des personnes a capacités mentales,
sensorielles ou physiques réduites ou manquant d‘expérience et/ou de connaissances s‘ils sont surveillés ou bien informés
d‘une utilisations(re de I'appareil et qu‘ils ont compris les risques inhérents. Les enfants ne doivent pas jouer avec l‘appareil.
Le nettoyage et I'entretien de I'utilisateur ne doivent pas étre réalisés par des enfants, @ moins qu'ils aient plus de 8 ans et
sous surveillance. Les enfants de moins de 8 ans doivent étre tenus éloignés de I‘appareil et de son branchement.

12. Faites attention que les enfants ne se trouvent pas a proximité de |‘appareil ou du cordon d‘alimentation, tant que I‘appareil
est en fonctionnement ou tant qu‘il refroidit.

13.Eloignez le cordon d'alimentation des surfaces chaudes. Ne branchez jamais le cordon d‘alimentation ou ne touchez jamaisle
panneau de controle en ayant les mains mouillées.

14.Ne reliez pas cet appareil a un programmateur, n‘utilisez pas de rallonge.

15. N'utilisez en aucune circonstance |‘appareil sur ou a proximité de matériaux inflammables comme par ex. des nappes ou des rideaux.

16. Ne faites pas glisser I'appareil pendant son fonctionnement prés des murs ou a proximité directe d‘autres appareils
électriques. Laissez un écart d‘au moins 5 cm sous ou sur I‘appareil. Ne mettez rien sur le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

17.N'utilisez jamais I‘appareil a d‘autres fins que celles prévues dans ce mode d‘emploi.

18.Ne laissez jamais |‘appareil allumé sans surveillance.

19. Pendant |'utilisation, de la vapeur chaude s‘échappera des ouvertures de sortie. Eloignez les mains et le visage de ces ouvertures.
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Faites particuliérement attention a la vapeur chaude et a la grosse chaleur quand vous retirez le panier extérieur de l'appareil.

20. Le boitier peut méme devenir chaud pendant le fonctionnement.De plus, le panier extérieur et le panier a frire deviennent trés chauds
lors du fonctionnement. Faites attention aux bralures. Portez des gants ou bien utilisez des maniques stables lors du contact.

21.Si de la fumée noire sort de |‘appareil, débranchez-le immédiatement. Retirez le panier extérieur et le panier a frire
uniquement lorsqu'‘il ne sort plus de fumée.

22.Utilisez I'appareil exclusivement sur une surface horizontale, stable et non inflammable.

23.Débranchez toujours le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L aprés I‘utilisation.

24.Laissez refroidir I'appareil au moins 30 minutes apreés |utilisation, avant de commencer le nettoyage ou de le
mettre dans un placard.

25.Assurez-vous que les aliments, qui ont été préparés dans cet appareil sont frits, dorés et croustillants et non noirs
ou sombres. Retirez les restes bralés.

26.Le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L est équipé d‘un interrupteur de protection interne, qui éteint immédiatement
I‘appareil, dés quele panier extérieur est retiré.

27.ATTENTION : Ne retirez la glissiére de sécurité que lorsque le panier extérieuret le panier a frire sont déposés sur
une surface résistante a la chaleur et plane. Nutilisez jamais le panier a frireet le panier extérieur si la glissiére de
sécurité devait étre interrompue.

Arrét Automatique

L‘appareil a une minuterie intégrée qui l‘arréte automatiquement des qu‘elle est écoulée. Mais vous pouvez aussi éteindre |‘appareil
manuellement. Pour ce faire, appuyez sur la touche Timer jusqu‘a ce qu‘un zéro s‘affiche ou bien appuyez une fois sur la touche Marche/
Arrét. L'appareil s‘éteindra dans un délai de 20 secondes.

Alimentation Electrique
Si le circuit électrique auquel le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L est branché est surchargé, ceci peut avoir pour conséquence que votre appareil
ne fonctionne pas correctement. Branchez toujours uniquement cet appareil a un circuit électrique, n‘utilisez aucune rallonge.

Systéme De Protection Contre La Surchauffe
Si le systéme de contréle de la température interne est défaillant, le systéme de protection contre la surchauffe est activé. L'appareil ne
fonctionnera plus. Si c'est le cas, débranchez I‘appareil et laissez-le refroidir complétement avant de le redémarrer ou de le ranger.

GLISSIERE DE SECURITE ET TOUCHE POUR LE DEVERROUILLAGE DE LA CORBEILLE (ILLUSTRATION 2)

La glissiere de sécurité empéche que vous appuyiez accidentellement sur la touche pour le déverrouillage du panier.
Si on appuie sur cette touche, le panier friture se sépare du panier extérieur. Cela peut entrainer des blessures, au cas ol celui-ci n'est
pas encore déposé sur une surface résistante a la chaleur et plane. N‘engagez la glissiére de sécurité vers I‘avant que lorsque le
panier extérieur et le panier a frire sont déposés sur une surface résistante a la chaleur et plane. Appuyez sur le bouton de
déverrouillage uniquement aprés avoir déposé le panier extérieur.

ATTENTION : N‘UTILISEZ JAMAIS LE PANIER ET LE PANIER EXTERIEUR SI LA GLISSIERE DE SECURITE DEVAIT ETRE INTERROMPUE.

L‘UTILISATION DU PANNEAU DE CONTROLE NUMERIQUE (ILLUSTRATION 3 + 4)

Touche 1 : Touche Marche-Arrét

Dés que le panier extérieur et le panier a frire sont enclenchés dans le boitier, la touche Marche-Arrét s‘allume. Appuyez une fois sur la
touche et I‘appareil est chauffé a une température préréglée de 190 degrés environ et une durée de préparation de 15 mn est réglée. Appuyez
ensuite sur la touche Marche-Arrét une deuxieme fois et la préparation va commencer. Appuyez sur la touche Marche-Arrét pendant la durée
de préparation, ainsi l‘appareil s‘éteint automatiquement. La lumiére rouge s‘éteint, la lumiére bleue s‘éteindra avec le ventilateur au bout
d‘environ 20 secondes.

Touches 2 & 3 : touches de contrdle Timer

Avec le symbole + et -, vous pouvez allonger ou réduire la durée de préparation. L'échelle affiche les minutes. Quand vous appuyez sur la
touche, le temps change trés rapidement.

Touches 4 & 5 : Voyant de contrdle de température

Avec le symbole + et -, vous pouvez augmenter ou baisser la température. Chaque pression de touche correspond a une modification de 5°C.
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Quand vous appuyez sur la touche, la température se modifie trés rapidement. Des températures de 80-200°C peuvent étre réglées.

Touche 6 : touche de menu

Avec la touche M, vous pouvez sélectionner le programme de préparation préréglé. Dés qu‘un programme est sélectionné, celui-ci commence
a préparer le plat souhaité automatiquement avec la durée et la température préréglées.

Instruction : vous pouvez a tout moment annuler le programme de préparation, en augmentant ou réduisant la durée ou la température.
Touches 7-13 : programme de préparation préréglé

PowerXL Air Fryer 2,3 L (4 programmes):

Vous pouvez sélectionner des programmes pour les plats suivants : Frites, poulet, steak ou poisson.

PowerXL Air Fryer 3,2 L (7 programmes):

Votre PowerXL Air Fryer 3,2 L dispose de 7 programmes préréglés pour les frites, rotis, crevettes, patisseries (gateaux/biscuits), poulet, steak et
poisson.

# 14: durée et température

Ce voyant suit pendant la totalité de la durée de préparation le temps restant et la température actuelle.

# 15: voyant ventilateur
Le voyant pour le ventilateur s‘affiche quand I‘appareil est allumé. Il s‘allume environ 20 secondes apreés l‘arrét de I‘appareil. Un symbole LED en forme
d‘étoile rouge s‘affiche au centre du voyant, dés que I‘appareil se trouve en mode « Cuisson » ou « Préchauffage ».

PROGRAMME DE PREPARATION PREREGLE POWERXL AIR FRYER 2,3 L (TABLEAU 1)

PROGRAMME Température °C Durée (Min)
Frites 200 18
Poulet 180 20
Steak 200 12

Poisson 175 10

PROGRAMME DE PREPARATION PREREGLE POWERXL AIR FRYER 3,2L (TABLEAU 2)

PROGRAMME Température °C Durée (Min)
Frites 200 18
Rotis 175 25
Crevettes 165 8
Gateaux/Biscuits 155 30
Poulet 180 20
Steak 200 12
Poisson 175 10

CUISINEZ AVEC LE POWERXL AIR FRYER SANS PROGRAMME DE PREPARATION PREREGLE
Dés que vous vous étes familiarisé avec le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, vous voudrez peut-étre aussi préparer vos propres recettes. Pour ce faire, vous
ne devez pas sélectionner de programme automatique, il suffit de régler individuellement la durée et la température.

Préchauffage du PowerXL Air Fryer

Afin de pouvoir utiliser le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L de facon plus efficace, il est conseillé de le préchauffer pendant 2 ou 3 minutes. |l
suffit de régler une température plus élevée ou donnée. Pour ce processus, vous devez enclencher le panier extérieur vide avec le panier a
frire dans le boitier de I‘appareil.

A ATTENTION
Ne remplissez jamais le panier extérieur d‘huile ou d‘un autre liquide. Cela peut entrainer la formation de flammes et un risque
de combustion.

INSTRUCTIONS D‘APPLICATION FONDAMENTALES

Pour la premiére utilisation

Retirez complétement le matériau d‘emballage, les étiquettes et autres instructions. Nettoyez le panier extérieur et le panier a frire a fond

avec de I‘eau savonneuse chaude, les deux pieces peuvent étre mises dans le lave-vaisselle. Essuyez bien les cotés intérieurs et extérieurs du
boitier avec un chiffon humide propre. Ne plongez jamais le boitier de I‘appareil sous I‘eau et ne le lavez pas non plus. Ne remplissez jamais le
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panier a frire avec de I'huile, cet appareil cuit exclusivement avec de I‘air chaud.

Instructions :

= Placez I'appareil sur une surface stable, plane et résistante a la chaleur.

= Mettez le panier a frire dans le panier extérieur et laissez-le s‘enclencher.

= Coulissez le panier extérieur dans le boitier. Vous entendez un « clic » quand celui-ci est bien enclenché.
= Attention : I‘appareil ne fonctionne qu‘avec le panier correctement inséré.

= Branchez |'appareil a une prise, n‘utilisez ni de rallonge ni de multi prises.

Réglage du séparateur d’aliments (lllustration 5) :
Au milieu du panier a frire, vous trouverez a gauche et a droite de fins rails de guidage pour le séparateur d’aliments. Coulissez le séparateur
d'aliments en suivant les rails de guidage dans le panier a frire.

UNIQUEMENT AVEC LES VERSIONS DELUXE : UTILISEZ LE MINI MOULE A PIZZA (12) ET LINSERT DE CUISSON (13)
Mettez le mini moule a pizza ou l'insert de cuisson dans le panier a frire. Ne mettez jamais les deux insertions directement dans le panier
extérieur ! Utilisez-les uniguement en combinaison avec le panier a frire.

Un appareil polyvalent
Le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L est congu pour préparer toute une variété de vos plats préférés. Les tableaux et instructions insérés
dans ce mode d‘emploi vous aideront a obtenir de fantastiques résultats.

INSTRUCTION :

= Ne mettez jamais rien sur |‘appareil.

= Ne couvrez jamais I'orifice d‘aspiration et de sortie d‘air sur et derriere le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

= Pour utiliser I'appareil comme cuiseur vapeur par exemple. pour faire cuire le poisson, placez dans le panier de friture un petit bol d‘eau
allant au four. Ne pas verser d‘eau directement dans le tiroir a friture !

FAITES FRIRE AVEC VOTRE NOUVEAU POWERXL AIR FRYER 2,3 L/3,2 L

Quand vous tirez le panier extérieur du boitier, vous sentirez une légére résistance. Mettez une main sur le boitier et tirez doucement le tiroir.
ATTENTION : LA GLISSIERE DE SECURITE EMPECHE QUE VOUS APPUYIEZ ACCIDENTELLEMENT SUR LA TOUCHE POUR LE
DEVERROUILLAGE DU PANIER. SI ON APPUIE SUR CETTE TOUCHE, LE PANIER A FRIRE SE SEPARE DU PANIER EXTERIEUR. CELA PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES, AU CAS OU CELUI-CI N‘EST PAS ENCORE DEPOSE SUR UNE SURFACE RESISTANTE A LA CHALEUR ET PLANE.

ATTENTION :

Portez toujours une manique quand vous tenez le panier extérieur. Mettez les aliments dans le panier a frire (lllustration 6). Veuillez observer :
Ne remplissez jamais plus d‘aliments dans le panier qu‘il n‘est conseillé (Ligne max.) (lllustration 7). Si le panier est surchargé, cela peut
influer sur la qualité de la préparation ou causer une panne des spirales de chaleur. Faites coulisser le panier extérieur dans le boitier jusqu‘a
ce que vous entendiez un « clic » (lllustration 8). N'utilisez jamais le panier extérieur sans un panier a frire inséré.

ATTENTION : Pendant le processus de préparation, le panier extérieur sera trés chaud. Si vous devez le retirer pour vérifier ot en est la
préparation du plat, assurez-vous d‘avoir un dessous-de plat résistant a la chaleur a proximité pour y poser le tiroir. Portez toujours des maniques.

Mise en marche

1. Branchez I‘appareil sur la prise.

2. Quand le panier a frire et les aliments se trouvent bien mis dans I‘appareil, appuyez une fois sur la touche Marche-Arrét.

3. Sélectionnez un des programmes de préparation préréglés, en appuyant a nouveau sur la touche M jusqu‘a ce que le programme souhaité
s‘allume ou bien réglez manuellement la durée et la température.

4. Appuyez une fois sur la touche Marche-Arrét pour commencer le processus de préparation.

Veuillez observer : Vous pouvez retirer a tout moment pendant la préparation le panier a frire de I‘appareil afin de voir ou en est la cuisson
de votre plat. S vous voulez préchauffer I‘appareil, veuillez suivre les instructions sur la page 22
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En raison de la technologie d‘air chaud rapide, I‘air chauffe trés rapidement a l'intérieur de I‘appareil. Ne tirez jamais rapidement le panier
extérieur de |‘appareil, cela géne énormément le processus de préparation.
Utilisez les informations du tableau de ce mode d‘emploi pour obtenir les réglages corrects.

INSTRUCTIONS D‘APPLICATION FONDAMENTALES : SECOUEZ POUR UNE PREPARATION HOMOGENE

Pour garantir une préparation homogene, il est nécessaire de secouer quelques aliments pendant le processus de préparation. Pour ce faire,
il suffit de retirer le panier extérieur et le panier a frire du boitier. Secouez ensuite doucement le contenu selon les besoins et faites coulisser
a nouveau le tiroir dans I‘appareil pour continuer a cuire. Pour les aliments plus durs, il peut arriver que vous vouliez séparer plutét le panier a
frire du panier extérieur avant de secouer les aliments. Afin de le faire, retirez le panier a frire et le panier extérieur qui y est relié de I‘appareil
et mettez-les sur une surface résistante a la température. Déplacez ensuite la glissiére de sécurité vers I‘avant pour libérer la touche pour le
déverrouillage du panier. Appuyez ensuite sur la touche (2) et soulevez avec précaution le panier a frire. Secouez les aliments. Remettez le
panier dans le tiroir et dans le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L pour terminer le processus de cuisson.

ATTENTION : Le panier extérieur deviendra chaud, portez des gants pendant ce processus. Ne retirez jamais la glissiere de sécurité pendant
que vous secouez, il est possible que vous appuyiez accidentellement sur la touche pour déverrouiller le panier.

Conseils : Réglez la minuterie sur la moitié du temps de préparation. Celle-ci sonne ensuite quand il est temps de secouer les aliments dans
le panier a frire.

Signal sonore a la fin du temps de préparation

Dés que vous entendez le signal sonore de la minuterie, le temps de préparation préréglé est écoulé. Retirez ensuite le panier extérieur de

I‘appareil et mettez-le sur une surface résistante a la chaleur. Pour retirer ensuite les aliments, mettez le panier extérieur sur une surface

résistante a la chaleur. Déplacez ensuite la glissiere de sécurité vers I‘avant. Appuyez sur la touche pour le déverrouillage du panier (2)

et soulevez le panier a frire du panier extérieur. Retournez le panier a frire et videz doucement les aliments sur une assiette. Utilisez des

ustensiles de cuisine dotés d‘une surface lisse pour retirer les aliments plus gros (souléve-casseroles etc.). Ne retournez jamais le panier

extérieur a I'envers tant que le panier a frire est encore enclenché. Autrement, de I'huile excédentaire qui s'est accumulée au fond du panier

extérieur s‘écoulera sur vos aliments. Avec la PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, vous pouvez sans probléme réaliser plusieurs remplissages de

panier d‘aliments délicieux les uns apres les autres.

REGLAGES

= Le tableau 3 doit vous aider a trouver les réglages standards pour les plats nommés.

= Dés que vous vous étes familiarisés avec |‘appareil, vous pouvez ajuster les réglages en fonction de vos gouts.

= En raison de la technologie d‘air chaud rapide, I‘air chauffe tres rapidement a l'intérieur de I‘appareil. Ne tirez jamais rapidement le panier
extérieur de |‘appareil, cela géne énormément le processus de préparation.

Conseils d‘application

= Les aliments plus petits requierent généralement un temps de préparation plus court que les plus gros.

= Les quantités d‘aliments plus importantes requiérent un temps de préparation plus long que les plus petits.

= Secouer les aliments plus petits au bout de la moitié du temps de préparation garantit que les aliments soient frits de maniere homogéne.

= Lors de la préparation de pommes de terre fraiches, il est conseillé d‘ajouter un peu d‘huile végétale afin d‘obtenir un résultat croustillant.
Ajoutez-la directement avant la préparation.

= Tous les snacks qui peuvent étre préparés dans un four, peuvent aussi étre préparés dans le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

= Utilisez de la pate toute préte du supermarché pour préparer de maniere simple et rapide des snacks fourrés. Une pate toute préte requiere
moins de temps de cuisson que la pate que I‘'on confectionne soi-méme.

= Mettez une plaque ou grille du four dans le panier a frire si vous faites un gateau ou une quiche. Les deux sont conseillées de la méme
fagon si vous confectionnez des plats farcis ou délicats.

= Vous pouvez naturellement aussi réchauffer des plats avec le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L. Pour ce faire, réglez 10 minutes a 140 degrés.
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Le tableau 3 doit vous aider a trouver les réglages standards pour les plats nommés.

Plats Temps (Min)* Temp. °C Secouer Commentaire
Frites surgelées allumettes 15-16 200 oul
Frites surgelées épaisses 15-20 200 oul
Frites faites maison 10-16 200 oul + V2 cuillére a soupe d‘huile
Pommes de terre carrées 18-22 180 oul + V2 cuillére a soupe d‘huile
Quartiers de pommes de terre 12-18 180 Ooul + V2 cuillére a soupe d‘huile
Galettes de pomme de terre 15-18 180 oul
Gratin de pommes de terre 15-18 200
Steak 8-12 180
Cotelette de porc 10-14 180
Hamburger 7-14 180
Petite friture en robe de chambre 13-15 200
Pilon de poulet 18-22 180
Blanc de poulet 10-15 180
Rouleaux de printemps 15-20 200 Aliments surgelés (Produit fini)
Nuggets de poulet surgelés 10-15 200 Aliments surgelés (Produit fini)
Batonnets de poisson surgelés 6-10 200 Aliments surgelés (Produit fini)
Batonnets de mozzarelle 8-10 180 Aliments surgelés (Produit fini)
Légumes farcis 10 160
Gateau 20-25 160 Utiliser l'insert de cuisson**
Quiche 20-22 180 Utiliser le mi(?; r:&:ii:*gizza / insert
Muffins 15-18 200 Utiliser I'insert de cuisson**
Snacks sucrés 20 160 Utiliser le mini mqule a pizza / insert
de cuisson**

**uniquement avec la version Deluxe.

*Ajoutez 3 minutes de préparation, quand I‘appareil n‘est pas préchauffé. Veuillez observer : Ces réglages ne sont que des conseils. Comme les plats différent

selon les quantités, tailles, état et fabricant les temps de préparation peuvent varier [égerement.

SOLUTIONS DE PROBLEMES (TABLEAU 4)

PROBLEME

RAISON POSSIBLE

SOLUTION

Le PowerXL Air Fryer 23 L/3,2 L
ne fonctionne pas.

L‘appareil n‘est pas branché

Branchez le cordon dans la prise.

Vous n‘avez pas allumé l‘appareil, réglez une durée de
préparation ou une température..

Appuyez sur la touche Marche-Arrét. Sélectionnez I'un

des programmes de préparation préréglé ou une durée ou
température manuellement. Appuyez encore une fois sur la
touche Marche-Arrét et la préparation commence.

Si vous appuyez accidentellement sur la touche
Arrét-Marche pendant que I‘appareil fonctionne, le
PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L s‘abaisse automatiquement
et s'éteint.

Appuyez une nouvelle fois sur la touche Marche-Arrét,
sélectionnez un programme automatique ou une température,
une durée le cas échéant, appuyez sur la touche Marche-Arrét
de nouveau et I'appareil sera a nouveau actif.

Le tiroir a friture avec le panier a friture en place n’est pas
dans I'appareil ou pas correctement dans celui-ci.

Insérez les deux correctement dans I'appareil.

Les aliments ne sont pas
(compléetement) préparés.

Le panier a frire est surchargé

Utilisez une quantité d‘aliments inférieure afin de garantir une
préparation homogeéne.

La température de préparation a été réglée trop basse.

Réglez une température plus élevée (Touches 4+5) et
poursuivez la préparation.

Les aliments ne sont pas frits
de maniere homogéne.

Certains plats doivent étre secoués durant le processus
de préparation.

Veuillez lire encore une fois le tableau 3
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Ne remplissez pas le panier au dessus du trait MAX dans le

i Ari Le panier a frire est surchargé. .
Le panier extérieur ne p [¢] panier.

s‘enclenche pas correctement

dans le boitier. Le panier a frire n‘est pas correctement enclenché dans Appuyez avec précaution le panier a frire dans le panier

le panier extérieur. extérieur jusqu‘a entendre un bruit de clic.
L'huile excédentaire s‘écoule dans le panier extérieur et peut
3 Trop d‘huile a été ajoutée. entrainer la formation de fumée. Cela ne nuit ni a votre appa-
De la fumée lzlgnche sort du reil, ni a vos plats.
boitier. - -
Des restes de matieres grasses se trouvent dans le panier . - R _—
- Nettoyez le panier extérieur apres chaque application.
extérieur.
Les frites faites maison ne Un mauvais type de pommes de terre a été utilisé. Utilisez des pommes de terre a chair ferme fraiche.
sont pas frites de maniére Util " a1 iauisé ot t Famid
R . . s . — ilisez un couteau a légumes aiguisé et tamponnez I‘amidon
homogene. Les frites n‘ont pas été bien lavées lors de la fabrication. 9 9 P

excédentaire.

Bien sécher les frites crues avant d‘ajouter I‘huile.
Les frites crues contiennent trop d'eau. Découpez des morceaux plus petits.
Ajoutez un peu plus d‘huile.

Les frites ne sont pas
croustillantes.

E1 - Circuit électrique interrompu dans le capteur de
Message d‘erreur température
E2 - Court-circuit dans le capteur de température

Veuillez consulter notre service client (Données de contact
figurant sur la derniere page)

QUESTIONS LES PLUS FREQUEMMENT POSEES
1. Est-ce que je peux uniquement préparer des aliments frits dans le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L ?
Vous pouvez préparer une multitude de plats comme des steaks, cotelettes, hamburger ou patisseries. Consultez le carnet de recettes joint a cet effet.
2. Est-ce que le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L convient pour confectionner des sauces ou des soupes ou bien pour les réchauffer ?
Ne mettez jamais de liquides a cuire ou a réchauffer dans le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.
3. Est-ce que je peux éteindre le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L a chaque fois ?
I suffit d‘appuyer sur la touche Marche-Arrét ou de tirer le panier extérieur du boitier.
ATTENTION : Ne retirez la glissiére de sécurité que lorsque le panier extérieur et le panier a frire sont déposés sur une surface résistante
a la chaleur et plane.
4. Que faire si I‘appareil s‘éteint simplement pendant la cuisson ?
Afin d‘éviter des dommages causés par la surchauffe, le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L dispose d‘une fonction d‘arrét de sécurité
automatique. Retirez le panier extérieur du boitier et mettez-le sur une surface résistante a la chaleur. Laissez I‘appareil refroidir
complétement. Débranchez le cordon du réseau. Et enfin, recommencez a appuyer sur la touche Marche-Arrét de I‘appareil.
5. Est-ce que le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L a besoin de temps pour se préchauffer ?
Si vous utilisez le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L « froid », ajoutez 3 minutes au temps de préparation.

6. Est-ce que je peux voir pendant la cuisson ol en est le plat ?
Vous pouvez retirer le panier extérieur du boitier a tout moment. Vous pouvez ensuite secouer le contenu pour obtenir un résultat frit homogéne.

7. Est-ce que le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L se lave en machine ?
Toutes les pieces amovibles (panier a frire, grille de séparation, panier extérieur, mini moule de pizza**, insertion de cuisson**) se lavent en
machine. Le boitier du PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L contient la spirale de chaleur et les composants électroniques de I‘appareil. Le boitier
ne doit jamais étre plongé dans I‘eau. Nettoyez le boitier avec un chiffon humide chaud ou une éponge souple avec une petite quantité de
nettoyant doux. **uniquement livrés dans la version Deluxe.

8. L‘appareil ne fonctionne toujours pas aprés avoir suivi les étapes conseillées. Que puis-je faire ?
N‘essayez jamais de réparer vous-méme |'appareil. Contactez le fabricant et suivez ses procédures ou changez d‘appareil. Des tentatives
de réparation annulent votre droit de remplacement.

9. A quoi sert la glissiére de sécurité ?
La glissiére de sécurité empéche que vous appuyiez accidentellement sur la touche pour le déverrouillage du panier. Si vous appuyez sur la touche, le
panier a frire se détache du panier extérieur. Cela peut entrainer des blessures si le panier extérieur n‘est pas placé sur une surface résistante a la chaleur.
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COMPARAISON DES VARIANTES D‘APPAREILS (TABLEAU 5)

Modeéle Caractéristiques Pa"“f"’!“ CIOCDTIEICE Programme automatique
numérique Easy-Touch

PowerXL Air Fryer 2,3 L*** Panneau de commande numérique Easy-Touch

4 Programmes de préparation préréglés
. Minuterie avec une fonction d‘arrét automatique Frites

Puissance 1350 Watt (220-240V~ 50-60 Hz ) Poulet
Panier extérieur doté d‘une grosse poignée stable Steak
Grand panier a frire a revétement antiadhésif Poisson
2.3 litres
Dimensions du produit (HxLxP) : 32x23x23 cm

PowerXL Air Fryer 3,2L***
Panneau de commande numérique Easy-Touch Frites
7 Programmes de préparation préréglés Roti
Minuterie avec une fonction d‘arrét automatique Crevettes
Puissance 1500 Watt (220-240V~ 50-60 Hz ) Géateaux/Biscuits
Panier extérieur avec une grosse poignée stable Poulet
Grand panier a frire a revétement antiadhésif 3,2 Steak
litres Poisson
Dimensions du produit (HxLxP) : 34x25x23 cm

*** Les PowerXL Air Fryer 2,3 L Deluxe et PowerXL Air Fryer 3,2L Deluxe contiennent en outre un mini moule a pizza et un insert de cuisson.

NETTOYAGE

Nettoyez le PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L aprés chaque utilisation. Le panier extérieur et le panier a frire sont dotés d‘un revétement spécial
antiadhésif. N‘utilisez jamais d‘ustensiles de nettoyage avec une surface brute.
1.

Débranchez le cordon électrique de la prise et assurez-vous que l‘appareil soit totalement refroidi avant le nettoyage.
Attention : L‘appareil refroidit plus rapidement quand vous retirez le panier extérieur de I‘appareil.
Nettoyez le coté extérieur de I'appareil avec un nettoyant doux et un chiffon humide chaud.

Nettoyez le panier extérieur et le panier a frire avec de I'eau chaude, un nettoyant doux et une éponge souple.
Attention : les deux pieces peuvent étre lavées en machine.
Conseils : Si vous avez des problemes pour retirer des résidus d‘aliments sur les deux piéces, mettez un peu d‘eau savonneuse dans
les deux paniers et laissez-les tremper pendant 10 minutes environ.

Nettoyez I‘intérieur de I‘appareil avec de I'eau chaude, un nettoyant doux et une éponge souple. Si nécessaire, retirez les résidus
d‘aliments avec une brosse de la spirale de chaleur.

RANGEMENT

1. Débranchez I'appareil et laissez-le totalement refroidir.
2. Assurez-vous que toutes les pieces soient propres et séchées.
3. Mettez I‘appareil dans un endroit propre et sec.

ELIMINATION

Ne jetez pas le produit aux déchets ménagers a la fin de sa durée de vie. Apportez-le a un point de collecte pour le recyclage des appareils électriques et électroniques. Cela

Ei est indiqué par le symbole présent sur le produit, le mode d'emploi et 'emballage. Informez-vous des points de collecte mis a disposition par votre commercant ou l'autorité
locale. La réutilisation et le recyclage des appareils usagés sont une contribution importante a la protection de notre environnement.

|

c € Ce produit satisfait aux normes européennes.
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AVVERTENZE DI SICUREZZA:
QUANDO SI USANO APPARECCHI ELETTRONICI, OCCORRE OSSERVARE ASSOLUTAMENTE LE SEGUENTI
AVVERTENZE DI SICUREZZA:

1. PRIMA DI UTILIZZARE QUESTO APPARECCHIO LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI E CONSERVARE QUESTO
LIBRETTO PER RIFERIMENTI FUTURI.

2. In caso di cessione del PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L a terzi, consegnare anche queste istruzioni.

3. Non immergere mai il corpo del PowerXL Air Fryer nell'acqua. Questo contiene i componenti elettronici e la resistenza. Non
risciacquarlo sotto I'acqua corrente.

4. Per escludere il pericolo di scosse elettriche non versare mai liquidi di nessun tipo nel corpo della friggitrice, in cui si trovano i
componenti elettronici.

5. Questo apparecchio dispone di una spina con messa a terra. Per escludere il pericolo di scosse elettriche, prima di mettere in
funzione I'apparecchio assicurarsi che il cavo e la spina non presentino danni e siano imballati nella loro confezione originale.

6. Controllare di avere inserito la spina correttamente nella presa della corrente.

7. Per evitare che gli alimenti vengano a contatto con la resistenza del PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, assicurarsi di non riempire
eccessivamente il cestello.

8. Durante il funzionamento le fessure di ventilazione sul retro dell'apparecchio non devono mai essere ostruite. Cio causerebbe
linterruzione della cottura e un surriscaldamento dell’apparecchio.

9. Non versare mai olio nel cassetto. Lolio potrebbe prendere fuoco e causare ustioni.

10.Durante il processo di cottura la temperatura all'interno dell’apparecchio raggiunge valori molto elevati. Per non ferirsi, evitare
qualsiasi contatto con questi vani del dispositivo. Prima di toccare I'apparecchio, assicurarsi che questo sia completamente
raffreddato.

11. Questi apparecchi possono essere utilizzati da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con ridotte facolta
fisiche, sensoriali 0 mentali nonché da persone prive di sufficiente esperienza o conoscenza dello stesso se sorvegliate da
una persona responsabile della loro sicurezza o se istruite in merito all‘utilizzo sicuro dell‘apparecchio e consapevoli degli
eventuali rischi derivanti da un utilizzo improprio. | bambini non devono utilizzare I'apparecchio come un giocattolo. | bambini
non devono né pulire né utilizzare I'apparecchio da soli a meno che non abbiano un‘eta superiore agli 8 anni e che siano
assistiti da parte di un adulto. Tenere lontano dall‘apparecchio e dal cavo di alimentazione i bambini di eta inferiore agli 8 anni.

12.Non lasciare avvicinare i bambini all'apparecchio o al cavo di alimentazione mentre il dispositivo € in funzione o fino a quando
non si & raffreddato.

13.Tenere lontano dalle superfici calde il cavo di alimentazione. Non inserire mai il cavo di alimentazione o utilizzare il pannello di
controllo con le mani bagnate.

14.Non collegare questo apparecchio a un timer, non utilizzare prolunghe.

15.Non utilizzare mai I'apparecchio sopra o nelle vicinanze di materiali infiammabili come, per esempio, tovaglie o tende.

16.Non appoggiare mai I'apparecchio acceso alle pareti o nelle immediate vicinanze di altri elettrodomestici. Lasciare sempre
uno spazio di almeno 5 cm sotto o sopra I'apparecchio. Non mettere nessun oggetto sopra il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

17.Non utilizzare mai I'apparecchio per scopi diversi da quelli descritti nelle presenti istruzioni d'uso.

18.Non lasciare mai incustodito I'apparecchio mentre & acceso.

19. Durante il funzionamento, dai fori di uscita fuoriesce vapore molto caldo. Tenere mani e viso lontani da questi fori. Quando si
estrae il cassetto estraibile dall’apparecchio, prestare la massima attenzione al vapore caldo e al calore intenso.

20.Anche il corpo puo scaldarsi durante il funzionamento. Il cassetto rimovibile e il cestello si scaldano parecchio quando
I'apparecchio & in funzione. Fare attenzione a non scottarsi. Indossare i guanti da forno o utilizzare una presina antiscivolo
mentre si maneggiano queste parti.

21.Se dall'apparecchio esce fumo scuro, staccarlo immediatamente dalla rete elettrica. Estrarre il cassetto rimovibile e il cestello
solo quando non esce pit fumo.

22.Utilizzare I'apparecchio solamente sopra una superficie orizzontale, stabile e non infiammabile.

23.Dopo l'uso, staccare sempre il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L dalla rete elettrica.

24.Dopo l'uso, lasciar raffreddare I'apparecchio per almeno 30 minuti prima di procedere alla pulizia o di riporlo in un armadietto.

25.Assicurarsi che gli alimenti preparati con questo apparecchio siano dorati e croccanti € non eccessivamente scuri 0 neri.
Rimuovere le parti bruciate.
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26.11 PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L & dotato di un interruttore automatico interno che spegne immediatamente I'apparecchio
non appena si estrae il cassetto.

27.ATTENZIONE Rimuovere la protezione del pulsante solo se il cassetto estraibile e il cestello sono posizionati su una
superficie piana e resistente al calore. Non utilizzare mai il cestello e il cassetto estraibile se la protezione scorrevole del
pulsante & rotta.

Spegnimento Automatico

L'apparecchio ha un timer integrato che spegne automaticamente I'apparecchio al termine del tempo impostato. E possibile spegnere
I'apparecchio anche manualmente. A tal fine, tenere premuto il tasto Timer fino a quando non compare uno zero, oppure premere una volta il
tasto ON/OFF. Lapparecchio si spegnera nel giro di 20 secondi..

Alimentazione Della Corrente
Se il circuito elettrico a cui € collegato il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L dovesse essere sovraccarico, I'apparecchio potrebbe non funzionare
correttamente. Collegare sempre questo apparecchio a un circuito elettrico, non usare prolunghe.

Sistema Antisurriscaldamento

Se il sistema interno di controllo della temperatura non dovesse funzionare, si attiva il sistema antisurriscaldamento. Lapparecchio non
funzionera piu. Nel caso in cui si verificasse questo problema, staccare il dispositivo dalla rete elettrica e lasciarlo raffreddare completamente
prima di riaccenderlo o ritirarlo.

PROTEZIONE SCORREVOLE E PULSANTE PER IL RILASCIO DEL CESTELLO (FIGURA 2)

La protezione scorrevole del pulsante impedisce che 'utente prema accidentalmente il pulsante di rilascio del cestello.
Quando si preme questo tasto il cestello si separa dal cassetto estraibile. Cio pud provocare gravi lesioni se il cestello e il cassetto non si
trovano su una superficie piana e resistente al calore. Assicurarsi che il cestello di frittura e il cassetto estraibile siano posizionati su
una superficie piana e resistente al calore prima di spostare in avanti la protezione scorrevole del pulsante. Premere il tasto di
rilascio solo dopo aver poggiato il cassetto estraibile.

ATTENZIONE: NON USARE MAI CESTELLO E CASSETTO SE LA PROTEZIONE SCORREVOLE DEL PULSANTE E ROTTA.

COME USARE IL PANNELLO DI CONTROLLO DIGITALE (FIGURA 3 + 4)

Tasto 1: Tasto ON/OFF

Il tasto ON/OFF si illumina appena il cassetto rimovibile e il cestello sono posizionati correttamente nel corpo. Ora premere il tasto una volta in
modo da scaldare I'apparecchio a una temperatura preimpostata di ca. 190 gradi. In automatico, il dispositivo imposta un tempo di preparazione
di 15 minuti. Premere il tasto ON/OFF una seconda volta per far partire la preparazione. Premendo il tasto ON/OFF durante la cottura,
I'apparecchio si spegne automaticamente. La spia rossa si spegne, la spia blu si spegnera dopo 20 secondi circa, insieme al ventilatore.

Tasti 2 e 3 - Tasti di controllo del timer

Con i simboli + e - & possibile allungare o accorciare il tempo di preparazione. La scala € impostata sui minuti. Tenendo premuto il tasto, il
tempo cambia molto velocemente.

Tasti 4 e 5 - Spia della temperatura

Con i simboli + e - & possibile aumentare o diminuire la temperatura. Ogni volta che si preme il tasto, il valore varia di 5°C. Tenendo premuto il
tasto, la temperatura cambia molto rapidamente. E possibile impostare temperature da 80 a 200°C.

Tasto 6 - Programmi preimpostati

Con il tasto M & possibile selezionare i programmi di cottura preimpostati. Una volta selezionato il programma, I'apparecchio inizia a preparare
il piatto scelto automaticamente con i valori preimpostati per tempo e temperatura.

Awviso: ¢ possibile annullare il programma in qualsiasi momento, modificando i valori di tempo o temperatura.

Tasti 7-13: Programmi di preparazione preimpostati

PowerXL Air Fryer 2,3 L (4 Programmi):

E possibile selezionare i programmi per i seguenti alimenti: patatine fritte, pollo, bistecche o pesce.

PowerXL Air Fryer 3,2 L (7 Programmi):

Il PowerXL Air Fryer 3,2 L dispone di 7 programmi preimpostati per patatine fritte, arrosti, gamberetti, dolci da forno (torte/biscotti), pollo,
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bistecche o pesce.

# 14: tempo e temperatura

Per tutta la fase di cottura, questa spia segnala il tempo residuo e la temperatura attuale.

# 15: spia del ventilatore

La spia del ventilatore compare quando si accende I'apparecchio. Scompare una ventina di secondi dopo lo spegnimento dell’apparecchio.
Inoltre, non appena I'apparecchio entra in modalita “Cottura” o “Preriscaldamento”, un simbolo LED rosso a forma di stella compare al centro
di questa spia.

PROGRAMMI DI PREPARAZIONE PREIMPOSTATI POWERXL AIR FRYER 2,3 L (TABELLA 1)

PROGRAMMA TEMPERATURA °C Tempo (min.)
Patatine fritte 200 18
Pollo 180 20
Bistecca 200 12
Pesce 175 10

PROGRAMMI DI PREPARAZIONE PREIMPOSTATI POWERXL AIR FRYER 3,2L (TABELLA 2)

PROGRAMMA TEMPERATURA °C Tempo (min.)
Patatine fritte 200 18
Arrosti 175 25
Gamberetti 165 8
Torte/Biscotti 155 30
Pollo 180 20
Bistecche 200 12
Pesce 175 10

COME CUCINARE CON IL POWERXL AIR FRYER 2,3 L/3,2 L SENZA USARE | PROGRAMMI DI PREPARAZIONE PREIMPOSTATI
Acquisita una certa esperienza con il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, vorrete forse iniziare a provare anche le proprie ricette. In questo caso,
non bisogna selezionare nessun programma automatico ma impostare semplicemente il tempo e la temperatura per la propria preparazione.

Preriscaldamento del PowerXL Air Fryer

Per sfruttare ancora meglio le potenzialita del PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, si consiglia di preriscaldarlo per due o tre minuti. Impostare la
temperatura prestabilita oppure una piu alta. Per questo procedimento, bisogna inserire il cassetto rimovibile vuoto con il cestello nel corpo
dell'apparecchio.

A AVERTIMENTO

Non versare mai olio o un altro liquido nel cassetto rimovibile. Potrebbero svilupparsi delle fiamme con il conseguente pericolo di ustioni.
AVVERTENZE D’USO BASILARI

Prima del primo utilizzo

Rimuovere tutto il materiale d'imballaggio, gli adesivi e le etichette. Pulire bene il cassetto rimovibile e il cestello con acqua saponata calda;
entrambi possono essere lavati anche in lavastoviglie. Pulire I'esterno e I'interno del corpo a fondo con un panno pulito e umido. Non immergere
mai il corpo dell’'apparecchio nell'acqua o sciacquarlo. Non versare mai olio nel cestello; questo apparecchio funziona solo con aria molto calda.

Avvisi:

= Posizionare I'apparecchio su una superficie stabile, piana e resistente al calore.

= Inserire il cestello nel cassetto rimovibile e farlo scattare in posizione.

= Spingere il cassetto rimovibile nel corpo dell’apparecchio. Quando questo € in posizione corretta, si sentira un “clic”.
= Nota bene: I'apparecchio non funzionera fino a quando il cassetto non sara stato inserito correttamente.

= Collegare I'apparecchio a una presa di corrente, non utilizzare prolunghe né prese multiple.

Inserire il separatore (figura 5):
Al centro del cestello si trovano a destra e a sinistra delle guide per il separatore. Introdurre il separatore nel cestello inserendolo nelle guide.
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SOLO PER LE VERSIONI DELUXE: USO DELLA MINI TEGLIA PER LA PIZZA (12) E DELLO STAMPO DA FORNO (13)
Inserire la mini teglia per la pizza o stampo da forno nel cestello. Non posizionare mai entrambi gli accessori direttamente nel cassetto
estraibile! Usateli solo se inseriti nel cestello.

Un apparecchio versatile
Il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L & stato progettato per preparare una gran varieta di cibi tra i piu cucinati. Le tabelle e le indicazioni inserite
nelle presenti istruzioni d'uso sono utili per ottenere risultati da chef professionisti.

AVVISO:

= Non appoggiare mai nessun oggetto sopra I'apparecchio.

= Non ostruire mai le valvole di aspirazione e sfiato posizionate sul lato superiore e posteriore del PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

= Per utilizzare il dispositivo come vaporiera, ad esempio per cuocere a vapore il pesce, posizionare nel cestello di frittura una ciotolina da
forno con dell'acqua accanto agli alimenti da preparare. Non mettere I‘acqua nel cassetto estraibile!

FRIGGERE CON IL NUOVO POWERXL AIR FRYER 2,3 L/3,2 L

Estraendo il cassetto rimovibile dal corpo, si avverte una leggera resistenza. Appoggiare una mano sopra il corpo dell'apparecchio e con
delicatezza tirare fuori il cassetto.

ATTENZIONE: LA PROTEZIONE SCORREVOLE DEL PULSANTE IMPEDISCE CHE LUTENTE PREMA ACCIDENTALMENTE IL PULSANTE DI
RILASCIO DEL CESTELLO. SE SI PREME QUESTO PULSANTE, IL CESTELLO SI STACCA DAL CASSETTO ESTRAIBILE, PROVOCANDO GRAVI
LESIONI SE QUESTO NON SI TROVA SU UNA SUPERFICIE PIANA E RESISTENTE AL CALORE.

AVVERTIMENTO:

Indossare sempre un guanto da forno mentre si tiene in mano il cassetto rimovibile. Mettere gli ingredienti nel cestello (Figura 6). Nota bene:
non versare mai nel cestello un quantitativo superiore a quello consigliato (linea di massimo riempimento) (Figura 7). Il cestello sovraccarico
pud compromettere la qualita della cottura oppure danneggiare le serpentine. Reinserire il cassetto rimovibile nel corpo fino a quando non si
sente un “clic”. (Figura 8). Non utilizzare mai il cassetto rimovibile senza il cestello al suo interno.

ATTENZIONE : durante la cottura, il cassetto rimovibile si scalda molto. Se si desidera tirarlo fuori per controllare il punto di cottura dei cibi,
ricordarsi di mettere sempre un supporto resistente al calore vicino alla friggitrice in modo da potervi appoggiare sopra il cassetto. Indossare
sempre guanti da forno.

Messa in funzione

1. Collegare I'apparecchio a una presa di corrente.

2. Quando il cestello e gli alimenti sono posizionati all'interno dell’apparecchio, premere una volta il tasto ON/OFF

3. Selezionare uno dei programmi di preparazione preimpostati premendo ripetutamente il tasto M fino a quando compare il programma
desiderato oppure impostare il tempo e la temperatura manualmente.

4. Ora, premere una volta il tasto ON/OFF e la friggitrice iniziera la cottura.

Nota bene : durante la preparazione € possibile estrarre il cestello dall’apparecchio in qualsiasi momento per controllare il punto di
cottura degli alimenti. Per preriscaldare I'apparecchio, seguire le istruzioni specificate a pagina 30. Grazie alla tecnologia con turbine d'aria
molto calda, I'aria all'interno della friggitrice si riscalda molto rapidamente. Non estrarre mai il cassetto rimovibile troppo velocemente
dall'apparecchio, perché in questo modo si compromette seriamente il processo di cottura.

Fare riferimento alle informazioni specificate nelle tabelle di queste istruzioni d’'uso per verificare le impostazioni corrette.

AVVERTENZE D’USO BASILARI: SCUOTERE PER UNA COTTURA OMOGENEA

Per garantire una cottura omogenea, a volte € necessario scuotere gli ingredienti durante la fase di preparazione. Per fare questo, rimuovere

il cassetto e il cestello dal corpo. Ora, scuotere con delicatezza gli ingredienti e reinserire il cassetto nell’'unita in modo da continuare con

la cottura. Per agitare alimenti di peso maggiore, si consiglia di separare il cestello di frittura dal cestello esterno. Per separare i cestelli,
procedere come segue: posizionare il gruppo unito su una superficie resistente al calore, spostare in avanti la protezione scorrevole e
premere il pulsante di rilascio del cestello (2), quindi sollevare delicatamente il cestello di frittura. Dopo aver agitato gli ingredienti, posizionare
nuovamente il cestello di frittura nel cestello esterno e inserire il gruppo nel PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L per terminare la cottura.
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ATTENZIONE: il cassetto estraibile si riscalda notevolmente, indossare sempre un guanto da forno per evitare possibili ustioni si consiglia
di indossare. Onde evitare di premere accidentalmente il pulsante di rilascio del cestello mentre si agitano gli alimenti, non rimuovere mai la
protezione scorrevole del pulsante.

CONSIGLIO: impostando il timer a meta del tempo di preparazione, il segnale acustico scattera quando € il momento di scuotere gli ingredienti.

Segnale acustico al termine della cottura

Il timer suonera allo scadere del tempo di preimpostazione. Estrarre quindi il cestello esterno dall’'unita e posizionarlo su una superficie resistente
al calore. Per rimuovere gli alimenti (es. patatine fritte), posizionare il cassetto estraibile su una superficie resistente al calore. Spostare la
protezione scorrevole e premere il pulsante di rilascio del cestello (2), quindi estrarre delicatamente il cestello di frittura dal cassetto. Girare il
cestello di frittura e riversare gli alimenti su un piatto. Per rimuovere alimenti di grandi dimensioni usare utensili da cucina non abrasivi (spatola).
Non capovolgere mai il cassetto senza aver prima tolto il cestello, poiché il grasso in eccesso che si & depositato sul fondo del cassetto potrebbe
riversarsi sugli alimenti. Con il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L si possono eseguire pill cotture consecutive e gustare cosi pit prelibatezze insieme.

IMPOSTAZIONI

= Latabella 3 & utile per scegliere le impostazioni di base per i cibi ivi menzionati.

= Una volta acquisita una certa esperienza con |'apparecchio, sara possibile adattare le impostazioni a piacimento.

= (Grazie alla tecnologia con turbine d’aria molto calda, I'aria allinterno della friggitrice si riscalda molto rapidamente. Non estrarre mai il
cassetto rimovibile troppo velocemente dall’apparecchio, perché in questo modo si compromette seriamente il processo di cottura.

CONSIGLI PER L'USO

= Gli ingredienti pit piccoli richiedono di solito un tempo di preparazione inferiore rispetto a quelli piti voluminosi.

= Quantita maggiori di ingredienti richiedono un tempo di preparazione un po’ pili lungo rispetto a quantitativi minori.

= Scuotendo gli ingredienti piu piccoli a meta cottura € possibile garantire una frittura omogenea dei cibi.

= Per la preparazione di patate fresche si consiglia di aggiungere un pizzico di olio vegetale in modo da ottenere maggior croccantezza.
Aggiungerlo subito prima di iniziare la cottura.

= Con il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L & possibile preparare anche tutti gli snack che normalmente si fanno in un forno.

= Per preparare facilmente e in poco tempo snack farciti, usare un impasto gia pronto acquistato al supermercato. Quest'ultimo richiede infatti
un tempo di preparazione inferiore rispetto a un impasto fatto in casa.

= Per preparare una torta o una quiche, posizionare un piatto da dolce o una teglia da forno nel cestello. Si consiglia inoltre di usare entrambi
gli accessori quando si preparano piatti delicati o ripieni.

= Naturalmente si puod usare il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L anche per scaldare di nuovo degli ingredienti. A tal fine, impostare la temperatura
su 140 gradi per 10 minuti.

La tabella 3 é utile per scegliere le impostazioni di base per i cibi ivi menzionati (Tabella 3)

Pietanza Tempo (Min)* Temp. °C Scuotere Commento
Patatine surgelate sottili 15-16 200 Si
Patatine surgelate spesse 15-20 200 Si
Patatine fatte in casa 10-16 200 Si + 12 cucchiaio di olio
Spicchi di patate 18-22 180 Si + 12 cucchiaio di olio
Patate a cubetti 12-18 180 Si + 12 cucchiaio di olio
Frittelle di patate 15-18 180 Si
Gratin di patate 15-18 200
Bistecche 8-12 180
Costolette di maiale 10-14 180
Hamburger 7-14 180
Involtini di pasta sfoglia con salsiccia 13-15 200
Cosce di pollo 18-22 180
Petto di pollo 10-15 180
Involtini primavera 15-20 200 Prodotti surgelati (piatti pronti)
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Nuggets di pollo surgelati 10-15 200 Prodotti surgelati (piatti pronti)
Bastoncini di pesce surgelati 6-10 200 Prodotti surgelati (piatti pronti)
Bastoncini di mozzarella 8-10 180 Prodotti surgelati (piatti pronti)
Verdure ripiene 10 160
Torte 20-25 160 Usare mini teglia per Iel*p|zza/
stampo da forno
. Usare mini teglia per la pizza /
Quiche 20-22 180 stampo da forno**
Muffin 15-18 200 Usare lo stampo da forno**
Snack dolci 20 160 Usare mini teglia per Iei*plzza/
stampo da forno

** solo nelle versioni Deluxe.

*Aggiungere 3 minuti al tempo di cottura se I'apparecchio non & stato preriscaldato. Nota bene: queste impostazioni sono solo delle indicazioni. Poiché gli

ingredienti differiscono a seconda delle quantita, delle dimensioni, della forma e della marca del prodotto, non & possibile garantire sempre la migliore impostazione.

RISOLUZIONE DIE PROBLEMI (TABELLA 4)

PROBLEMA

POSSIBILE CAUSA

SOLUZIONE

Il PowerXL Air Fryer non
funziona.

L'apparecchio non & collegato alla presa di corrente.

Inserire il cavo nella presa di corrente.

L’apparecchio non & acceso. Attivarlo impostando un
tempo di preparazione o una temperatura.

Premere il tasto ON/OFF. Selezionare uno dei programmi
di preparazione preimpostati oppure impostare tempo e
temperatura manualmente.

Se per errore si preme il tasto ON/OFF mentre
I'apparecchio € in funzione, la friggitrice si arresta
automaticamente e si spegne.

Premere di nuovo il tasto ON/ OFF e il processo di cottura
iniziera. Premere di nuovo il tasto ON/OFF, selezionare un
programma automatico oppure la temperatura o il tempo,
premere ancora il tasto ON/OFF e I'apparecchio si riaccendera.

Il cassetto non entra o non entra correttamente
nell’apparecchio con il cestello montato.

Verificare che il cestello e il cassetto siano stati montati
correttamente all'interno dell’apparecchio.

Gli ingredienti non sono
(completamente) cotti.

Il cestello & stato riempito eccessivamente.

Inserire una minor quantita di ingredienti nel cestello in modo
da garantire una cottura omogenea.

La temperatura di preparazione €& stata impostata su un
valore troppo basso

Impostare una temperatura piu alta (tasti 4+5) e proseguire
con la cottura.

Gli ingredienti non sono fritti in
maniera omogenea.

A volte & necessario scuotere alcuni ingredienti durante
la cottura.

Leggere nuovamente la tabella 3.

Non si riesce a inserire
correttamente il cassetto
rimovibile nell’unita.

Il cestello & stato riempito eccessivamente.

Riempire il cestello non oltre il segno MAX riportato sul
cestello stesso.

Il cestello non & stato inserito correttamente all’'interno del
cassetto rimovibile.

Spingere con delicatezza il cestello all'interno del cassetto
rimovibile fino a quando non si sente un “clic”.

Dall’apparecchio fuoriesce del
fumo bianco.

E stato aggiunto troppo olio.

Lolio in eccesso si riversa nel cassetto rimovibile e questo puo

determinare la formazione di fumo bianco.

Nel cassetto rimovibile vi sono ancora residui di grasso.

Questo fenomeno tuttavia non provoca danni né
all'apparecchio né ai cibi. Dopo ogni utilizzo, pulire il cassetto
rimovibile.

Le patatine fatte in casa
non sono cotte in maniera
omogenea.

E stata utilizzata la varieta di patata sbagliata.

Scegliere patate fresche che tengono la cottura.

Le patate non sono state lavate a fondo durante la
preparazione.

Usare un coltello per verdure affilato e tamponare I'amido che
fuoriesce.

Le patatine non sono croccanti

Le patate crude contengono troppa acqua.

Prima di aggiungere l'olio, asciugare bene le patate crude.

Tagliarle a pezzetti piu piccoli. Aggiungere un pizzico di olio in piu.

Messaggio d’errore

E1 - circuito del sensore termico interrotto
E2 - cortocircuito del sensore termico

Consultare il nostro servizio clienti (Contatto nella ultima
pagina)

LE DOMANDE PIU FREQUENTI

1. Con il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L si possono preparare solo cibi fritti?

Nel PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L si pu0 preparare una gran varieta di alimenti come, per esempio, bistecche, costolette, hamburger o
dolci da forno. Per qualche idea, basta dare un’occhiata al ricettario allegato.

2. Il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L & adatto anche per preparare salse o zuppe oppure per riscaldare questi piatti?
Non mettere mai nel PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L sostanze liquide a cuocere o a riscaldare.
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3. E possibile spegnere il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L in qualsiasi momento?
Basta premere una volta il tasto ON/OFF oppure estrarre il cassetto rimovibile dall’unita.
ATTENZIONE: Prima di rimuovere il cestello esterno e di spostare la protezione scorrevole del pulsante assicurarsi che il cestello di
frittura e il cestello esterno siano posizionati su una superficie piana e resistente al calore.

4. Cosa si deve fare se I'apparecchio si spegne durante la cottura?
Per evitare danni da surriscaldamento, il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L & dotato di un sistema di spegnimento automatico di sicurezza.
Estrarre il cassetto rimovibile dall’'unita e appoggiarlo su una superficie resistente al calore. Far raffreddare I'apparecchio completamente.
Togliere il cavo dalla rete elettrica. Quindi, riaccendere I'apparecchio premendo il tasto ON/OFF

5. Il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L ha bisogno di tempo per riscaldarsi?

Se si utilizza il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L “da freddo”, bisogna aggiungere circa tre minuti al tempo di preparazione.

6. Durante la cottura & possibile controllare come procede la preparazione dei cibi?
E possibile estrarre il cassetto rimovibile dall'unita in qualsiasi momento. Quindi, & possibile scuoterne il contenuto in modo da ottenere

una frittura omogenea.
7. Il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L puo essere lavato in lavastoviglie?

Tutte le parti rimovibili (cestello, separatore, cassetto estraibile, mini teglia per la pizza**, stampo da forno**) possono essere lavati in
lavastoviglie. Il corpo del PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L contiene la resistenza e i componenti elettronici dell’apparecchio. Il corpo non
deve mai essere immerso nell’acqua. Pulire il corpo con un panno caldo e umido, oppure con una spugna morbida imbevuta con un
pizzico di detersivo per piatti delicato. ** solo per versioni Deluxe.
8. Lapparecchio non funziona nemmeno dopo aver eseguito tutti i passaggi consigliati. Cosa si puo fare?
Non tentare mai di riparare da soli 'apparecchio. Contattare il produttore e attenersi alle sue procedure per la sostituzione
dell'apparecchio. | tentativi di riparazione annullano il diritto alla sostituzione.
9. A cosa serve la protezione scorrevole del pulsante?
La protezione scorrevole impedisce che I'utente prema accidentalmente il pulsante di rilascio del cestello. Quando si preme il pulsante, il
cestello si stacca dal vassoio estraibile. Se questi non si trovano su una superficie resistente al calore possono provocare gravi lesioni.

CONFRONTO TRA | MODELLI (TABELLA 5)

Modello

Caratteristiche

Pannello di controllo digitale
Easy-Touch

Programmi automatici

PowerXL Air Fryer 2,3 L***

Pannello di controllo digitale Easy-Touch

4 programmi di preparazione preimpostati

Timer con funzione di spegnimento automatico
Potenza: 1350 Watt (220-240V~ 50-60 Hz )
Cassetto estraibile con grande impugnatura stabile
Capiente cestello da 3,2 litri con rivestimento
antiaderente

Dimensioni del prodotto (a x I x p): 32 x 23 x 23 cm

Patatine fritte
Pollo
Bistecca
Pesce

PowerXL Air Fryer 3,2L***

Pannello di controllo digitale Easy-Touch

7 programmi di preparazione preimpostati

Timer con funzione di spegnimento automatico
Potenza: 1500 watt (220-240V~ 50-60 Hz )
Cassetto estraibile con grande impugnatura stabile
Capiente cestello da 3,2 litri con rivestimento
antiaderente

Dimensioni del prodotto (a x | x p): 34 x 25x 23 cm

Patatine fritte
Arrosti
Gamberetti
Torte/Biscotti
Pollo
Bistecche
Pesce

*** PowerXL Air Fryer 2,3 L Deluxe & PowerXL Air Fryer 3,2L Deluxe contengono anche una mini teglia per la pizza e uno stampo da forno.

PULIZIA

Pulire il PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L dopo ogni utilizzo. Il cassetto estraibile e il cestello sono rivestiti con uno speciale strato antiaderente. Non usare
mai utensili di pulizia con superfici ruvide.

1. Staccare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente e, prima di pulire I'apparecchio, assicurarsi che si sia raffreddato del tutto.
Nota bene: togliendo il cassetto estraibile dall’'unita, I'apparecchio si raffredda piu velocemente.
2. Pulire la parte esterna dell'apparecchio con un detersivo per piatti delicato e un panno caldo e umido.
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3. Pulire il cassetto estraibile e il cestello con acqua calda, un detersivo per piatti delicato e una spugna morbida.
Nota bene: entrambe le parti possono essere lavate in lavastoviglie.
Consiglio: se in entrambe le parti rimangono residui di cibo difficili da rimuovere, versare un po’ di acqua saponata e lasciare agire per
una decina di minuti.

4. Pulire la parte interna dell’'apparecchio con acqua calda, un detersivo per piatti delicato e una spugna morbida.

5. Se necessario, rimuovere i residui di cibo dalla serpentina usando una spazzola.

CONSERVAZIONE

1. Staccare I'apparecchio dalla rete elettrica e lasciare che si raffreddi del tutto.
2. Assicurarsi che tutte le parti siano pulite e asciutte.

3. Riporre I'apparecchio in un luogo pulito e asciutto.

SMALTIMENTO

Al termine della sua durata della vita, il prodotto non deve essere smaltito con i normali rifiuti domestici. Si prega di portarlo in un centro di raccolta per il riciclaggio di apparec-
Ei chiature elettriche ed elettroniche. Tale procedura & segnalata anche da questo simbolo presente sul prodotto, nelle istruzioni per I'uso e sulla confezione dello stesso. Si prega di

informarsi sui centri di raccolta gestiti dal proprio rivenditore o dalle autorita locali. La riutilizzazione e il riciclaggio di vecchi apparecchi costituiscono un contributo importante
I per la tutela dell'ambiente.

C € Questo prodotto & conforme alle normative europee.

NL
VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN:

BlJ HET GEBRUIK VAN DIT ELEKTRONISCHE APPARAAT MOET U BESLIST DE VOLGENDE
VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN NALEVEN:

1. VOORDAT U DIT APPARAAT GEBRUIKT, MOET U ALLE GEBRUIKSAANWIJZINGEN LEZEN EN DEZE
GEBRUIKSAANWIJZING BEWAREN VOOR LATER GEBRUIK

2. Als de PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L aan derden wordt doorgegeven, moet u deze gebruiksaanwijzing ook overhandigen.

3. Dompel de behuizing van de PowerXL Air Fryer nooit onder in water. Deze bevat elektronische componenten en een
verwarmingselement. Spoel het apparaat niet af met stromend water.

4. Giet, om het risico van elektrische schokken uit te sluiten, nooit vioeistoffen van welke aard dan ook in de behuizing van de
friteuse. Hier bevinden zich de elektronische onderdelen.

5. Dit apparaat heeft een veiligheidsstekker. Om het risico op elektrische schokken uit te sluiten, controleert u zorgvuldig of de
kabel en stekker onbeschadigd en in originele verpakking verpakt zijn voordat u het apparaat in gebruik neemt.

6. Zorg ervoor dat de stekker goed in het stopcontact zit.

7. Zorg, om te voorkomen dat uw voedsel met het verwarmingselement van de PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L in contact komt,
ervoor dat de frituurmand niet overvol is.

8. De ventilatieopeningen aan de achterkant van het apparaat mogen tijdens het gebruik in geen geval worden geblokkeerd. De
kookfunctie wordt hierdoor stopgezet en het leidt tot oververhitting van het apparaat.

9. Giet nooit olie in de frituurlade. Dit kan leiden tot viammen of verwondingen.

10. Tijdens het bereidingsproces kan de temperatuur binnen in het apparaat oplopen tot enkele honderden graden. Vermijd
daarom direct contact met de huid om letsel te voorkomen. Verzeker u er bij het aanraken van het apparaat van dat het
helemaal afgekoeld is.

11. Dit apparaat is voor kinderen vanaf 8 jaar en voor personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of
gebrek aan ervaring of kennis alleen geschikt wanneer er voldoende toezicht is door een verantwoordelijk persoon, of wanneer
zij uitvoerige instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat. Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik door
kinderen. Kinderen mogen de reiniging en het door de gebruiker te verrichten onderhoud niet verzorgen, tenzij ze ouder dan 8
jaar zijn en onder toezicht zijn. Houd het apparaat en het netsnoer verwijderd van kinderen jonger dan 8 jaar.

12. Zorg ervoor dat kinderen niet in de buurt van het apparaat en de stroomkabels zijn als het apparaat in werking is of aan het
afkoelen is.

13.Houd het netsnoer uit de buurt van hete oppervlakken. Steek de stekker nooit in het stopcontact en gebruik het
bedieningspaneel nooit als u natte handen heeft.

14.Sluit dit apparaat niet op een timer aan en maak geen gebruik van verlengsnoeren.
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15. Gebruik het apparaat in geen geval op of in de buurt van brandbare materialen zoals tafelkleden of gordijnen.

16.Schuif het apparaat tijdens gebruik niet tegen de muur of in de onmiddellijke nabijheid van andere elektronische apparaten.
Laat ten minste vijf centimeter ruimte achter en boven het apparaat. Plaats niets op de PowerXL Air Fryer23L/3,2L.

17.Gebruik het product nooit voor andere doeleinden dan de beoogde en in deze handleiding aangegeven doeleinden.

18.Laat het ingeschakelde apparaat tijdens gebruik niet onbeheerd achter.

19.Tijdens de werking komt er hete stoom uit de ventilatieopeningen. Houd uw handen en gezicht uit de buurt van deze
openingen. Let vooral op hete stoom en hoge temperaturen als u de frituurlade uit het apparaat verwijdert.

20.De behuizing kan heet worden tijdens gebruik. Ook de frituurlade en het frituurmandje worden tijdens gebruik zeer heet.
Draag ovenwanten of maak gebruik van een stevige pannenlap bij contact.

21. Als er zwarte rook uit het apparaat komt, trek dan onmiddellijk de stekker uit het stopcontact. Verwijder de frituurlade en de
frituurmand pas als er geen rook meer uitkomt.

22.Gebruik het apparaat uitsluitend op een vlak, stevig en hittebestendig oppervlak.

23.Trek na gebruik van de PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L altijd de stekker uit het stopcontact.

24.L aat het apparaat ten minste 30 minuten afkoelen na gebruik voordat u het reinigt of terug in de kast zet.

25.Zorg ervoor dat de gerechten bereid met het apparaat goudbruin en knapperig en niet donker of zwart zijn. Verwijder
verbrande etensresten.

26.De PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L is uitgerust met een beveiligingsschakelaar die het apparaat uitschakelt wanneer de
frituurlade verwijderd wordt.

27.WAARSCHUWING: Schuif de bescherming van de knop niet naar voren totdat de frituurmand en de frituurlade op een
vlak, hittebestendig oppervlak staan. Als deze bescherming verwijderd is, mag u mand en lade niet langer gebruiken.

Automatische Uitschakeling

Het apparaat beschikt over een ingebouwde timer die automatisch uitschakelt zodra deze is verlopen. U kunt het apparaat ook met de hand
uitschakelen. Om dit te doen, drukt u op de timer-knop totdat deze een nul aangeeft, of drukt u eenmaal op de aan-uitknop. Het apparaat zal
dan binnen 20 seconden uitschakelen.

Stroomvoorziening
Mocht het stroomcircuit waaraan de PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L verbonden is overbelast zijn, dan kan dit tot gevolg hebben dat het
apparaat niet goed werkt. Sluit dit apparaat altijd direct op een stroomcircuit aan en maak geen gebruik van verlengsnoeren.

Oververhitting-Beveiligingssysteem

Mocht het interne temperatuurregelsysteem niet werken, dan wordt ter bescherming het oververhitting- beveiligingssysteem geactiveerd.
Het apparaat functioneert nu niet meer. Mocht dit het geval zijn, trek het apparaat dan uit het stopcontact en laat het afkoelen voordat u het
opnieuw gebruikt of opbergt.

BESCHERMING & ONTGRENDELINGSKNOP VOOR FRITUURMAND (AFBEELDING 2)

De bescherming verhindert dat u abusievelijk de ontgrendelingsknop voor de frituurmand indrukt.

Wanneer u op de ontgrendelingsknop van de frituurmand drukt, wordt de frituurlade van de frituurmand gescheiden. Dit kan leiden tot letsel
als deze niet op een vlak, hittebestendig oppervlak staat. Schuif de bescherming van de knop niet naar voren voordat de frituurmand
en de frituurlade op een vlak, hittebestendig oppervlak staan. Druk pas na het plaatsen van de lade op de ontgrendelingsknop.

WAARSCHUWING: ALS DEZE BESCHERMING IS VERWIJDERD, MAG U MAND EN LADE NIET LANGER GEBRUIKEN.

GEBRUIK VAN HET DIGITALE BEDIENINGSPANEEL (AFBEELDING 3 + 4)

Knop 1: Aan-uitknop

Zodra de frituurlade en het frituurmandje goed in de behuizing zitten, wordt de aan-uitknop verlicht. Druk eenmaal op de knop. Het apparaat
zal zo tot een vooraf ingestelde temperatuur van ongeveer 190 graden verhitten en een voorbereidingstijd van 15 minuten instellen. Druk nu een
tweede keer op de aan-uitknop om met de bereiding te beginnen. Drukt u tijdens de voorbereidingstijd op de aan-uitknop, dan schakelt het
apparaat zichzelf automatisch uit. Het rode licht gaat uit, het blauwe licht zal samen met de ventilator na ongeveer 20 seconden uitschakelen.
Knoppen 2 & 3: Timer-bedieningsknoppen
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Met de + en - symbolen kunt u de bereidingstijd verlengen of verkorten. De schaal geeft de minuten aan. Als u de knop ingedrukt houdt, zal
de tijd snel veranderen.

Knoppen 4 & 5: Temperatuuraanduiding

Met de + en - symbolen kunt u de temperatuur verhogen of verlagen. Elke keer als u de toets indrukt, verandert de temperatuur met 5 °C. Als
u de knop ingedrukt houdt, zal de temperatuur snel veranderen. Er kunnen temperaturen van 80 tot 200 °C ingesteld worden.

Knop 6: Menuknop

Met de M-knop kunt u de voorgeprogrammeerde bereidingsprogramma’s van de meest populaire gerechten kiezen. Zodra een programma is
gekozen, zal het apparaat automatisch beginnen met het bereiden van het gewenste voedsel volgens vooraf ingestelde tijd en temperatuur.
Opmerking: U kunt het bereidingsprogramma op elk gewenst moment annuleren door de tijd of temperatuur te verhogen of te verlagen.
Knoppen 7-13: Vooraf ingestelde bereidingsprogramma’s

PowerXL Air Fryer 2,3 L (vier programma’s):

U kunt programma'’s voor de volgende voedingsmiddelen selecteren: frites, kip, biefstuk of vis.

PowerXL Air Fryer 3,2 L (zeven programma’s):

De PowerXL Air Fryer 3,2 L heeft zeven vooraf ingestelde programma’s voor frites, gebakken aardappelen, garnalen, bakproducten (koek /
gebak), biefstuk of vis.

# 14: Tijd en temperatuur

Deze weergave volgt gedurende de gehele bereidingstijd, de resterende tijd en de actuele temperatuur.

# 15: Weergave voor ventilatie

Het pictogram voor ventilatie wordt weergegeven wanneer het apparaat wordt ingeschakeld. Het verdwijnt ongeveer 20 seconden nadat het
apparaat is uitgeschakeld. Een rood stervormig LED-symbool verschijnt in het midden van het scherm zodra het apparaat in de modus ,koken’
of ,voorverwarmen' staat.

VOORAF INGESTELDE BEREIDINGSPROGRAMMA’S POWERXL AIR FRYER 2,3 L (TABEL 1)

PROGRAMMA Temperatuur °C Tijd (min.)
Frites 200 18
Kip 180 20
Biefstuk 200 12
Vis 175 10

VOORAF INGESTELDE BEREIDINGSPROGRAMMA’S POWERXL AIR FRYER 3,2L (TABEL 2)

PROGRAMM Temperatuur °C Tijd (min.)
Frites 200 18
Gebraad 175 25
Garnalen 165 8
Koek / gebak 155 30
Kip 180 20
Biefstuk 200 12
Vis 175 10

KOKEN MET DE POWERXL AIR FRYER ZONDER VOORAF INGESTELDE BEREIDINGSPROGRAMMA'’S

Zodra u bekend bent met de PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L, wilt u misschien uw eigen recepten gaan bereiden. U hoeft hier geen
automatisch programma voor te kiezen, u kunt gewoon een tijd en temperatuur instellen naar uw eigen wensen.

De PowerXL Air Fryer voorverwarmen

Om de PowerXL Air Fryer 23 L/ 3,2 L effectiever te gebruiken, is het raadzaam om deze twee of drie minuten voor te verwarmen. Stel eenvoudig de
aangegeven of een hogere temperatuur in. Hiervoor moet u de lege frituurlade met de frituurmand in de behuizing van het apparaat schuiven.

A waaArscHUWING
Vul de frituurlade nooit met olie of andere vloeistoffen. Dit kan leiden tot viammen en risico op verbranding.
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GEBRUIKSINSTRUCTIES

Voordat u het apparaat de eerste keer gebruikt

Verwijder al het verpakkingsmateriaal, stickers en andere instructies. Was de frituurlade en de frituurmand grondig met warm water met zeep.
Beide onderdelen zijn ook geschikt voor de vaatwasser. Veeg de buiten- en binnenkant van de behuizing af met een schone, vochtige doek.
Dompel het apparaat nooit onder in water en was het nooit uit. Vul de frituurmand nooit met olie: het apparaat kookt uitsluitend met hete
lucht.

Opmerkingen:

= Zet het apparaat op een vlak, stevig en hittebestendig oppervlak.

= Plaats de frituurmand in de frituurlade en klik deze vast.

= Schuif de frituurlade in de behuizing. U hoort een ,klik* wanneer deze goed is vastgezet.

= Let op: het apparaat werkt uitsluitend bij correct ingeschoven lade.

= Sluit dit apparaat altijd direct op een stopcontact aan. Maak geen gebruik van verlengsnoeren of een meervoudige stekkerdoos.

Het scheidingselement plaatsen (afbeelding 5):
In het midden van de frituurmand bevinden zich links en rechts fijne geleiderails voor het scheidingselement. Schuif het scheidingselement langs
de geleiderails in de frituurmand.

UITSLUITEND BlJ DELUXE VERSIES: GEBRUIK DE MINI-PIZZABAKVORM (12) EN HET BAKELEMENT (13)
Plaats de mini-pizzabakvorm of het bakelement in de frituurmand. Plaats beide hulpmiddelen nooit rechtstreeks in de frituurlade! Gebruik ze
uitsluitend in combinatie met de frituurmand

Een veelzijdig apparaat
De PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L is speciaal ontworpen om een verscheidenheid aan gerechten te bereiden. De tabellen en toelichtingen in
deze handleiding helpen u fantastische resultaten te bereiken.

OPMERKING:

= Nooit voorwerpen op het apparaat zetten.

= Nooit de aan- of afzuigventielen op of achter de PowerXL Air Fryer 23 L /3,2 L bedekken.

= Om het apparaat als stoompan te gebruiken, bv. voor het gaar koken van vis, plaatst u in de frituurmand een kleine ovenvaste schaal met uw
voedsel. Breng geen water rechtstreeks in de frituurlade aan!

FRITUREN MET DE NIEUWE POWERXL AIR FRYER 2,3 L/ 3,2L

U voelt een lichte weerstand wanneer u de frituurlade uit de behuizing haalt. Plaats uw hand op de behuizing en trek de frituurlade er
voorzichtig uit.

LET OP: DE BESCHERMING VERHINDERT DAT U ABUSIEVELIJK DE ONTGRENDELINGSKNOP VOOR DE FRITUURMAND INDRUKT.
WANNEER U OP DE ONTGRENDELINGSKNOP VAN DE FRITUURMAND DRUKT, WORDT DE FRITUURLADE VAN DE FRITUURMAND
GESCHEIDEN. DIT KAN LEIDEN TOT LETSEL ALS DEZE NIET OP EEN VLAK, HITTEBESTENDIG OPPERVLAK STAAT.

WAARSCHUWING:

Draag altijd een ovenwant wanneer u de frituurlade vasthoudt. Plaats ingrediénten in de frituurmand (afbeelding 6).

Let op: vul de frituurmand niet met meer ingrediénten dan aanbevolen (maximale lijn, afbeelding 7). Als de mand te vol is, kan dit de kwaliteit
van de bereiding beinvloeden en resulteren in een storing in de verwarmingselementen.

Schuif de frituurlade in de behuizing tot u een ,klik hoort (afbeelding 8). Gebruik de frituurlade nooit zonder het frituurmandje.

LET OP: Tijdens de bereiding wordt de frituurlade zeer heet. Wilt u deze verwijderen om de bereiding van het voedsel te controleren, zorg er
dan voor dat u een hittebestendige onderzetter in de buurt heeft om de frituurlade op te zetten. Draag altijd ovenwanten.

Ingebruikname
1. Steek de stekker in het stopcontact.
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2. Wanneer de frituurmand en de ingrediénten in het apparaat zitten, drukt u eenmaal op de aan-uitknop.

3. Kies een van de automatische bereidingsprogramma’s, door de M-knop ingedrukt te houden tot het gewenste programma oplicht, of stel
zelf een tijd en temperatuur in.

4. Druk nu eenmaal op de aan-uitknop, en het apparaat begint met de bereiding.

Let op: u kunt tijdens de voorbereiding de frituurmand te allen tijde uit het apparaat nemen om te zien of uw eten klaar is. Wilt u het
apparaat voorverwarmen, volg dan de aanwijzingen op pagina 37. Dankzij de snelle hete luchttechnologie warmt de lucht in het binnen in het
apparaat in korte tijd op. Verwijder de frituurlade nooit snel uit het apparaat, hiermee verstoort u namelijk het bereidingsproces. Raadpleeg de
informatie in de tabellen in deze handleiding voor de correcte instellingen.

GEBRUIKSINSTRUCTIES: SCHUDDEN VOOR GELIJKMATIGE BEREIDING

Om een gelijknamige bereiding te garanderen, is het noodzakelijk om de gerechten te schudden tijdens het bereidingsproces. Om dit te doen,
verwijdert u de frituurlade en de frituurmand uit de behuizing. Schud de inhoud goed en schuif de lade terug in het apparaat om verder te gaan
met de bereiding. Wanneer u zwaarder voedsel bereidt, wilt u misschien de frituurmand uit de frituurlade halen véér het schudden. Hiertoe
plaatst u het geheel van de frituurlade en de frituurmand op een hittebestendig opperviak. Beweeg de bescherming van de ontgrendelingsknop
naar voren zodat de ontgrendelingsknop van de frituurmand vrij komt. Druk op de ontgrendelingsknop (2) en til de frituurmand voorzichtig uit
de frituurlade. Schud de inhoud. Plaats de frituurmand terug in de lade en zet deze terug in het apparaat om het bakproces af te ronden.

LET OP: De frituurlade is heet.... draag ovenwanten tijdens deze handeling. Verwijder nooit de bescherming van de ontgrendelingsknop
terwijl u aan het schudden bent, want hierdoor kunt u per ongeluk op de ontgrendelingsknop van de frituurmand drukken.

Tip: Stel de timer in op de helft van de bereidingstijd. Als de timer piept, is het tild om het eten te schudden.

Geluidssignaal aan het einde van de bereidingstijd

Wanneer u het waarschuwingssignaal hoort, is de vooraf ingestelde tijd verstreken. Haal de lade uit het apparaat en plaats deze op een
hittebestendig oppervlak. Om de inhoud eruit te halen, plaatst u de lade op een hittebestendig oppervlak. Schuif de bescherming van de
knop naar voren. Druk op de ontgrendelingsknop van de mand (2) en til de frituurmand uit de frituurlade. Draai de frituurmand om en laat
de inhoud langzaam op een bord vallen. Gebruik niet-schurend keukengerei om de grotere stukken voedsel uit de pan te halen. Draai de
frituurlade niet om als het frituurmandje nog ingeklikt is. Anders valt overtollige olie die zich verzameld heeft op de bodem van de frituurlade
op uw gerechten. Met de PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L kunt u probleemloos heerlijke gerechten achter elkaar bereiden.

INSTELLINGEN

= Tabel 3 tabel kan u helpen om voor de genoemde etenswaren de juiste standaardinstellingen te selecteren. (Tabel 3)

= Zodra u bekend bent met het apparaat, kunt u uw voorkeursinstellingen gaan gebruiken.

= Dankzij de snelle hete luchttechnologie warmt de lucht in het binnen in het apparaat in korte tijd op. Verwijder de frituurlade nooit snel uit
het apparaat, hiermee verstoort u namelijk het bereidingsproces.

Tips

= Voor snacks is over het algemeen een kortere bereidingstijd nodig dan voor grotere gerechten.

= Voor grotere gerechten is over het algemeen een langere bereidingstijd nodig dan voor snacks.

= Door kleine hoeveelheden voedsel halverwege de bereidingstijd te schudden, zorgt u dat het voedsel gelijkmatig gefrituurd wordt.

= Bij de bereiding van verse aardappelen wordt aanbevolen een beetje plantaardige olie te gebruiken voor een krokanter resultaat. Dit moet
voor de bereiding worden toegevoegd.

= Alle snacks die in een oven bereid kunnen worden, kunnen ook worden bereid in de PowerXL Air Fryer 23 L /3,2 L.

= Gebruik kant en klaar deeg van de supermarkt om snel en gemakkelijk gevulde snacks te bereiden. Kant en klaar deeg is sneller gaar dan
zelfgemaakt deeg.

= Plaats een taartvorm of ovenschaal in de mand als u een cake of een quiche wilt maken. Dit wordt ook aanbevolen bij het maken van
breekbare of gevulde gerechten.

= U kunt natuurlijk ook gerechten opnieuw opwarmen met de PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L . Hiervoor stelt u tien minuten op 140 graden in.
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Tabel 3 tabel kan u helpen om voor de genoemde etenswaren de juiste standaardinstellingen te selecteren. (Tabel 3)

Gerechten Tijd (min.)* Temp. °C Schudden Opmerkingen
Dunne bevroren frites 15-16 200 JA
Dikke bevroren frites 15-20 200 JA
Zelfgemaakte frites 10-16 200 JA +1/2 eetlepel olie
Aardappelpartjes 18-22 180 JA +1/2 eetlepel olie
Aardappelblokjes 12-18 180 JA +1/2 eetlepel olie
Aardappelpannenkoeken 15-18 180 JA
Aardappel-ovenschotel 15-18 200
Biefstuk 8-12 180
Varkenskarbonades 10-14 180
Hamburgers 7-14 180
Saucijzenbroodjes 13-15 200
Kippenpootjes 18-22 180
Kipfilets 10-15 180
- Diepgekoelde gerechten
Loempia’s 15-20 200 (kant-en-klaarproduct)
. - Diepgekoelde gerechten
Bevroren kipnuggets 10-15 200 (kant-en-Klaarproduct)
—_— g Diepgekoelde gerechten
Vissticks 6-10 200 (kant-en-klaarproduct)
. Diepgekoelde gerechten
Mozzarellasticks 8-10 180 (kant-en-Klaarproduct)
Gevulde groenten 10 160
Taart 20-25 160 Bakelement gebruiken**
Quiche 20-22 180 Mlnl—plzzabakvo.rm /*lzakelement
gebruiken
Muffins 15-18 200 Bakelement gebruiken**
Zoete snacks 20 160 Mlnl—plzzabakvorm /*t:akelement
gebruiken

**uitsluitend bij Deluxe versie meegeleverd.

*Voeg drie minuten extra bereidingstijd toe als u het apparaat niet voorverwarmd heeft. Let op: deze instellingen zijn slechts aanbevelingen. Aangezien de

hoeveelheden, grootte, conditie en fabrikanten van de voedingsmiddelen zullen verschillen, kunnen wij niet garanderen dat dit de beste instellingen zijn.

OPLOSSINGEN BlJ EVENTUELE PROBLEMEN (TABELLE 4)

PROBLEEM

MOGELIJKE OORZAAK

OPLOSSING

De stekker zit niet goed in het stopcontact.

Steek de stekker in het stopcontact.

Het apparaat is niet ingesteld. Stel een bereidingstijd of

temperatuur in.

Druk op de aan-uitknop. Kies een van de automatische
bereidingsprogramma’s, of stel zelf een tijd of temperatuur in.
Druk nogmaals op de aan-uitknop en de bereiding begint.

De PowerXL Air Fryer
functioneert niet.

Als u per ongeluk op de aan-uitknop drukt tijdens de
bereidingstijd, dan schakelt het apparaat zichzelf automa-

tisch uit.

Druk nog een keer op de aan-uitknop, kies een automatisch
programma of temperatuur, druk nog een keer op de aan-
uitknop om het apparaat weer te starten.

De frituurlade met daarin het frituurmandje bevindt zich

niet of niet correct in het apparaat.

Plaats de frituurlade met daarin het frituurmandje correct in
het apparaat.

De gerechten zijn niet

Het frituurmandje zit te vol.

Gebruik kleinere hoeveelheden etenswaren om een
gelijkmatige bereiding te waarborgen.

(volledig) bereid

De bereidingstemperatuur is te laag.

Stel een hogere temperatuur in (knop 4 en 5) en ga verder met
de bereiding.
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De gerechten zijn niet Sommige etenswaren moeten tijdens het Lees nogmaals tabel 3.

Zelfgemaakste frites zijn niet

gelijkmatig gefrituurd. bereidingsproces geschud worden.
) o Het frituurmandje zit te vol. Vul het mandje niet tot over de maximale streep.
De frituurlade schuift niet naar
behoren in de behuizing. Het frituurmandje is niet op de juiste manier in de frituur- | Plaats de frituurmand voorzichtig in de frituurlade tot u een
lade geschoven. klik* hoort.
Overtollige olie loopt in de frituurlade en dit kan tot rookont-
Er komt witte rook uit de Er is teveel olie bijgevoegd. wikkeling leiden. Dit brengt echter geen schade toe aan uw
behuizing. apparaat of aan uw etenswaren.
Er bevinden zich nog vetresten in de frituurlade. Reinig de frituurlade na elk gebruik.
U heeft een verkeerde aardappelsoort gebruikt. Gebruik verse, vastkokende aardappelen.

gelijkmatig gefrituurd. De frites zijn vooraf niet goed genoeg gewassen. Gebruik een scherp mesje en verwijder het overtollige zetmeel

Droog de aardappels goed af voordat u er olie bij giet.

De frieten zijn niet knapperig. | Rauwe aardappelen bevatten veel water. Snij de aardappels in kleinere stukken.

Doe er een beetje meer olie bij.

E1 - Onderbreken circuit van temperatuursensor Neem contact op met onze klantenservice (contactgegevens

Foutmeldin L ;
outmelding E2 - Open circuit van temperatuursenor op de laatste pagina)

VEELGESTELDE VRAGEN

1.

Kan ik met de PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L alleen gefrituurde gerechten bereiden?

U kunt vele gerechten bereiden, zoals steaks, koteletten, hamburgers of gebakken gerechten. Wij verwijzen u hiervoor naar het
bijgevoegde receptenboek.

Is de PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L ook geschikt om sauzen en soepen te bereiden of op te warmen?

Giet nooit vloeistoffen in de PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L om deze te bereiden of op te warmen.

Kan ik de PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L op elk moment uitschakelen?

Druk simpelweg eenmaal op de aan-uitknop, of verwijder de frituurlade uit de behuizing.

LET OP: Schuif de bescherming van de knop niet naar voren totdat de frituurmand en de frituurlade op een vlak, hittebestendig oppervlak staan.

. Wat moet ik doen als het apparaat gewoon tijdens het koken uitschakelt?

Om schade door oververhitting te voorkomen, heeft de PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L als beveiliging een automatische uitschakeling.
Neem de frituurlade uit de behuizing en zet deze op een hittebestendig oppervlak. Laat het apparaat volledig afkoelen. Trek de stekker uit
het stopcontact. Start hierna het apparaat opnieuw door de aan-uitknop in te drukken.

Heeft de PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L tijd nodig om voor te verwarmen?

Voeg ongeveer drie minuten extra bereidingstijd toe als u de PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L ,koud* gebruikt.

Kan ik tijdens het koken controleren hoe het voedsel is bereid?

U kunt de frituurlade op elk gewenst moment uit de behuizing nemen. Vervolgens kunt u de inhoud schudden om een uniform, gefrituurd
resultaat te krijgen.

Is de PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L geschikt voor de vaatwasser?

Alle uitneembare delen (frituurmand, scheidingselement, frituurlade, mini-pizzabakvorm**, bakelement*) zijn geschikt voor de vaatwasser.
De behuizing van de PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L bevat het verwarmingselement en de elektronische componenten van het apparaat.
De behuizing mag niet worden ondergedompeld in water. Reinig de behuizing regelmatig met een schone, zachte doek of zachte spons
met een klein beetje afwasmiddel. ** uitsluitend bij Deluxe versies meegeleverd.

Het apparaat werkt ook niet nadat ik de aanbevolen stappen hebt uitgevoerd. Wat kan ik doen?

Probeer nooit zelf het apparaat te repareren. Neem contact op met de fabrikant en volg de juiste procedures of ruil het apparaat om. Bij
reparatiepogingen vervalt uw recht om het apparaat te ruilen.

Wat is het doel van de bescherming van de ontgrendelingsknop?

De bescherming moet verhinderen dat u abusievelijk de ontgrendelingsknop voor de frituurmand indrukt. Door op de
ontgrendelingsknop te drukken, wordt de frituurlade van de frituurmand gescheiden. Dit kan leiden tot letsel als de lade niet op een
vlak, hittebestendig oppervlak wordt geplaatst.
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VERGELIJKING VAN DE VERSCHILLENDE VERSIES VAN HET APPARAAT (TABEL 5)

Digitaal display met . .
Model Kenmerken Easy-Touch-bediening Automatische programma’s
PowerXL Air Fryer 2,3 L***
= Digitaal display met Easy-Touch-bediening
g = Vier vooraf ingestelde bereidingsprogramma’s Frit
. = Timer met automatische uitschakelingsfunctie }r(l_es
= 1350 Watt vermogen (220-240 V, 50 / 60 Hz) Bi fla K
= Frituurlade met groot stevig handvat |eV_s u
= 2,3 liter frituurmand met antiaanbaklaag IS
= Productafmetingen (HxBxD): 32x23x23 cm
PowerXL Air Fryer 3,2L***
- . - Frites
= Digitaal display met Easy-Touch-bediening
. O , Gebraad
= Zeven vooraf ingestelde bereidingsprogramma’s
) . . ; . Garnalen
= Timer met automatische uitschakelingsfunctie Koek / aebak
= 1500 Watt vermogen (220-240 V, 50 / 60 Hz) o€ K.ge a
= Frituurlade met groot stevig handvat . P
* 3.2 liter frituurmand met antiaanbaklaag Biefstuk
* Productafmetingen (HxBxD): 34x25x23 cm Vis

***PowerXL Air Fryer 2,3 L Deluxe, &PowerXL Air Fryer 3,2L Deluxe hebben bovendien een mini-pizzabakvorm en een bakelement.

REINIGING
Reinig de PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L na elk gebruik. De frituurlade en het frituurmandije hebben een speciale antiaanbaklaag. Gebruik nooit
keukengerei met ruwe oppervlaken.

1. Haal de stekker uit het stopcontact en zorg ervoor dat het apparaat grondig is afgekoeld voordat u het schoonmaakt.
Let op: Het apparaat koelt sneller af als u de frituurlade uit het apparaat neemt.
Reinig de buitenkant van het apparaat regelmatig met een schone, zachte doek met een klein beetje afwasmiddel.
Reinig de frituurlade en de frituurmand met een zachte spons met een klein beetje afwasmiddel en warm water.
Let op: beide delen zijn geschikt voor de vaatwasser.
Tip: als beide delen moeilijk te verwijderen etensresten bevatten, laat dan wat zeepwater in beide korven staan en laat dit ongeveer tien
minuten inwerken.

4. Reinig de binnenruimte met een zachte spons met een klein beetje afwasmiddel en warm water.

5. Mocht het nodig zijn, verwijder dan eerst de etensresten van de hittespiraal met een borstel.

OPBERGEN

1. Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact en laat het apparaat goed afkoelen.

2. Zorg dat alle onderdelen schoon en droog zijn.

3. Bewaar het apparaat op een droge en schone plek.

AFVOEREN

Werp het product aan het eind van zijn levensduur daarom niet bij het normale huisvuil. Breng het naar een verzamelpunt voor het recyclen van elektrische en elektronische

ﬁ apparaten. Dit wordt aangegeven door het symbool op het product in de gebruiksaanwijzing en op de verpakking. Informeer naar verzamelpunten die door uw dealer of uw
gemeente bedreven worden. Het hergebruik en de recycling van oude apparaten levert een belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu.

|

c € Dit product voldoet aan de Europese richtlijnen.

BIZTONSAGOS HASZNALATRA VONATKOZO TAJEKOZTATAS:
AZ ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK HASZNALATA SORAN AZ ALABBI

1. KERJUK, A KESZULEK HASZNALATBA VETELE ELOTT MINDEN UTASITAST TANULMANYOZZON AT ES ORIZZE
MEG, HOGY A KESOBBIEKBEN IS AT TUDJA OLVASNI AZOKAT
2. Ha a PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L -t harmadik félnek tovabbadnd, a hasznalati utasitdst is adja at a készilékkel egyditt.
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3. Soha ne meritse vizbe a PowerXL Air Fryer hédzat, mivel az elektronikus alkatrészeket és fiitéelemet tartalmaz. Ne dblitse le
folyd viz alatt sem.

4. Az dramités veszélyének kizarasa érdekében soha, semmilyen folyadékot ne dntsén a fritéz burkolatén bellilre. ltt talalhatok
ugyanis az elektronikus alkatrészek.

5. Ez a késziilék védbérintkezds héldzati csatlakozdval rendelkezik. Az dramiités kizdrdsa érdekében haszndlatba vétel el6tt
gy6z6djon meg rdla, hogy a kabel és a halozati csatlakozd nem sérlt, csomagoldsa bontatlan.

6. Ellendrizze, hogy a dugé megfelel6en csatlakozik-e a fali aljzatba.

7. Kertlje el, hogy az ételek a PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L fiitéelemével érintkezzenek, ne toltse tul a stit6kosarat.

8. A haszndlat soran soha ne zdrja el a készilék hatuljan 1évé szell6zOnyildsokat. Ez ledllithatja a stit6 funkcidt és a késziilék
tllmelegedését okozhatja.

9. Soha ne dntson olajat a siitd fiokba, mert ldngra lobbanhat, ami sériilésekhez vezethet.

10. A suitési folyamat sordn a késziilék belsejében Iévé hémérséklet tobb széz fok. A sériilések elkertilése érdekében bére ne
érintkezzen ezekkel a felliletekkel. A készliléket csak akkor érintse meg, ha az mar teljesen lehdilt.

11. Ezeket az eszkozoket 8 évesnél idGsebb gyerekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességekkel
rendelkezd személyek, vagy olyanok, akiknek tuddsa/tapasztalata hidnyos, felligyelet mellett, vagy akkor hasznélhatjék, ha a
készlilék biztonsdgos haszndlata tdrgydban utmutatdst kaptak és a hasznalatbdl eredd veszélyeket megértették A gyermekek
a késziilékkel nem jatszathatnak. Nyolc évnél id6sebb gyermekek, felligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitdsat és a
felhaszndloi karbantartdst. 8 évnél fiatalabb gyerekeket tdvol kell tartani a készliléktdl és a csatlakozd kabeltdl.

12. Tartsa tdvol a gyerekeket a késziléktdl és a héldzati vezetéktdl a készilék miikddése soran, illetve amig az le nem huil.

13. Tartsa tavol a kabelt a forro felliletektdl. Soha ne dugja be a kabelt, és ne kezelje a kezel6panelt nedves kézzel.

14.Ne csatlakoztassa a készliléket id6zit6hdz, ne hasznéljon hosszabbitd kabelt.

15.Semmilyen korllmények kozott ne hasznalja a készliléket gyulékony anyagokra helyezve, vagy azok kozelében (pl. asztalterit6k
vagy fliggonyok).

16. M(ikddés kozben ne tolja a késziiléket a falhoz vagy mas elektromos késziilékekhez kdzel. Hagyjon legaldbb 5 cm szabad
helyet a késziilék mogott és felett. Ne tegyen semmit a PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L késziilékre.

17.Soha ne haszndlja a késziiléket az ebben a haszndlati utasitasban leirtaktol eltéré célra.

18.Soha ne hagyja felligyelet nélkiil a bekapcsolt késziiléket.

19.Uzem kdzben a forrg géz kidiriil a kimeneti nyildsokon. Kezét, arcét tartsa tavol ezektdl. Forditson kiilénés figyelmet a forré
g0zre és az extrém hémérsékletre, amikor a sit6 fiokot eltdvolitja a késziilékbdl.

20. Miikddés kdzben a boritds, csakugy, mint a stit6 fiok és a st kosar is felforrdsodhat. Kertilje el az égési sériiléseket.
Hasznéljon siitékeszty(it vagy edényfogot.

21.Ha fekete fiist tdvozik a készUlékbdl, azonnal hizza ki a dugét az drambdl. A siit6 fidkot és a slit6kosarat csak akkor tavolitsa
el, ha a fiist mér nem szivarog.

22. A késziiléket csak vizszintes, stabil és nem gyulékony feliileten haszndlja.

23.Hasznalat utan mindig htzza ki a PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L kébelét a halézatbdl.

24.Haszndlat utan legaldbb 30 percig hagyja leh(lni a késziiléket, miel6tt megtisztitana vagy betenné egy szekrénybe.

25.Gy6z6djon meg rdla, hogy a késziilékben késziilt élelmiszer aranybarna, ropogds, nem pedig sététre, vagy feketére siilt. Az
égett maradvanyokat tavolitsa el.

26.A PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L bels6é véd6kapcsoldval van ellatva, amely azonnal kikapcsolja a készléket, amint a siité
fiokjat kihuzza.

27.FIGYELEM: A csusz6 fedelet csak akkor tavolitsa el, amikor a siit6 fiokot és a s(it6 kosarat egyenes, h6allé feliiletre
helyezte. Soha ne haszndlja a kosarat és a fiokot, ha a csusz6 fedél torott.

Automatikus Lekapcsolas
A készlilék beépitett id6zit6vel rendelkezik, amely automatikusan kikapcsol, amint ez lejart. A késziiléket manudlisan is kikapcsolhatja. Ehhez nyomja
meg az id6zité gombot, amig meg nem jelenik a nulla, vagy nyomja meg 1 x a Be / Ki gombot. A késziilék 20 masodpercen belil kikapcsol.

Aramellatas

Ha az dramkér, amelyhez a PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L csatlakoztatva van, tulterhelt, ez a késztilék hibds miikodéséhez vezethet. Egy
dramkorhoz mindig csak ezt az egy késziiléket csatlakoztassa, ne hasznaljon hosszabbité kabelt.
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Tilmelegedés Elleni Védelem
Ha a bels6 h6mérséklet-szabdlyozé meghibasodik, a tilmelegedés-védelmi rendszer aktivalodik. A készllék nem fog mikédni. Ha ez
bekdvetkezik, hizza ki a készlléket a haldzati csatlakozdbdl, és hagyja teljesen lehdilni, miel6tt Gjrainditana vagy elrakna.

CSUSZ0 FEDEL ES KAPCSOLO A KOSAR KIOLDASAHOZ (2. ABRA)

A csiisz6 fedél megakadalyozza, hogy véletleniil megnyomja a kosar kiold6 kapcsoldjat.

Amikor a kapcsoldt megnyomja, a siité kosar levalik a siit6 fiokrél. Ez, ha ezt megel6z6en a késziiléket nem helyezte egyenes, hé4lld fellletre,
sériiléshez vezethet. A cstisz6 fedelet csak az utan tolja eldre, ha a siitd fidkot és a siitdkosarat egyenes, hdallo feliiletre helyezte.
A kiold6 gombot csak a fiok elhelyezését kovet6en nyomja meg.

VIGYAZAT: Soha ne hasznélja a kosarat és a fiékot, ha a cstisz6 fedél torott.

A DIGITALIS VEZERLOPANEL HASZNALATA (ABRA 3 + 4)

1. gomb: Ki-be kapcsolo

Amint a siit6 fiok és a sité kosar a megfelel6 médon behelyezésre kertilt, a ki-be kapcsold vildgitani kezd. Nyomja meg egyszer a gombot,
ezzel a készlilék190 fokos, elére bedllitott hémérsékletre fog melegedni, a siitési id6 pedig 15 percre all be. A siités inditdsdhoz nyomja meg
Gjra a Be / Ki gombot. Ha a Be / Ki gombot a siités ideje alatt nyomja meg, a késziilék automatikusan kikapcsol. A piros lampa kialszik, a kék
fény, a fivdberendezéssel egylitt 20 masodperc mulva kikapcsol.

2. & 3. gomb: 1d6zit6 beallité

Haszndlja a + és - jeleket az elkészitési id6 ndveléséhez vagy csokkentéséhez. A beosztds perc-alapu. Ha lenyomva tartja a gombot, az id§
nagyon gyorsan valtozik.

A 4. és 5. gombok: H6mérséklet-szabalyozo kijelz6

A + és - jelekkel novelheti vagy csokkentheti a hémérsékletet. Minden gombnyomads 5 ° C-os véltozast jelent. Ha lenyomva tartja a gombot, a
hémérséklet nagyon gyorsan véltozik. 80-200 ° C-os hémérséklet allithatd be.

6. gomb: Menii

Az M gombbal vélasszon az el6re bedllitott programok koziil. Amint egy programot kivélasztott, a késziilék automatikusan elkezdi elkésziteni a
kivant ételeket a bedllitott id6 és h6mérséklet mellett.

Megjegyzés: A s(it6/f6z6 programot barmikor megszakithatja az idé vagy a hémérséklet névelésével vagy csokkentésével.

7-13. Gombok: Elére beallitott elokészité programok

PowerXL Air Fryer 2,3 L (4 program):

Vélaszthat a kdvetkez6 ételek kozul: siilt krumpli, csirke, steak vagy hal.

PowerXL Air Fryer 3,2 L (7 program):

A PowerXL Air Fryer 3,2 L 7 el6re beallitott programot tartalmaz sult krumplihoz, garnélardkhoz, siiteményekhez, csirkéhez, steakhez és halhoz.

14 #: 1d6 és hémérséklet

Ez a kijelz6 a teljes slitési/f6zési id6 alatt mutatja a hatralévé id6t és az aktudlis hémérsékletet.

15 #: Fivoberendezés kijelz6je

A favéberendezés kijelz6je akkor jelenik meg, amikor a késziilék be van kapcsolva. A késziilék kikapcsoldsa utdn kb. 20 masodperccel
kikapcsol. Amint a késztilék ,,f6zés”, vagy ,felmelegités” médban van, a kijelzé kdzepén egy voros, csillag alakid LED jel jelenik meg.

ELORE BEALLITOTT ELKESZITES| PROGRAMOK POWERXL AIR FRYER 2,3 L (1. TABLAZAT)

PROGRAM Hoémérséklet °C Id6 (perc)
Silt krumpli 200 18
Csirke 180 20
Steak 200 12
Hal 175 10
ELORE BEALLITOTT ELKESZITESI PROGRAMOK POWERXL AIR FRYER 3,2L (2. TABLAZAT)
PROGRAM Hoémérséklet °C Id6 (perc)
Silt krumpli 200 18
Piritott krumpli 175 25
Garnélarak 165 8
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Sitemények 155 30
Csirke 180 20
Steak 200 12

Hal 175 10

FOZZON A POWERXL AIR FRYER-REL ELORE BEALLITOTT SUTG/F0Z0 PROGRAMOK NELKUL
Ha mar megismerte a PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L készliléket, el6fordulhat, hogy sajat receptjeit szeretné elkésziteni. Ehhez nem kell
automatikus programot vélasztania, egyszerien allitsa be az id6t és a h6mérsékletet.
A PowerXL Air Fryer el6melegitése
A PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L hatékonyabb hasznélatdhoz ajanlott 2 vagy 3 percben a késziiléket elémelegiteni. Egyszerien éllitsa be a
megadott, vagy annal magasabb hémérsékletet. Ehhez az (ires siit6 fidkot siité kosarral egyiitt a késziilékbe kell behelyezni.
FIGYELEM
Soha ne toltson olajat vagy mas folyadékot a siité fiokba, mert langra lobbanhat, és égési sériiléshez vezethet.

ALAPVETO HASZNALATI UTASITASOK

Az els6 hasznalat eldtt

Tavolitsa el teljes egészében a csomagoldanyagot, matricat és egyéb tajékoztatokat. A siit6 fiokot és a siit6 kosarat alaposan mossa ki meleg
szappanos vizzel, mindkét rész mosogatégépben is moshatd. Torolje &t alaposan a boritds kiils6 és belsd részét tiszta, nedves ruhdval. Ne
meritse a késziilék hdzat viz ald, ne mosogassa el. Soha ne t6ltsén be olajat a siit kosdrba, ez a készllék kizardlag forrd levegével mikadik.

Utmutaté:

= Helyezze a késziiléket stabil, egyenes és h6allo feliiletre.

= Helyezze a slit6kosarat a s(it6 fidkba, és hagyja, hogy a helyére kattanjon.

= Cslsztassa az olajsiit fiokot a készlilék hdzaba. Ha megfeleléen helyezte be egy kattandst fog hallani.

= Kérjik, vegye figyelembe: a késziilék csak akkor mikddik, ha a fiok megfelel6en van behelyezve.

= Csatlakoztassa a késziiléket egy fali konnektorba, ne haszndljon hosszabbitd kabelt vagy tébbes aljzatot.

Az elvalaszté betét behelyezése (5. abra):
A s(it6 kosér kozépén, bal és jobb oldalon vékony sinek taldlhatéak az elvalaszté betét szamara. Cslsztassa az elvélaszt6 betétet a siité
koséarba a vezet6sinek segitségével.

CSAK A DELUXE VALTOZATOKNAL: A MINI P1ZZASUTO-FORMA (12) ES A SUTOBETET (13) HASZNALATA
Helyezze a mini pizzasUt6-format vagy a siit6 betétet a siit6 kosarba. Soha ne helyezze a két betétet kozvetlendil a siit6 fiokba! Ezeket csak a
sité kosdrral kombindlva hasznélja.

Egy sokoldalu késziilék
A PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L -t tigy tervezték, hogy kedvenc ételei széles valasztékat készithesse el benne. A kézikdnyvben szerepld
tdblazatok és informaciok segitenek a kivalé eredmények elérésében. Mindig az ajanlott mennyiséget hasznélja az ajanlott h6mérsékleten.

Megjegyzés:

= Soha ne helyezzen semmit az késziilék tetejére

= Soha ne takarja le a PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L be- és kif(jo szelepeit.

= A lészllék paroléedénykénti haszndlatdhoz, pl. his paroldsahoz tegye az siit6 kosdr a paroldshoz sziikséges vizzel tolt6tt kicsi stit6allé talra.
Ne tdltse kozvetlenll az siit6 fiok rekeszébe a vizet!

SUSSON UJ POWERXL AIR FRYER 2,3 L / 3,2 L KESZULEKEVEL

Amikor kihtizza a siit6 fidkjat a hazbhdl, enyhe ellenallast érez. Helyezze egyik kezét a készllék kiilsé boritdsdra, és dvatosan hizza ki a fiékot.
VIGYAZAT: A CSUSZ0 FEDEL MEGAKADALYOZZA, HOGY VELETLENUL MEGNYOMJA A KOSAR KIOLDO KAPCSOLOJAT. AMIKOR A
KAPCSOLOT MEGNYOMJA, A SUTO KOSAR LEVALIK A SUTO FIOKROL. EZ SERULESHEZ VEZETHET, HA EZT MEGELOZOEN A KESZULEKET
NEM HELYEZTE EGYENES, HOALLO FELULETRE.
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FIGYELEM:
Mindig viseljen siit6 keszty(it, ha a siit6 fiokot meg akarja fogni. Helyezze az ételt a s(ité kosérba (6. abra).
Kérjlk, vegye figyelembe: Soha ne tegyen az ajanlott mennyiségnél tébb ételt a kosarba (maximalis vonal) (7. dbra). Ha a kosér tulterhelt, az

hazéba, amig egy“klikk“ hangot hall (8. abra). Soha ne hasznalja a s(it6 fidkot siité kosar nélkiil.

VIGYAZAT: Siités kozben a siits fick nagyon forré. Ha ki szeretné venni, hogy ellendrizze, hogy az élelmiszer elkésziilt-e, gy6z6djon meg réla,
hogy van egy h6allé alatét a kézelben ahhoz, hogy a fiékot ratehesse. Mindig viselje a stit6keszty(it.

Uzembehelyezés

1. Csatlakoztassa a késziléket a konnektorhoz.

2. Ha a sit6 kosarat és az élelmiszert biztonsdgosan a készllékbe helyezte, nyomja meg 1x a Be / Ki gombot.

3. Valassza ki az el6re bedllitott programok egyikét az M gomb t6bbszéri megnyomdsaval, amig a kivant program nem vilagit, vagy
manuadlisan éllitsa be az id6t és a h6mérsékletet.

4. Nyomja meg 1 x a bekapcsolé gombot az siités megkezdéséhez.

Kérjiik, vegye figyelembe: Az ételkészités sordn barmikor eltavolithatja a siit6kosarat a készlilékbdl, hogy megnézze, elkésziilt-e mar

az étel. Ha el6melegitené a késziiléket, kbvesse a 45. oldalon taldlhaté utasitdsokat. A gyors forrd levegd technoldgidnak készénhetéen a
készllék belsejében Iév6 levegd gyorsan felmelegszik. Soha ne hizza gyorsan ki a siit6 fidkot a készlilékbdl, ez komolyan zavarja az elkészitési
folyamatot. A helyes bedllitdsok érdekében haszndlja az Gtmutatd tdblazataiban taldlhatd informdcidkat.

ALAPVETO HASZNALATI UTASITASOK: AZ EGYENLETES ELKESZITESHEZ RAZZUK

Ahhoz, hogy az étel egyenletesen &tsiiljon, az elkészitési folyamat soran bizonyos ételeket fel kell rézni. Ehhez egyszer(en vegye ki a siité
fiokot és a suit6kosarat a hazbdl. Most dvatosan rdzza fel a kosdr tartalmat, és szilkség esetén tolja vissza a fidkot a késziilékbe, hogy folytassa
a f6zést. A nehezebb ételek esetén el6fordulhat, hogy a siité kosarat a siit6 fi6ktdl el szeretné vélasztani, miel6tt megraznd az ételt. Ehhez
emelje ki a s(itd kosarat és a hozz4 tartozé sit6 fiokot a késztilékbél, és helyezze héallé felliletre. Most mozgassa el6re a csiszo fedelet, hogy
a gomb kioldja a kosar rogzit6jét. Nyomja meg a (2) gombot és dvatosan emelje fel a siit6 kosarat. Rdzza &t az ételt. Ezutan tegye vissza a
kosarat a fiokba és a PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L -be a fézési folyamat befejezéséhez.

FIGYELMEZTETES: A siit6 fick forré, viseljen siitdkeszty(it ennek a folyamatnak a soran. A razés soran soha ne tavolitsa el a cstisz6 fedelet,
nehogy véletleniil megnyomja a kosér kioldé gombjat.

Tipp: Allitsa az id6zit6t az elkészuilési id6 felére. gy ez akkor fog csengetni, amikor itt az ideje, hogy megrézza az ételt a siitd kosérban.

Hangjelzés az elkészitési id6 végén

Ha meghallja az id6zit6 hangjelzését, az azt jelenti, hogy az el6re bedllitott elkészitési idd lejart. Vegye ki a siit6 fiokot, és helyezze egy héallé
fellletre. Az étel eltdvolitdsahoz helyezze a siit6 fiokot egy héallé felliletre. Mozgassa el6re a csliszd biztonsdgi fedelet. Nyomja meg a gombot
a kosdr (2) kiolddsahoz és emelje ki a siit6 kosarat a s(it6 fiokjabdl. Forditsa el a siit6 kosarat, és lassan Uritse at az ételt egy tdnyérra. A
nagyobb méret( élelmiszerek kivételéhez hasznéljon konyhai eszk6zoket (konyhai szed6lapat, stb.), és végezze sima fellileten. Soha ne forditsa
fejjel lefelé a siitd fidkot, amig a siit6 kosar még hozzd van kapcsolva. Ellenkez6 esetben a siité fidk aljan 6sszegylilt kifolyt olaj az elkésziilt
ételre fog csopogni. A PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L segitségével egymas utan tébb kosarnyi ételt tud elkésziteni minden nehézség nélkdil.

Beallitasok

= A 3. tdblazat segit az abban felsorolt ételek esetében a helyes bedllitasban. (3. tablazat)

= Ha maér jobban ismeri az eszkozt, testre szabhatja a bedllitasokat sajat igényeinek megfeleléen.

= A gyors melegleveg6-technoldgidnak kdszonhetéen a késziilék belsejében 1év6 levegd gyorsan felmelegszik. Soha ne hizza gyorsan ki a
siit6 fiokot a készlilékbdl, ez komolyan zavarja az elkészitési folyamatot.

Otletek a hasznalathoz
= A kisebb méret( ételek altaldban révidebb el6készitési id6t igényelnek, mint a nagyobbak.
= A nagyobb élelmiszer mennyiségek hosszabb elkészitési id6t igényelnek, mint a kisebbek.
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A kisebb élelmiszerek razésa az elkésziilési id6 felét kovet6en garantélja, hogy az élelmiszer egyenletesebben sill

= Friss burgonya elkészitésekor ajanlatos némi névényi olajat hozzaadni, hogy az eredmény ropogds legyen. Az olajat kozvetlendil az elkészités
elétt adja hozza.

= Minden snack, amelyet stit6ben lehet elkésziteni, készitheté a PowerXL Air Fryer 23 L /3,2 L -ben is.

= A szupermarketben kaphato kész tésztdkbdl gyorsan és egyszeriien készithet toltott snack-eket. A kész tészta rovidebb id6 alatt késziil el,
mint a sajat készitési.

= Ha stteményt, vagy quiche-t szeretne késziteni helyezzen egy torta tanyért vagy egy siitéedényt a stité kosarba. Ez akkor is ajanlott, ha
nehezebben kezelhet6 vagy toltott ételeket készit.

» Természetesen a PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L késziilékkel fel is melegitheti az ételeket. Allitsa 140 fokra és 10 percre.

A 3. tablazat segit az abban felsorolt ételek esetében a helyes beallitasban. (3. tablazat)

Etelek 1dé (perc) * Homérséklet ° C Razas Megjegyzések
Vékonyra szeletelt fagyasztott burgonya 15-16 200 IGEN
Vastagra szeletelt fagyasztott burgonya 15-20 200 IGEN
Hazi készités( silt burgonya 10-16 200 IGEN + fél ev6kandl olaj
Darabolt burgonya 18-22 180 IGEN + fél ev6kanal olaj
Burgonyakockdak 12-18 180 IGEN + fél ev6kandl olaj
Krumpli langos 15-18 180 IGEN
Burgonyafelfujt 15-18 200
Steak 8-12 180
Sertéskaraj 10-14 180
Hamburger 7-14 180
Virsli bundaban 13-15 200
Csirkecomb 18-22 180
Csirkemell 10-15 180
Tavaszi tekercs 15-20 200 Mélyh(tott termék (készétel)
Fagyasztott csirke-nugget 10-15 200 MEélyh(itott termék (készétel)
Fagyasztott halrudacskak 6-10 200 Mélyhitott termék (készétel)
Mozzarella rudak 8-10 180 MEélyhitott termék (készétel)
Toltott zOldség 10 160
Sitemény 20-25 160 Sitébetét alkalmazasaval**
Quiche 20-22 180 Mini piz;ﬁf;:;i(;rgs;Ii[]t(’ibetét
Muffin 15-18 200 Siit6betét alkalmazaséaval**
Edes snackek 20 160 Mini pizzﬁf;:’]i;fzc;rgsé/]Ii[]tc’ibetét

** csak a Deluxe véltozatban
* Adjon hozza 3 percet az elkészitéshez ha a készliléket nem melegitette fel el6re. Kérjlk, vegye figyelembe: ezek a bedllitdsok csak ajanldsok. Mivel az
élelmiszerek mennyisége, mérete, dllapota és gyartéja kilénbodzd, az elkészitési idok is kissé eltéréek lehetnek.
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PROBLEMA MEGOLDASOK (4. TABLAZAT)

nem mikodik.

Ha véletlen(l, a késziilék miikodése kozben megnyomta a
ki-be kapcsolét a PowerXL Air Fryer automatikusan leall
és kikapcsol.

PROBLEMA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
A késziilék nincs az dramba csatlakoztatva. Csatlakoztassa a kébelt a fali aljzatba.
Nyomja meg a Be / Ki gombot. Valasszon az el6re bedllitott
Nem kapcsolta be a késziiléket; allitson be egy elkészitési | stit6/f6z6 programok egyikébdl, vagy manudlisan éllitsa be az
id6t, vagy valamilyen hémérsékletet. id6t és a hémérsékletet. Nyomja meg Ujra a Be / Ki gombot, a
sttés-f6zés elkezdddik.
A PowerXL Air Fryer Nyomja meg Ujra a be /ki gombot, védlasszon ki egy

automatikus programot vagy adja meg a h6mérsékletet vagy
az id6t, nyomja meg Ujra a ki /be gombot, és a késziilék
visszatér az aktiv Gzemmddba.

A slt6 fidk a siit6é kosdrral nincs benne vagy nem
megfelel6en lett behelyezve a késziilékbe.

Helyezze be mindkett6t megfelel6en a készllékbe.

Az ételek nem (teljesen)
stlnek/fének meg.

A slit6 kosdr tul van terhelve.

Haszndljon kisebb mennyiség( ételt az egyenletes atstilés
érdekében.

Az elkészitési hémérséklet tul alacsonyra van allitva.

Allitson magasabb hémérsékletet (4 + 5 gombok), és folytassa
az étel készitését.

Az ételek nem stilnek at
egyenletesen.

Néhany ételt az elkészités sorén razogatni kell.

Kérjlk, olvassa el Gjra a 3. tdbl4zatot.

A sit6 fickot nem lehet
rendesen a helyére betolni.

A slt6 kosar tul van terhelve.

Ne toltse a kosarat a kosérban talalhaté MAX savon felil..

A sltd kosar nem jdl van a stit6 fiokhoz kapcsolva.

Ovatosan tolja az olajsiit6t az olajsiité talcajaba, amig
kattanast nem hall.

Fehér fiist jon ki a boritas aldl.

Tal sok olajat 6ntétt hozza.

A tulzott mennyiség olaj kifolyik a sitd fiékba, és elkezdhet
fustdlni. Ez nem kérositja a késziiléket vagy az ételt.

A slit6 fiokban még zsirmaradvanyok vannak.

Minden alkalmazés utan tisztitsa meg a s(it6 fidkot.

A sajét készités(i stlt krumpli
nem egyenletesen sl at.

Nem megfelel6 fajtdjd krumplit haszndl

Hasznaljon friss, nem szétfévé burgonyat.

A krumplik nem voltak alaposan megtisztitva az
el6készitést megel6zden.

Hasznaljon éles zdldségkést, és itassa fel a folosleges
keményit6t.

A silt krumpli nem
lesz ropogds

A nyers krumplinak tdl magas a viztartalma

Széritsa meg a nyers krumplit joval az olaj hozzédaddsa el6tt.
Vagja kisebb darabokra. Adjon hozz3 kicsivel t6bb olajat.

Hibajel

E1 - A h6mérséklet-érzékel6ben megszakadt az dramkor
E2 - Rovidzarlat a h6mérséklet-érzékel6ben

Kérjiik, forduljon tigyfélszolgalatunkhoz (elérhet6ségek az
utolso oldalon)

A LEGGYAKORIBB KERDESEK

1. A PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L -ben csak siilt ételeket tudok késziteni?

Kilonféle ételeket készithet, példdul steak-et, siilteket, hamburgert vagy réntott hisokat. Kérjlik, olvassa el a mellékelt recept-flizetet.
2. A PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L alkalmas martasok vagy levesek készitésére vagy felmelegitésére?

Soha ne haszndljon folyadékot a f6zéshez vagy melegitéshez a PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L késziilékben.
3. Barmikor kikapcsolhatom a PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L -t?

Egyszer(ien nyomja meg 1 x a Be / Ki gombot, vagy htizza ki a siit6 fiokjat a szekrénybdl.

VIGYAZAT: Ne tavolitsa el a cstisz6 fedelet, amig a siitd talcat és a siitd kosarat egyenes, haéll6 feliiletre nem helyezte.
4. Mit kell tennem, ha a késziilék siités kdzben egyszeriien kikapcsol?

A talmelegedés elkerilése érdekében a PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L automatikus biztonsagi kikapcsoldsi funkciéval rendelkezik. Vegye

ki a sit6 fiokjat a hdzbdl, és helyezze egy héallé alapra. Hagyja teljesen leh(ilni a készlléket. Hizza ki a kdbelt a haldzati csatlakozébdl.

Ezutén inditsa Gjra a késztiléket a ki-be gomb megnyomasdval.
5. Sziiksége van a PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L -nek valamennyi idére a felmelegedéshez?

Ha a PowerXL Air Fryer 23 L /3,2 L ,hideg” izemmddjat hasznalja, adjon hozza kb. 3 percet az elkészitési id6hoz.
6. Tudom ellendrizni a f6zés soran, hogy az ételek milyen késziiltségi fokban vannak?

Az olajsiité fidkot barmikor kihtzhatja a hazbdl. Ezutén felrazhatja a tartalmét, hogy egyenletesen atsiilt ételt kapjon.
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7.

A PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L elmoshaté mosogatégépben?

Minden kivehetd rész (siitd kosar, elvalasztd betét, siit6 fiok, mini pizzastit6-forma **, stit6betét **) mosogatégépben moshatd. A PowerXL
Air Fryer 2,3 L /3,2 L hdza tartalmazza a f(it6tekercset, valamint a kész(ilék elektronikus alkatrészeit. A hazat soha nem szabad vizbe
meriteni. Tisztitsa meg meleg, nedves ruhdval vagy puha szivaccsal, kis mennyiség( enyhe tisztitészerrel.

** csak a Deluxe véltozattal kaphatd.

. A késziilék nem miikédik az ajanlott Iépések elvégzése utan sem. Mit tehetek?

Soha ne prébdlja meg sajat maga javitani a készliléket. Vegye fel a kapcsolatot a gydrtdval, és kdvesse annak a termék cseréjére vonatkozé
eljarasét. A javitasi kisérletezésekkel elvesziti a cserére vald jogosultsagat.

Mi a célja és értelme a cstisz6 fedélnek?

A csuszo fedél feladata, hogy megakadalyozza, hogy véletlenlil megnyomja a kosdr felolddsara szolgdlé a gombot. A gomb

megnyomasakor a siité kosar levalik a sit6 fidkjardl. Ez sériilést okozhat, ha a siit6 fiokjat nem héalld fellletre helyezt

AZ ESZKOZVALTOZATOK OSSZEHASONLITASA (5. TABLAZAT)

Modell Jellemzék LD Automatikus programok
kezeldpanel
PowerXL Air Fryer 2,3 L*** = Digitalis Easy-Touch kezel6panel
= 4 el6zetesen bedllitott siit6/f6z6 program
' = |d6zit6 automatikus kikapcsolasi funkcidval Silt krumpli

1350 watt teljesitmény (220-240V 50 / 60Hz) Csirke
Siit6 fiok nagy, stabil fogantydval Steak
Nagy, 2,3 literes tapaddsmentes bevonatu siit6 Hal
kosér

= Atermék mérete (HxSz): 32x23x23 cm

PowerXL Air Fryer 3,2L***
. D|g|EaI|s Easy-TO}Jgh kezf'f,)p‘j“fl Slt krumpli
= 7 elézetesen bedllitott siité/f6z6 program . .
o ) ) L - Piritott krumpli

= |d6zit6 automatikus kikapcsolasi funkcidval Garnélarék

= 1500 watt teljesitmény (220-240V 50 / 60Hz) Siitemé K

= Siit6 fiok nagy, stabil fogantyuval u gmenye

= Nagy, 3,2 literes tapadasmentes bevonatu siité sirke
kosar Steak

= Atermék mérete (HxSz): 34x25x23 cm Hal

***A PowerXL Air Fryer 2,3 L Deluxe & PowerXL Air Fryer 3,2L Deluxe egy mini pizzasiit6-format és egy siit6betétet tartalmaz.

TISZTITAS
A PowerXL Air Fryer 2,3 L/ 3,2 L késziiléket minden haszndlat utdn tisztitsa le. A siit6 fiokot és a siitd kosarat specidlis tapaddsmentes
bevonattal lattdk el. Soha ne haszndljon durva felliletd tisztitéeszk6zoket.

1.

Tisztitas el6tt hizza ki a kdbelt a fali aljzatbdl, és gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék teljesen lehilt.

Megjegyzés: A késziilék gyorsabban lehdil, ha a siit6 fidkot eltdvolitja a készilékbdl.

A késziilék kiils6 részét enyhe tisztitészerrel és meleg, nedves ruhdval tisztitsa meg.

A slit6 fidkot és a siitd kosarat meleg vizzel, enyhe tisztitdszerrel és puha szivaccsal tisztitsa meg. Kérjiik, vegye figyelembe: mindkét
alkatrészt mosogatdgépben is elmoshatja.

Tipp: Ha err6l a két darabrdl az ételmaradékok nehezen tévolithatdk el, tegyen szappanos vizet mindkét kosarba, és dztassa kb.10 percig.
A késziilék belsejét meleg vizzel, enyhe mosogatdszerrel és puha szivaccsal tisztitsa meg.

Sziikség esetén a raker(lt ételmaradékot kefével tavolitsa el a flitétekercsrél.

TAROLAS

1.
2.
3.

A készlilék kabelét hizza ki és hagyja alaposan lehfilni.
Gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész tiszta és szaraz.
Helyezze a késziiléket tiszta, szaraz helyre.

HULLADEK

i

A terméket élettartama végén ne artalmatlanitsa a normal haztartasi hulladékkal egyiitt. Vigye el az elektromos és elektronikus készlilékek Ujrahasznositésat célzd gy(ijtéhely-
re. Utobbit ez a szimbélum jelzi a terméken, a hasznalati utasitidson és a csomagoldson. Tajékozédjon a kereskeddje vagy a helyi hatdsdg éltal (izemeltetett gy(jtéhelyekrdl. A
régi készlilékek Ujrahaszndlata és tjrahasznositdsa fontos hozzdjarulast jelent kornyezetiink védelméhez.
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c € Ez a termék megfelel az eurdpai irdnyelveknek.

I
BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI:

PRI POUZiVANi ELEKTRONICKEHO SPOTREBICE JE BEZPODMINECNE NUTNE DODRZOVAT NASLEDUJICI
BEZPECNOSTNi POKYNY

1. PRED POUZITiIM TOHOTO SPOTREBICE SI PRECTETE VSECHNY POKYNY A ULOZTE SI TENTO NAVOD K
POZDEJSIMU NAHLEDNUTI.

2. Pokud ma byt PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L pfedan tieti osobé, je nutno predat i tento ndvod k pouziti.

3. Nikdy neponofujte plast PowerXL Air Fryer do vody. Obsahuje elektronické soucdsti a topny prvek. Neoplachujte spotiebi¢ pod
tekouci vodou.

4. Pro zamezeni vzniku rizika zésahu elektrickym proudem nikdy nepolévejte pldst fritézy kapalinou jakéhokoli druhu. Zde jsou
umistény elektronické soucasti.

5. Pristroj ma zastr¢ku s ochrannym kontaktem. Pro zamezeni vzniku rizika zdsahu elektrickym proudem se pfred uvedenim do
provozu piesvédCte, zda jsou kabel a zastrcka neposkozené a v origindlnim obalu.

6. PresvédCte se, zda je zdstréka radné zastréena do zasuvky.

7. Dbejte na to, aby nebyl fritovaci koS preplnény, aby nemohly Vase pokrmy pfijit do styku topnym prvkem PowerXL Air Fryer 2,3
L/3,2 L.

8. Vzduchové $térbiny na zadni strané spotiebi¢e nesmi byt v priibéhu pouzivani v zadném pfipadé zablokovany. V disledku toho
by doslo k vyfazeni funkce vaieni a k pfehféti pfistroje.

9. Do fritovaci zasuvky nikdy nelijte olej. Mohlo by to vést ke vzplanuti a s tim spojenym zranénim.

10.V prabéhu vareni je uvnitf spotfebice teplota nékolik set stuprid. Zabrarnte styku kiize s témito oblastmi, aby nedoslo ke
zranéni. Dbejte na to, aby spotfebi¢ zcela vychladl, nez se jej budete dotykat.

11.Tyto spotfebi¢e mohou obsluhovat déti od 8 let a osoby s omezenymi psychickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti ¢i védomosti pouze tehdy, kdyZ jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani
spotfebiée a chapou nebezpeti z toho vyplyvajici. Déti si nesmi se spotiebi¢em hrét. Cisténi a uZivatelskou ddrzbu nesmi
provadét déti, pokud nejsou starsi nez 8 let a pod dozorem. Déti mladsi nez 8 let je nutno udrzovat mimo dosah pfistroje a
pfipojovaciho vedeni.

12. Dbejte na to, aby déti nebyly v blizkosti spotfebice nebo sitového kabelu, kdyZ je pfistroj v provozu a dokud nevychladne.

13.Udrzujte sitovy kabel mimo dosah horkych povrch(. Nikdy nezasouvejte kabel do zasuvky a neobsluhuijte ovladaci pole
mokryma rukama.

14.Nepropojujte tento spotfebic s Casovym spinacem, nepouZivejte prodluzovaci kabel.

15.NepouZzivejte pfistroj za Zddnych okolnosti v blizkosti hoflavych materiald, jako jsou napf. ubrusy a zaclony.

16.Neposouvejte spotiebi¢ za provozu ke sténdm nebo do bezprostiedni blizkosti jinych elektrickych spotrebict. Nechejte za
spotiebi¢em, resp. nad spotiebicem nejméné 5 cm mista. Na PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L nic nestavte.

17.Nikdy nepouzivejte spotfebi¢ k jinym dcellim, nez je uvedeno v tomto névodu k pouZziti.

18.Nikdy nenechdvejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

19. Za provozu vychazi z vystupnich otvor( horkd pdra. UdrZujte ruce a obli¢ej mimo dosah téchto otvord. Zvlasté dévejte pozor
na horkou paru a velké horko, kdyZ vytahujete fritovaci zasuvku ze spotfebice.

20. Pl1ast se mlze za provozu rovnéz vyhfat na vysokou teplotu. Kromé toho jsou fritovaci zdsuvka a fritovaci ko$ za provozu velmi
horké. Pozor na popdleniny. Pii kontaktu pouZivejte ohnivzdorné rukavice nebo stabilni chnapky.

21.Pokud ze spotiebice vychézi cerny dym, odpojte jej ihned od elektrické sité. Fritovaci zadsuvku a fritovaci ko$ vytdhnéte teprve
tehdy, az jiz zadny dym nevychazi.

22.PouZivejte spotiebi¢ vyhradné na vodorovné, stabilni a nehoflavé ploSe.

23.Po pouziti PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L vzdy odpojte od elektrické sité.

24.Po poufZiti nechejte spotiebi¢ nejméné 30 minut vychladnout, nez zahdjite ¢isténi nebo spotfebi¢ odlozite do skiiné.

25.Zajistéte pak, aby jidla fritovana v tomto spotrebici byla zlatohnédd a kiupavé a ne tmava nebo ¢erna. Odstrarte spélené
zbytky.

26.PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L je vybaven vnitinim ochrannym spinacem, ktery spotfebi¢ okamzité vypne, kdyz je vytazena
fritovaci zdsuvka.
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27.POZOR: Odstrante pojistku zasuvky teprve tehdy, az budou fritovaci zdsuvka a fritovaci ko§ odstaveny na rovné plose
odolné vici vysokym teplotdm. Nikdy nepouzivejte ko$ a zasuvku, kdyz je pojistka zasuvky odlomena.

Automatické Vypnuti

Spotrebi¢ ma zabudovany ¢asovy spinac, ktery jej po uplynuti ¢asu automaticky vypne. Spotiebi¢ mlzete vypnout i ruéné. K tomuto tcelu

stisknéte a podrzte tla¢itko ¢asového spinace, dokud se neukaze nula, nebo stisknéte 1 x tlacitko Vyp. Spotiebi¢ se vypne do 20 sekund.

Napajeni
Pokud je proudovy okruh, na ktery je PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L pfipojen pretizeny, m(ze to mit za nésledek, Ze spotiebi¢ nefunguje
spravné. Na proudovy okruh pfipojte vzdy pouze tento spotiebi¢ a nepouzivejte prodluzovaci kabely.

Systém Ochrany Proti Prehrati
Pokud vnitini systém regulace teploty selze, je aktivovan systém ochrany pied prehiatim. Spotfebi¢ pak jiz nebude fungovat. Pokud nastane
tento pfipad, odpojte spotiebi¢ od sité a nechejte jej zcela vychladnout, nez jej znovu spustite nebo uloZite.

POJISTKA ZASUVKY A TLACITKO K ODBLOKOVANI KOSE (OBRAZEK 2)

Pojistka zasuvky brani stisknuti tla¢itka k odblokovani kose nedopatienim.

Kdyz je toto tlacitko stisknuté, oddeéli se fritovaci ko$ od fritovaci zasuvky. To m{ze vést k poranéni, pokud jesté neni odstavena na rovné plose
odolné v(i¢i vysokym teplotam. Posunite pojistku zasuvky dopiedu teprve tehdy, az budou fritovaci zasuvka a fritovaci ko$ odstaveny
na rovné plose odolné vici vysokym teplotam. Odblokovaci tlacitko stisknéte az po odstaveni zasuvky

POZOR: NIKDY NEPOUZIVEJTE KOS A ZASUVKU, KDYZ JE POJISTKA ZASUVKY ODLOMENA.

POUZITi DIGITALNIHO OVLADACIHO POLE (OBRAZEK 3 + 4)

Tlac¢itko 1: Tlac¢itko Zap-Vyp

Kdyz fritovaci zadsuvka a fritovaci ko$ fadné zaklapne v plasti, rozsviti se kontrolka Zap-Vyp. Kdyz nyni stisknéte jedenkrat tlacitko, vyhfeje se
spotiebi¢ na prednastavenou teplotu cca 190 stupntl a doba pfipravy se nastavi na 15 minut, Stisknutim tlac¢itka Zap-Vyp podruhé se spusti
piiprava. Pokud stisknete tla¢itko Zap-Vyp v priibéhu piipravy, spotiebié¢ se automaticky vypne. Cervené svétlo se vypne, modré svétlo se vypne
spole¢né s ventilatorem cca za 20 sekund.

Tlac¢itka 2 a 3: Ovladaci tlac¢itka ¢asového spinace

Pomoci tlacitek + a - Ize dobu pfipravy prodluzovat nebo zkracovat. Stupnice se zobrazuje v minutdch. Kdyz podrzite tlacitko stisknuté, méni
se ¢as velmi rychle.

Tlac¢itka 4 a 5: Ukazatel regulace teploty

Pomoci tlacitek + a - Ize maZete zvySovat nebo snizovat teplotu. Kazdé stisknuti tlacitka znamena zménu o 5 °C. Kdyz podrzite tlacitko
stisknuté, méni se teplota velmi rychle. Lze nastavovat teploty 80-200 °C.

Tla¢itko 6: Tlac¢itko nabidky

Tla¢itkem M mdZzete navolit pfednastavené programy pripravy. Po navoleni za¢ne program pripravovat pozadovany pokrm s piednastavenym
Casem a teplotou.

Upozornéni: Program piipravy mizete kdykoli zrusit zvy$enim nebo snizenim ¢asu nebo teploty.

Tlacitka 7-13: Piednastavené programy pfipravy

PowerXL Air Fryer 2,3 L (4 programy):

Mdazete navolit programy pro nasledujici pokrmy: Hranolky, kufe, steaky nebo ryba.

PowerXL Air Fryer 3,2 L (7 programii):

PowerXL Air Fryer 3,2 L ma 7 prednastavenych programd pro hranolky, peceni, krevety, pe¢eni (kola¢/pecivo), kufe, steak a rybu.

# 14: Cas a teplota

Tento ukazatel zobrazuje cely ¢as pfipravy, zbyvajici ¢as a aktudlni teplotu.

# 15: Ukazatel ventilatoru )
Ukazatel ventilatoru se zobrazi, kdyz je piistroj zapnuty. Zhasne asi za 20 sekund po vypnuti pfistroje. Cerveny LED symbol ve tvaru hvézdicky se
zobrazuje ve stfedu ukazatele, kdyz je spotrebic¢ v rezimu ,vareni“ nebo ,predehiivani®.
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PREDNASTAVENE PROGRAMY PRiIPRAVY POWERXL AIR FRYER 2,3 L (TABULKA 1)

PROGRAM Teplota °C Cas (min.)
Hranolky 200 18
Kure 180 20
Steak 200 12
Ryba 175 10

PREDNASTAVENE PROGRAMY PRiIPRAVY POWERXL AIR FRYER 3,2L (TABULKA 2)

PROGRAM Teplota °C Cas (min.)
Hranolky 200 18
Pecené 175 25
Krevety 165 8
Kola¢/pecivo 155 30
Kure 180 20
Steak 200 12
Ryba 175 10

VARTE S POWERXL AIR FRYER BEZ PREDNASTAVENYCH PROGRAMU PRiPRAVY
Kdyz se s PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L seznamite, budete mozn4 chtit pfipravovat pokrmy podle svych vlastnich receptd. K tomu nemusite
navolit automaticky program, mdzete nastavit ¢as a teplotu individuainé.

Piedehrati PowerXL Air Fryer
Aby bylo mozné PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L efektivné pouzivat, doporucuije se jej 2 nebo 3 minuty pfedehfat. Prosté nastavte pfedem danou
nebo vyssi teplotu. Pro tento postup musite zasunout prazdnou fritovaci zasuvku s fritovacim koSem do plasté spotfebice.

A uPozZORNENI

Fritovaci zasuvku nikdy nepliite olejem ani jinou kapalinou. Mohlo by dojit ke vzplanuti a v disledku toho k popaleni.
ZAKLADNI POKYNY PRO POUZ{VANi

Pied prvnim pouzitim

Odstrarite veskery obalovy materidl, nélepky a jind upozornéni. Umyjte fritovaci zasuvku a fritovaci ko$ dlikladné teplou vodou se sapondtem,
oba dily Ize myt v my¢ce. Otrete vnéjsi a vnitfni stranu plasté dikladné ¢istou vihkou utérkou. Nikdy neponofujte plast spotrebic¢e do vody ani
jej nevymyvejte. Nikdy neplnite do fritovaciho ko$e olej, tento spotfebi¢ vafi vyhradné horkym vzduchem.

Upozornéni:

= Postavte pfistroj na stabilni rovnou plochu, odolnou vi¢i vysokym teplotdm.

= Dejte fritovaci ko$ do fritovaci zasuvky a nechejte zaklapnout.

= Zasunte fritovaci zdsuvku do plasté. Pfi spravném zaklapnuti uslySite cvaknuti.

= Upozornéni: spotrebi¢ funguje pouze kdyz je zadsuvka pravné zasunuta.

= Pfipojte spotiebi¢ do zasuvky, nepouzivejte prodluzovaci kabely ani viceetné zasuvky.

Nasazeni oddélovaci vlozky (Obrazek 5):
Uprostred fritovaciho ko$e jsou vlevo a vpravo jemné vodici listy pro oddélovaci vlozku. Nasunte oddélovaci viozku podél vodicich list do
fritovaciho kose.

POUZE U VERZIi DE LUXE: POUZIJTE MINI FORMU NA PECENI PIZZY (12) A VLOZKU NA PECENI (13)
Nasadte mini formu na peceni pizzy nebo vlozku na peceni do fritovaciho koSe. Nikdy nestavte Zzddnou z vlozek pfimo do fritovaci zasuvky!
PouZivejte ji pouze v kombinaci s fritovacim kosem.

Mnohostranny spotiebic¢

PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L je uréen k pfipravé mnoha oblibenych pokrmu. Tabulky a upozornéni v tomto névodu k pouZiti VAm pomohou
pritom dosdhnout skvélych vysledkd.
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UPOZORNENI:

= Na spotiebi¢ nikdy nic nestavte.

= Nikdy nezakryvejte nasdvaci a odsavaci ventil na zadni strané PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

= K pouziti pfistroje jako parni vafi¢, napt. k vafeni ryb, vlozte do fritovaci ko$ k vasim pokrmm malou Zaruvzdornou misku s vodou. Nepliite
vodu pfimo do fritovaci zédsuvka!

FRITUJTE SE SVYM NOVYM POWERXL AIR FRYER 2,3 L/3,2 L
Pri vytahovani fritovaci zasuvky z plasté pocitite mirny odpor. Polozte ruku na plast a vytahnéte zasuvku opatrné ven.

POZOR: POJISTKA ZASUVKY BRANI STISKNUTI TLACITKA K ODBLOKOVANI KOSE NEDOPATRENIM. KDYZ JE TOTO TLACITKO STISKNUTE,
ODDELI SE FRITOVACI KOS OD FRITOVACI ZASUVKY. TO MUZE VEST K PORANENI, POKUD JESTE NENi ODSTAVENA NA ROVNE PLOSE
ODOLNE VUCI VYSOKYM TEPLOTAM.

UPOZORNENI:

Pri drzeni fritovaci zasuvky pouzivejte izolacni rukavice. Dejte pokrmy do fritovaciho kose (Obrazek 6). Upozornéni: Nikdy nepliite vice potravin
nez je doporuceno (linka max.) (Obrazek 7). Pokud je ko$ preplnény, mdze to ovlivnit kvalitu pfipravy a popfipadé to mize mit za ndsledek
naruseni vyhtivacich spiral. Zasunte fritovaci zasuvku zpét do plasté tak abyste uslySeli cvaknuti (Obrézek 8). Nikdy nepouZivejte fritovaci
zasuvku bez nasazeného fritovaciho kose.

POZOR: V priibéhu postupu piipravy pokrmd se fritovaci zasuvka zahteje na velmi vysokou teplotu. Pokud ji chcete vytdhnout a zkontrolovat, jak
daleko je priprava pokrmu, musite mit v blizkosti podlozku odolnou v(i¢i vysokym teplotdm k odstaveni zasuvky. Vzdy pouzivejte izolacni rukavice.

Uvedeni do provozu

1. Pripojte pfistroj do sitové zasuvky.

2. Kdyz je fritovaci koS s potravinami bezpeéné ve spotiebici, stisknéte 1 x tlacitko Zap - Vyp.

3. Zvolte jeden z program( pripravy tak, ze opakované stisknete tla¢itko M, dokud se nerozsviti pozadovany program, popfipadé nastavte ¢as
a teplotu ruc¢né.

4. Stisknéte 1 x tlacitko Zap - Vyp pro spusténi postupu pfipravy.

Laskavé respektujte: V prabéhu pfipravy mlzete fritovaci ko$ kdykoli ze spotiebi¢e vytahnout a podivat se, zda jsou pokrmy jiz hotové.
Pokud chcete spotrebi¢ predehiat, postupujte podle pokyn( na strané 52. Vzhledem k rychlé horkovzdu$né technologii se vzduch uvnit
spotrebice rychle zahreje. Fritovaci zasuvku nikdy nevytahujte rychle ze spotfebice, silné to rusi proces pfipravy.

PouZivejte informace z tabulek v tomto ndvodu ke spravnému nastaveni.

ZAKLADNI POKYNY PRO POUZiVANi: PROTREPAVANiI PRO STEJNOMERNOU PRiPRAVU

Pro zajisténi stejnomérné pripravy je potieba pokrmy v pribéhu pfipravy protiepévat. Provadi se to tak, Ze prosté vytdhnete fritovaci zasuvku
a fritovaci ko$ ze spotrebice. Pak opatrné protiepejte obsah podle potreby, zdsuvku opét zasurite do spotiebice a vaite dal. U tézkych pokrmd
se mUiZe stét, Ze budete chtit radéji oddélit fritovaci ko$ od fritovaci zasuvky, nez pokrmy protfepete. Provadi se to tak, ze vyjmete fritovaci ko$
a s nim spojenou fritovaci zdsuvku ze spotiebice a postavite na plochu odolnou v(i¢i vysokym teplotdm. Posunte nyni pojistku zasuvky pro
uvolnéni tladitka k odblokovani koSe. Stisknéte tlacitko (2) a fritovaci ko$ opatrné nadzdvihnéte. Pokrmy protfepejte. Pak dejte koS opét do
zasuvky PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L a dokoncete postup vareni.

POZOR: Fritovaci zasuvka bude horkd, pouZzivejte pfi tomto postupu izolaéni rukavice. Nikdy neodstranujte pojistku zasuvky v pribéhu
protiepavani, mize se stat, Ze nedopatienim stisknete tlacitko k odblokovani kose.
Tip: Nastavte ¢asovy spinac¢ na polovinu doby pfipravy. Zazvoni, kdyz je ¢as pokrmy ve fritovacim koSi protiepat.

Zvukovy signal na konci doby pfipravy

Kdyz uslysite zvukovy signél ¢asového spinace, pfednastaveny ¢as pfipravy uplynul. Nyni vyjméte fritovaci zasuvku ze spotfebice a postavite
na plochu odolnou vi¢i vysokym teplotdm. Pro vyjmuti pokrmu postavte fritovaci zdsuvku na plochu odolnou vi¢i vysokym teplotdm. Posurite
nyni pojistku zasuvky dopredu. Stisknéte tlacitko k odblokovani koSe (2) a vyndejte fritovaci ko$ ze zdsuvky. Fritovaci ko$ otocte a vyklopte
pokrmy pomalu na talif. K vyjmuti vétSich pokrmi pouZijte kuchynské nacini (Spachtli atd.) hladkym povrchem. Nikdy neotacejte fritovaci
zasuvku dnem vzh(ru, kdyZ je v ni jesté zaklapnuty fritovaci ko$. Prebyte¢ny olej, ktery se nahromadil ve dné fritovaci zasuvky, by vytekl na
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vaSe pokrmy. S PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L m{izete bez problému pfipravit nékolik ndpIni kose chutnych pokrmt po sobé.

NASTAVENi

= Tabulka 3 by VAm méla pomoci u uvedenych pokrm( zvolit spravné standardni nastaveni.

= Az se se spotiebi¢em lépe sezndmite, mlizete nastaveni pfizplsobit podle svych preferenci.

= Vzhledem k rychlé horkovzdu$né technologii se vzduch uvniti spotfebice rychle zahfeje. Fritovaci zasuvku nikdy nevytahujte rychle ze
spotrebiCe, silné to rusi proces pfipravy.

Tipy pro pouziti

= Men§i pokrmy vyZaduji zpravidla krat$i dobu pfipravy nez vétsi.

= Vétsi mnozstvi pokrm0 vyZzaduji del$i dobu pfipravy nez mensi mnozstvi.

= Protfepéni mensich pokrmt po poloviné doby pfipravy zarucuje, Ze jsou pokrmy fritované rovnomeérné.

= Pri pfipravé Cerstvych brambor se doporu€uje pfidat trochu rostlinného oleje pro dosazeni kfupavého vysledku. Pridejte jej bezprostiedné
pied pfipravou.

= VSechny moucniky, které Ize pfipravit v troubé, Ize pfipravit i v PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

= Krychlé a jednoduché pripravé mouéniki pouZijte hotové tésto ze supermarketu. Hotové tésto vyzaduje méné ¢asu na pfipravu nez tésto,
které si pfipravite sami.

= Pokud polozite na dno formu na dort nebo plech, miZete pfipravit dort nebo kola¢. Doporuéuje se to i piipravé choulostivych plnénych pokrmd.

= V PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L miiZete také pfirozené jidla ohfivat. Pfitom jej nastavte na 10 minut na 140 stupnid.

Tabulka 3 by Vam méla pomoci u uvedenych pokrmii zvolit spravné standardni nastaveni

Pokrmy Cas (min.)* Tepl.°C Protiepavani Poznamky
Tenké zmrazené hranolky 15-16 200 ANO
Tlusté zmrazené hranolky 15-20 200 ANO
Doméci hranolky 10-16 200 ANO + 2 polévkové IZice oleje
Bramborové platky 18-22 180 ANO + 2 polévkové IZice oleje
Bramborové kostky 12-18 180 ANO + 2 polévkové IZice oleje
Bramboraky 15-18 180 ANO
Bramborovy nakyp 15-18 200
Steak 8-12 180
Veprové kotleta 10-14 180
Hamburger 7-14 180
Parecky v zupanu 13-15 200
Kureci stehno 18-22 180
Kufeci prsa 10-15 180

Hluboce zmrazené potraviny

Jarni rolky 15-20 200 (polotovar)
Zmrazené kureci nuggety 10-15 200 Hiuboce zmrazené potraviny
(polotovar)
Zmrazené rybf prsty 6-10 200 Hluboce zmrazené potraviny
(polotovar)
Mozzarellové syrové prsty 8-10 180 Hiuboce zmrazené potraviny
(polotovar)
PInéna zelenina 10 160
Kola¢ 20-25 160 PouZijte vlozku na peceni**
Dort 20-22 180 Pouzijte m|n|vformu na peifm pizzy
/ vlozku na peceni
Muffiny 15-18 200 Pouzijte vlozku na peceni**
Sladké mouéniky 20 160 Pouzijte mini formu na peceni pizzy

/ vlozku na peceni**

**pouze u nové verze deluxe.
*Pridejte 3 minuty ¢asu pripravy, pokud spotiebi¢ neni pIné predehraty. Upozornéni: Tato nastaveni slouzi pouze jako doporuceni. ProtoZe se pokrmy lisi v
mnozstvi, velikosti, stavu a vyrobci, mohou se doby pfipravy mirné lisit.
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RESENi PROBLEMU (TABULKA 4)

PROBLEM

MOZNA PRIiCINA

RESENi

PowerXL Air Fryer nefunguje.

Kabel spotiebice neni zastré¢eny do zdsuvky.

Zastréte kabel do zasuvky.

Pfistroj neni zapnuty, neni nastavena doba pfipravy nebo
teplota.

Stisknéte tlacitko Zap-Vyp. Zvolte pfednastavené programy
piipravy nebo zvolte ru¢né ¢as a teplotu. Stisknéte tlacitko
Zap-Vyp jesté jednou a pfiprava zac¢ne.

Pokud stisknete nedopatrenim tlacitko Zap-Vyp za chodu
spotiebice, PowerXL Air Fryer se automaticky vypne.

Stisknéte tlacitko Zap-Vyp znovu, zvolte automaticky program
nebo teplotu, resp. ¢as, znovu stisknéte tlacitko Zap-Vyp pro
zajisténi stejnomeérné pripravy.

Fritovaci zdsuvka s nasazenym fritovacim kosem zcela
chybi nebo neni do spotiebice spravné zasunuta.

Nasadte oboji do spotiebice spravné.

Pokrmy nejsou (lplné)
dovarené.

Fritovaci ko$ je nadmérné naplinény.

Pouzijte mensi mnozstvi potravin, aby byla zajisténa
rovnomerna piiprava.

Teplota pfipravy byla nastavena na pfili§ nizkou hodnotu.

Nastavte vyssi teplotu (tlacitka 4 + 5) a pokracujte v pfiprave.

Pokrmy nejsou stejnomérné
fritované.

Nékteré pokrmy je nutno v priibéhu postupu piipravy
protrepdvat.

Jesté jednou si prectéte tabulku 3.

Fritovaci zasuvku nelze radné
zasunout do plasté.

Fritovaci ko$ je nadmérné naplnény.

Nepliite ko$ nad ¢arku MAX na kosi.

Fritovaci ko$ neni spravné zaklapnuty ve fritovaci zdsuvce.

Opatrné zatlacte fritovaci ko$ do fritovaci zasuvky tak, abyste
slySeli zaklapnuti.

Z plésteé vychazi bily dym.

Bylo pfiddno pfili§ mnoho oleje.

Prebytecny olej vyteCe do fritovaci zasuvky, coz vede k vyvoji
dymu. Tim v8ak nedojde k poskozeni pfistroje ani ke Skodam
na pokrmech.

Ve fritovaci zasuvce jsou jesté zbytky tuku.

Cistéte fritovaci zasuvku po kazdém pouziti.

Pokrmy nejsou stejnomeérné
fritované.

Byl pouzit nespravny druh brambor.

PouZivejte ¢erstvé brambory, které se nerozvafi.

Brambory nebyly pred pfipravou dikladné umyty.

Pouzijte ostry n(iz na zeleninu a odstrarite prebyte¢nou tloust-
ku.

Hranolky nejsou kiupavé.

Syrové hranolky obsahuiji pfili§ mnoho vody.

Pred pridanim oleje syrové hranolky diikladné osuste.
Nakrdjejte na mensi kousky.
Pridejte trochu vice oleje.

HI&seni chyb

E1 - Preruseny proudovy obvod v teplotnim ¢idle
E2 - Zkrat v teplotnim cidle

Konzultujte s nasim zakaznickym servisem (kontaktni Gdaje
jsou na poledni strdnce)

NEJCASTEJSi OTAZKY

1. Mohu v PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L piipravovat pouze fritované pokrmy?
Mdazete pripravovat nejriiznéjsi pokrmy, napf. steaky, kotlety, hamburgery nebo pecené. Prostudujte si pfiloZzeny sesit s recepty.
2. Hodi se PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L k pfipravé a ohiivani omacek a polévek?

Nikdy nedavejte do PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L tekutiny k vaieni nebo ohfivani.

3. Mohu PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L kdykoli vypnout?
Stisknéte jedenkrét tladitko Zap-Vyp nebo vytdhnéte fritovaci zasuvku z plasté.
POZOR: Odstrarite pojistku zdsuvky teprve tehdy, az budou fritovaci zdsuvka a fritovaci ko$ odstaveny na rovné plose odolné viici vysokym

teplotam.

4. Co mam délat, kdyz se pfistroj v pribéhu vaieni prosté vypne?
Aby nedoslo k poskozeni prehrétim, je PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L vybaven automatickym bezpe¢nostnim vypinanim. Nyni vytahnéte
fritovaci zasuvku z plasté a postavte na podlozku odolnou vii¢i vysokym teplotdm. Nechejte spotrebi¢ zcela vychladnout. Odpojte kabel od
elektrické sité. Pak spotiebi¢ znovu spustte tisknutim tlacitka Zap-Vyp.

5. Vyzaduje PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L ¢as k zahiati?

KdyZ pouzijete PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L ,studeny”, pfidejte k ¢asu pfipravy pfiblizné 3 minuty.
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6.

Mohu v pribéhu vaieni dohliZet, jak daleko je pfiprava pokrmu?

Fritovaci zasuvku muzZete z plasté kdykoli vytdhnout. MGzete pak obsah protiepat pro dosazeni stejnomérného vysledku fritovani.

Lze PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L myt v myéce nadobi?

VSechny vyjimatelné dily (fritovaci koS, oddélovaci vlozku, fritovaci zasuvku, mini formu k peéeni pizzy**, vlozku na peceni*) Ize myt v
myc¢ce nadobi. Plast PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L obsahuje vyhtivaci spirédlu a elektronické soucésti spotiebice. Plast nesmi byt nikdy
ponoien do vody. Cistéte plast haditkem navihéenym teplou vodou nebo mékkou houbou s malym mnozstvim jemné piisobiciho piipravku
k myti nddobi.**pouze u verze deluxe.

Spotiebi¢ nefunguje ani poté, co jsem provedl/a doporu¢ené kroky. Co mohu délat?

Nikdy nezkousSejte opravit spotiebi¢ sami. Kontaktujte vyrobce a postupuijte podle jeho postupu pro vyménu spotrebice. V pfipadé pokus(
0 opravu zanikd prédvo na vymeénu.

Co je smyslem a ticelem pojistky zasuvky?

Ukolem pojistky zasuvky je zabranit tisknuti tlagitka pro odblokovani kose nedopatienim. Kdyz tisknete tlaéitko, uvolni se fritovaci
kos z fritovaci zdsuvky. To m(ze vést k poranéni, pokud fritovaci zdsuvka je$té neni odstavena na rovné plose odolné viic¢i vysokym
teplotam.

SROVNANI VARIANT PRISTROJE (TABULKA 5)

Model Vlastnosti D'g'taézls;:'.:::zz' ok Automatické programy
PowerXL Air Fryer 2,3 L™ |, pigitain ovladaci pole Easy-Touch
= 4 piednastavené programy pfipravy
' « Casovy spina¢ s funkei automatického vypnuti Hranolky
= Vykon 1350 wattdl (220-240 V 50/60 Hz) Kure
= Fritovaci zésuvka s velkou stabilni rukojeti Steak
= Velky 2,3 litrovy fritovaci ko$ opatieny nepfilnavou Ryba
vrstvou
= Rozméry vyrobku (vx3xh): 32x23x23 cm
PowerXL Air Fryer 3,2L***
= Digitalni ovlddaci pole Easy-Touch Hranolky
* 7 prednastavenych program( piipravy Pedend
= Casovy spina¢ s funkci automatického vypnuti Krevety
= Vykon 1500 wattdl (220-240 V 50/60 Hz) ‘x Y
= Fritovaci zésuvka s velkou stabilni rukojeti Kolac/eecwo
= Velky 3,2 litrovy fritovaci ko$ opatfeny nepfilnavou Kure
vrstvou Steak
= Rozméry vyrobku (vx3xh): 34x25x23 cm Ryba

*** PowerXL Air Fryer 2,3 L Deluxe & PowerXL Air Fryer 3,2L Deluxe obsahuji navic mini formu k peceni pizzy a vlozku na pecen.

CISTENI
Cistéte PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L po kazdém pouziti. Fritovaci zasuvka a fritovaci kos jsou opatieny specidlni neptilnavou vrstvou. Nikdy
nepouzivejte nacini k ¢isténi s drsnym povrchem.

1.

Odpojte sitovy kabel ze zadsuvky a nechejte pfistroj pred ¢isténim zcela vychladnout.

Upozornéni: Spotrebi¢ vychladne rychleji, kdyz vytdhnete fritovaci zasuvku ze spotiebice.

Cistéte vnéjsi stranu spotiebite jemné plisobicim ptipravkem k myti nadobi a utérkou navihéenou teplou vodou.

Cistéte fritovaci zasuvku a fritovaci ko teplou vodou s jemné ptisobicim prostiedkem k myti nadobi a mékkou houbou.
Upozornéni: oba dily Ize myt v my¢ce nadobi. Tip: Pokud jsou na obou dilech zbytky jidla, které Ize obtizné odstranit, nalijte do nich
trochu vody se saponatem a nechejte asi 10 minut odméknout.

Cistéte vnitini prostor spotiebide teplou vodou s jemné psobicim prostfedkem k myti nddobi a mékkou houbou.

V pfipadé potieby odstrante zbytky jidel z topné spiraly kartacem.

SKLADOVANI

1.
2.
3.

Odpojte spotiebi¢ od sité a nechejte jej zcela vychladnout.
Presvédcte se, zda jsou vSechny dily ¢isté a suché.
Ulozte spotiebi¢ na Cistém a suchém misté..
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Zaruka: Na tento vyrobek se vztahuje neomezena dvouletd zaruka na vSechny vady z vyroby a na vady materialu. Tato zaruka nijak neovliviiuje
vaSe zakonna prava.

LIKVIDACE

Po ukonéeni Zivotnosti neodhazuijte vyrobek do domovniho odpadu. Odevzdejte jej na shérném misté k recyklaci elektrickych a elektronickych pfistroji. Je to vyznaceno timto

Ei symbolem na vyrobku, v ndvodu k obsluze a na obalu. Informujte se o shérnych mistech, provozované vasim prodejcem nebo mistnimi tGirady. Opétovné zhodnoceni a
recyklace odpadnich pfistrojd jsou dilezitym prispévkem k ochrané naseho Zivotniho prostredi.

|

c € Tento vyrobek odpovidd evropskym smérnicim.

BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZiVANi ELEKTRONICKYCH ZARIADENI JE POTREBNE DODRZIAVAT NASLEDUJUCE
BEZPECNOSTNE POKYNY:

1. PRED POUZITIM TOHTO ZARIADENIA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY A UCHOVAVAJTE TENTO NAVOD NA POUZITIE.

2. Ak sa PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L odovzda tretim strandm, musi sa spolu s nim odovzdat aj tento navod.

3. Nikdy nepondrajte PowerXL Air Fryer do vody. Obsahuje elektronické komponenty, ako aj vykurovacie teleso. Neoplachujte ho
pod teClcou vodou.

4. Aby ste predisli riziku trazu elektrickym pridom, nelejte nikdy tekutiny, bez ohfadu na to aky druh, do krytu fritézy.
Nachédzaju sa tu elektronické komponenty.

5. Toto zariadenie md ochrannu kontaktnu zastrcku. Aby ste predisli riziku razu elektrickym pradom, uistite sa, pred pouzitim,
Ze sU kdble a zastrcky neposkodené a v pévodnom obale.

6. Skontrolujte, Ci je zastréka sprévne zapojend do elektrickej zasuvky.

7. Ak chcete, aby vaSe potraviny neprisli do kontaktu s vykurovacim telesom PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L, uistite sa, ze koS na
vyprazanie nie je pretazeny.

8. Vetracie otvory na zadnej strane zariadenia nesmu byt po¢as pouzivania zablokované. Tym by sa prerusila funkcia pecenia a
doslo by k prehriatiu spotrebica.

9. Nikdy nelejte olej do zasuvky na vyprdzanie. Mohlo by to viest k vzniku plamena a s tym stvisiacimi poraneniami.

10.Pocas varenia je teplota vo vnlitri spotrebica niekofko sto stuprov. Aby ste predi$li zraneniu, vyhybajte sa kontaktu s pokozkou.
Pri dotykani sa zariadenia, dbajte na to, aby bol tplne vychladeny.

11.Tieto zariadenia mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a / alebo vedomosti, ked boli pou¢eni ohfadom bezpe¢ného pouzivania
zariadenia a chdpu mozné nebezpedenstva. Deti sa so spotrebi¢om nesmd hrat. Cistenie a tdrzbu pouzivatela nesmd
vykondvat deti, pokial nie st starSie ako 8 rokov a pod dohfadom. Deti mladSie ako 8 rokov sa musia drzat mimo spotrebica a
pripojovacieho kébla.

12. Uistite sa, Ze deti nie su v blizkosti spotrebi¢a alebo napdjacieho kébla, ked je spotrebic v prevadzke, alebo ked sa ochladzuije.

13.Sietovy kdbel drzte mimo hortcich povrchov. Nikdy nezapdjajte sietovy kabel alebo neobsluhujte ovlddaci panel, ked mate
mokré ruky.

14. Nepripdjajte toto zariadenie k Casovacom, nepouzivajte predlZzovacie kéble.

15. Pristroj nikdy nepouZivajte na alebo v blizkosti horfavych materidlov, ako napr. obrusov alebo zaclon.

16. Pri prevadzke zariadenie neposuvajte k stendm alebo do bezprostrednej blizkosti inych elektrickych spotrebicov. Ponechajte
aspon 5 cm miesta za alebo okolo spotrebi¢a. Na PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L ni¢ nekladte.

17. Pristroj nikdy nepouZivajte na iné ucely, ako st uvedené v tomto ndvode.

18.Nikdy nenechdvajte spotrebi¢ zapnuty bez dozoru.

19.Pocas prevddzky je hordca para odvadzana z vystupnych otvorov. DrZte ruky a tvar mimo tychto otvorov. Velmi dbajte na
horticu paru a nadmerné teplo, ked odoberate zasuvku na fritovanie zo spotrebica.

20.Pocas prevadzky moze dojst k zahriatiu krytu. Zasuvka a ko$ na vyprazanie sa pocas prevadzky velmi zahrievaju. Dajte si pozor
na popaleniny. Pri kontakte noste kuchynské rukavice alebo pouzivajte robustny drziak nddoby.

21. Ak unikd zo spotrebica Cierny dym, okamzite ho odpojte. Vyberte zadsuvku a ko$ na vyprazanie az vtedy, ked uz nevychéadza
nijaky dalsi dym.
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22.Zariadenie pouzivajte iba na vodorovnom, stabilnom a nehorfavom povrchu.

23.PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L vzdy po pouziti odpojte z elektrickej siete.

24.Po pouziti nechajte spotrebi¢ vychladnit najmenej 30 minut pred istenim alebo umiestnenim do skrinky.

25. Uistite sa, Ze jedla pripravené v tomto spotrebici su zlatohnedé a chrumkavé, nie tmavé alebo spe¢ené. Odstrarite spalené zvysky.

26. PowerXL Air Fryer 23 L /3,2 L je vybaveny vnitornym istiCcom, ktory spotrebi¢ ihned vypne po vytiahnuti zdsuvky na vyprazanie.

27.POZOR: Odstrénte posuvné zabezpecenie az ked su zdsuvka a ko$ na vyprazanie odstavené na rovnom, teplo vzdornom
povrchu. Nikdy nepouZivajte k6$ a zasuvku, ak by sa mohlo posuvné zabezpecenie poskodit.

Automatické Vypnutie
Zariadenie mé integrovany ¢asovac, ktory sa automaticky vypne ihned po uplynuti. Zariadenie mozete tiez vypnit manuélne. Ak to chcete
urobit, stlacte tlacidlo ¢asovaca, kym sa nezobrazi nula alebo stlacte 1 x tladidlo zap. / vyp.. Zariadenie sa teraz vypne do 20 sekund.

Napajanie
Ak je okruh, do ktorého je PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L pripojeny, pretazeny, moze to mat za nasledok poruchu spotrebica. Pristroj pripojte len k
jednému okruhu, nepouzivajte predlzovacie kéble.

Systém Ochrany Proti Prehriatiu
Ak vnutorny systém regulécie teploty zlyhd, aktivuje sa systém ochrany proti prehriatiu. Zariadenie uz teraz nebude fungovat. Ak k tomu déjde,
vyberte zariadenie z elektrickej siete a nechajte ho uplne vychladndt pred jeho opatovnym spustenim alebo ulozenim.

POSUVNE ZABEZPECENIE A TLACIDLO NA UVOLNENIE KOSA (OBRAZOK 2)

Posuvné zabezpecenie zabrainuje nahodnému stla¢eniu tla¢idla na uvolnenie kosa

Po stlaceni tohto tlacidla sa kd$ na vyprézanie oddeli od zdsuvky na vyprazanie. MéZe to viest k zraneniu, ak eSte nebol umiestneny na rovny,
teplo vzdorny povrch. Posuvné zabezpecenie posuiite dopredu az vtedy, ked'sti zasuvka a kés na vyprazanie odstavené na rovhom,
teplo vzdornom povrchu. Stlaéte uvoliiovacie tla¢idlo az po odstaveni zasuvky.

POZOR: NIKDY NEPOUZIVAJTE KOS A ZASUVKU, AK BY SA MOHLO POSUVNE ZABEZPECENIE POSKODIT.

POUZITIE DIGITALNEHO OVLADACIEHO PANELA (OBRAZOK 3 + 4)

Tla¢idlo 1 : Tla¢idlo vyp.-zap.

Akondhle st zasuvka a koS na vyprazanie spravne zaistené do krytu, zasvieti sa tlacidlo zap. / vyp.. Jednym stlatenim tla¢idla sa pristroj
zahreje na predvolend teplotu, priblizne 190 stupnov, a nastavi sa ¢as pripravy 15 minut. Stlacte tla¢idlo zap. / vyp. druhykrat a priprava
sa spusti. Stlacte tlagidlo zap. / vyp. podas pripravy a pristroj sa automaticky vypne. Cervené svetlo zhasne, modré svetlo zhasne spolu s
ventildtorom po priblizne 20 sekundéch.

Tla¢idla 2 a 3 : Ovladacie tlac¢idla ¢asovaca

Pomocou symbolov + a - méZete ¢as pripravy zvysit alebo znizit. Vahy zobrazuji mindty. Ked tla¢idlo podrzite, ¢as sa meni velmi rychlo.
Tla¢idla 4 a 5 : Indikator teploty

Pomocou symbolov + a - mozete zvysit alebo zniZit teplotu. Kazdé stlacenie tlacidla znamena zmenu o 5 °C. Ked tlacidlo podrZite, teplota sa
menf velmi rychlo. Je mozné nastavit teploty od 80-200 °C.

Tla¢idlo 6: Tla¢idlo ponuky

Pomocou tladidla M vyberte predvolené programy pripravy. Akonéhle je vybrany program, zaéne automaticky pripravovat pozadované potraviny
s prednastavenym ¢asom a teplotou.

Upozornenie: Program pripravy mozete kedykolvek zrusit zvySenim alebo znizenim ¢asu alebo teploty.

Tla¢idla 7-13: Prednastavené programy pripravy

PowerXL Air Fryer 2,3 L (4 programy):

Mozete vybrat programy pre nasledujlce jedld: Hranolky, kuracie méso, steaky alebo ryby.

PowerXL Air Fryer 3,2 L (7 programov):

Vas PowerXL Air Fryer 3,2 L md 7 prednastavenych programov pre hranol¢eky, opekané jedld, krevety, peené pripravky (koldc¢e/pecivo),
kuracie méso, steaky a ryby
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# 14: Cas a teplota

Tento displej sleduje zostdvajuci ¢as a aktudlnu teplotu pocas celej doby pripravy.

# 15: Displej ventilatora

Displej ventilatora sa rozsvieti po zapnuti zariadenia. Zhasne zhruba 20 sekind po vypnuti zariadenia. Ked sa zariadenie nachadza v rezime
Lvarenie” alebo ,predhrievanie®, zobrazi sa v strede displeja symbol Cervenej hviezdy.

PREDVOLENE PROGRAMY PRIPRAVY POWERXL AIR FRYER 2,3 L (TABULKA 1)

PROGRAM Teplota °C Cas (min.)
Hranolky 200 18
Kuracie maso 180 20
Steaky 200 12
Ryby 175 10

PREDVOLENE PROGRAMY PRIPRAVY POWERXL AIR FRYER 3,2L (TABULKA 2)

PROGRAM Teplota °C Cas (min.)
Hranolky 200 18
Opekané jedla 175 25
Krevety 165 8
Kolace/Pecivo 155 30
Kuracie méaso 180 20
Steaky 200 12
Ryby 175 10

VARTE S POWERXL AIR FRYER BEZ VOPRED NASTAVENYCH PROGRAMOV PRIPRAVY
Akonahle sa obozndmite s PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L, mozno budete chciet pripravit svoje vlastné recepty. Nemusite vyberat automaticky
program, jednoducho nastavte ¢as a teplotu jednotlivo.

Predhriatie PowerXL Air Fryer
Ak chcete PowerXL Air Fryer 23 L/ 3,2 L pouZivat t¢innejSie, odporti¢a sa predhrievat ho na 2 alebo 3 mintty. Jednoducho nastavte prednastavent
alebo vyssiu teplotu. Pre tento postup musite zasunut prazdnu zadsuvku na vyprézanie spolu s koSom na fritovanie do krytu spotrebica.

A varovANIE
Nikdy nelejte do zasuvky na fritovanie olej alebo inu tekutinu. Méze to viest k vzniku plameiia a riziku popalenin.

ZAKLADNE POKYNY NA POUZITIE

Pred prvym pouzitim

Odstrérite kompletny baliaci materidl, nalepky a iné pokyny. Umyte zdsuvku a ké$ na vyprézanie dokladne teplou mydlovou vodou, obe
¢asti je mozné umyvat v umyvacke riadu. Vonkajsie a vnutorné priestory nddoby dokladne utrite ¢istou vihkou handri¢kou. Nepondrajte kryt
spotrebica pod vodu, ani ho nevymyvajte. Nikdy nelejte olej do koSa na vyprazanie, tento pristroj pouziva na varenie len teply vzduch.

Upozornenie:

= Zariadenie umiestnite na stabilny, rovny a teplo vzdorny povrch.

= Vlozte fritovaci k6$ do zasuvky na vyprézanie a nechajte ho zapadnut na miesto.

= Zasunte zdsuvku na vyprézanie do naddoby. Ked sprévne zapadne, budete pocéut kliknutie.

= Upozornenie: zariadenie funguje iba vtedy, ked je zdsuvka spravne vlozena.

= Zapojte zariadenie do elektrickej zdsuvky, nepouZivajte predlZzovacie kable ani viacndsobné zasuvky.

Vlozenie prepazky (obrazok 5):
V strede ko$a na fritovanie sa nachddzaju viavo a vpravo jemné vodiace listy na prepazku. Zasurite prepazku do ko$a na fritovanie v smere vodiacich list.
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LEN PRI VERZIACH DELUXE: POUZITIE MINI FORMY NA PECENIE PIZZE (12) A NADSTAVEC NA PECENIE (13)
Umiestnite mini formu na pecenie pizze alebo nadstavec na pecenie do koSa na vyprazanie. Nikdy nekladte dva nadstavce priamo do zdsuvky
na vyprazanie! PouZivajte ich iba v kombinacii s koSom na vyprézanie.

Univerzalne zariadenie
PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2L bol navrhnuty tak, aby pripravil velké mnozstvo vasich oblibenych jeddl. Tabulky a upozornenia uvedené v tomto
ndvode vdm pomoézu dosiahnut skvelé vysledky.

UPOZORNENIE:

= Na zariadenie nikdy ni¢ nekladte.

= Nikdy nezakryvajte nasdvacie a odsavacie ventily na alebo vzadu PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L.

= Ak chcete zariadenie pouzit na pripravu jedla na pare, napr. na dusenie ryb, spolu s jedlom viozte do fritovaci k6$ aj mensiu teplovzdornui
misku s vodou. Priamo do fritovacia zasuvka nenalievajte ziadnu vodu!

FRITUJTE S VASiM NOVYM POWERXL AIR FRYER 2,3 L /3,2 L
Pri vytahovani zasuvky na fritovanie z krytu, budete citit mierny odpor. PoloZte ruku na kryt a jemne zasuvku vytiahnite.

UPOZORNENIE: POSUVNE ZABEZPECENIE ZABRANUJE NAHODNEMU STLACENIU TLACIDLA NA UVOLNENIE KOSA. PO STLACENI
TOHTO TLACIDLA SA KOS NA VYPRAZANIE ODDELI OD ZASUVKY. MOZE TO VIEST K ZRANENIU, AK ESTE NEBOL UMIESTNENY NA
ROVNY, TEPLO VZDORNY POVRCH.

VAROVANIE:

Vzdy noste kuchynské rukavice, ked drzite zasuvku na fritovanie. Vlozte jedlo do koSika na vyprézanie (obrazok 6). Upozornenie: Do koS$a nikdy
neukladajte viac potravin, ako sa odporuca (ryska maxima) (obrazok 7). Ak je kosik pretazeny, moze to ovplyvnit kvalitu pripravy alebo spésobit
poruchu vykurovacich $piral. Posurite zasuvku na fritovanie spat do nadoby, kym nezacujete ,kliknutie* (obrazok 8). Nikdy nepouZivajte
zasuvku na fritovanie bez koSika na vyprazanie.

UPOZORNENIE: Pocas pripravy sa zdsuvka na pecenie velmi zohreje. Ak ju chcete vybrat, aby ste skontrolovali, do akej miery je jedlo
pripravené, uistite sa, Ze méte v blizkosti vysuvnu lopatku odolnu proti Ziaru, aby ste zasuvku odsunuli. Vzdy noste kuchynské rukavice.

Uvedenie do prevadzky

1. Pripojte zariadenie do elektrickej zasuvky.

2. Ak je fritovaci ko$ a jedlo bezpeéne v pristroji, stlacte tlacidlo zap. / vyp. 1 x.

3. Zvolte jeden z prednastavenych programov pripravy opakovanym stld¢anim tlacidla M, kym sa nerozsvieti pozadovany program, alebo
manudlne nastavte Cas a teplotu.

4. Teraz stlacte 1 x tlacidlo zap. / vyp. a za¢nite proces pripravy.

Upozornenie: Ké$ na vyprazanie mozete zo zariadenia odobrat kedykolvek pocas pripravy, aby ste zistili, ¢i uzZ je vase jedlo hotové. Ak chcete
spotrebi¢ predhrievat, postupujte podfa pokynov na strane 59. V d6sledku rychlej technoldgie horticeho vzduchu sa vzduch vo vnitri jednotky
rychlo zohreje. Nikdy nevytahujte zdsuvku na vyprazanie zo spotrebica rychlo, vazne to narusi proces pripravy. Na dodrzanie spravnych
nastaveni pouzite informdcie v tabulkdch tohto navodu.

ZAKLADNE POKYNY NA POUZITIE: PRETREPAT PRE ROVNOMERNU PRiPRAVU

Aby sa zabezpecila rovnomernd priprava, je potrebné pocas pripravy jedlo pretrepat. Aby ste to urobili, jednoducho vyberte zasuvku a ko$

na vyprazanie z krytu. Teraz jemne obsah pretrepte podla potreby a zasurte zasuvku spéat do spotrebica, aby ste mohli pokracovat vo vareni.
Pri tazsich potravindch mozno budete chciet oddelit kd$ na vyprézanie od zasuvky na fritovanie pred pretrepanim jedla. Aby ste to urobili,
odpojte ks na vyprézanie a prislusnu zdsuvku zo spotrebica a umiestnite ho na teplo vzdorny povrch. Teraz posufite posuvny bezpe€nostny
mechanizmus dopredu, aby ste uvohili tlacidlo na uvolnenie ko$a. Stlacte tlacidlo (2) a opatrne nadvihnite ké$ na vyprazanie. Jedlo pretrepte.
Nésledne vrétte ko$ do zdsuvky a do zariadenia PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L pre dokonéenie procesu varenia.

UPOZORNENIE: Zasuvka na vyprazanie bude horlca, pocas tohto procesu noste kuchynské rukavice. Nikdy neodstrarujte posuvné
zabezpecenie pocas pretrepédvania, mozete nahodou stlacit tlacidlo na uvolnenie kosa.
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Tip: Nastavte ¢asova¢ na polovicu ¢asu pripravy. Zazvoni, ked bude ¢as pretrepat jedlo v kosi na vyprézanie.

Zvukovy signal na konci pripravy

Hned ako zacujete zvukovy signal ¢asovaca, uplynul nastaveny ¢as pripravy. Vyberte zdsuvku na fritovanie a umiestnite ju na teplo vzdorny
povrch. Ak chcete jedlo vybrat, polozte zasuvku na fritovanie na teplo vzdorny povrch. Posuiite teraz postvaciu poistku dopredu. Stlacte
tlacidlo na uvolnenie kosa (2) a zdvihnite ké$ na vyprézanie zo zasuvky na fritovanie. OtoGte ko$ na vyprazanie a pomaly vyprazdnite jedlo na
tanier. Na vybratie vacsich potravin pouzite kuchynské ndradie (zdvihak na panvice atd.) s hladkym povrchom.

Nikdy neotdcajte zasuvku na vyprazanie hore dnom, pokial je ké$ na vyprazanie stdle uzamknuty. Inak sa prebyto¢ny olej, ktory sa zhromazdil na

dne zasuvky, ocitne na vasom jedle. S PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L moéZzete lahko urobit niekolko naplneni kosa chutnymi jedlami po sebe.

NASTAVENIA

= Tabulka 3 je uréend na to, aby vdm pomohla pri zvolenych pokrmoch urobit spréavne nastavenia.

= Akondhle budete viac obozndmeny so zariadenim, mdZete prisposobit nastavenia tak, aby vyhovovali vasim vlastnym preferenciam.

=V dosledku rychlej technoldgie hortceho vzduchu sa vzduch vo vnutri jednotky rychlo zohreje. Nikdy nevytahujte zasuvku na vyprazanie zo
spotrebica rychlo, vdZzne to narusi proces pripravy.

Tipy ohladne pouzitia

= MenSie potraviny zvy€ajne vyZaduji kratsi ¢as na pripravu ako vacSie.

= VacSie mnozstva potravin vyzaduji dIhsi ¢as na pripravu ako menSie.

= Pretrepanie mensich jedél po poloviénej dobe pripravy zarucuje, Ze jedla s rovhomernejSie vyprazené.

= Pri priprave ¢erstvych zemiakov sa odportica pridat trochu rastlinného oleja, aby ste ziskali chrumkavejsi vysledok. Pridajte ho bezprostredne
pred pripravou.

= VSetky pokrmy, ktoré je mozné pripravit v rire, je mozné pripravit aj v zariadeni PowerXL Air Fryer 23 L /3,2 L.

= Pouzite hotové cesto zo supermarketu, aby ste rychlo a lahko pripravili pinené obcerstvenia. Hotové cesto vyZzaduje menej ¢asu na pripravu
ako doméce cesto.

= Do kos$a na vyprazanie umiestnite tdcfiu na pecenie alebo tanier uréeny do rury, ak chcete pripravit kola¢ alebo quiche/slany kola¢. Obe sa
tiez odporucaju, ak pripravujete jemné alebo plnené jedla.

= Pomocou PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L moZete jedld samozrejme tieZ zohriat. Nastavte ho na 10 minut pri teplote 140 stupriov.

Tabulka 3 je uréena na to, aby vam pomohla pri zvolenych pokrmoch urobit spravne nastavenia.

Jedlo Cas (min.)* Tepl. °C Pretrepanie Poznamky
Tenké mrazené hranolky 15-16 200 ANO
Hrubé mrazené hranolky 15-20 200 ANO
Doméce hranolky 10-16 200 ANO + V2 lyzice oleja
Zemiakové trojuholniky 18-22 180 ANO + 12 lyzice oleja
Zemiakové kocky 12-18 180 ANO + 12 lyZice oleja
Zemiakova baba 15-18 180 ANO
Zemiakovy nékyp 15-18 200
Steaky 8-12 180
Bravcové kotlety 10-14 180
Hamburger 7-14 180
Klobasky v cesticku 13-15 200
Kuracie stehno 18-22 180
Kuracie prsia 10-15 180
Jarné rolky 15-20 200 Mrazené potraviny (hotovy vyrobok)
Mrazené kuracie nugetky 10-15 200 Mrazené potraviny (hotovy vyrobok)
Mrazené rybie prsty 6-10 200 Mrazené potraviny (hotovy vyrobok)
Mozzarella ty¢inky 8-10 180 Mrazené potraviny (hotovy vyrobok)
Plnend zelenina 10 160
Kolace 20-25 160 Pouzit nadstavec na pecenie**
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Slany kol&& 20-22 180 Pouzit mini formu na p(?cer)uf*plzze /
nadstavec na pecenie
Muffiny 15-18 200 Pouzit nadstavec na pec¢enie**
Sladké pokrmy 20 160 Pouzit mini formu na p(?cerjlf*plzze/
nadstavec na pecenie

**k dispozicii iba s verziou Deluxe.

*Ak zariadenie nie je predhriate, pridajte 3 mintty k ¢asu pripravy. Upozornenie: Tieto nastavenia su len odporicéania. Vzhfadom na to, Ze sa jedlo meni v zmysle

mnozstva, velkosti, stavu a vyrobcu, ¢asy pripravy sa mézu mierne lisit.

RIESENIE PROBLEMOV (TABULKA 4)

PROBLEM

MOZNE DOVODY

RIESENIE

PowerXL Air Fryer nefunguje.

Zariadenie nie je zapojené.

Zapojte kabel do elektrickej zasuvky.

Spotrebi¢ ste nezapli, nastavte ¢as pripravy alebo teplotu.

Stlacte tlac¢idlo zapnutia / vypnutia. Vyberte jeden z
prednastavenych programov pripravy alebo manudlne nastavte
Cas alebo teplotu. Opat stlacte tlacidlo zap. / vyp. a priprava sa
spusti.

Ak nahodou stlacite tlacidlo zap-vyp pocas chodu spotre-
bi¢a, zariadenie PowerXL Air Fryer sa automaticky vypne.

Opétovne stlacte tlacidlo zap. / vyp., vyberte automaticky
program alebo teplotu ¢i ¢as, opat stlacte tlacidlo zap. / vyp. a
zariadenie sa vréti do aktivneho rezimu.

Zasuvka na vyprazanie s vloZzenym fritovacim koSom sa v
spotrebi¢i nenachddza alebo je nespravne zasunuta.

Vlozte oba diely spravne do spotrebica.

Jedlo nie je (Gplne) pripravené.

Ko6$ na pecenie je pretazeny.

Pouzivajte mensie mnoZstva potravin na zabezpecenie
rovnomernej pripravy.

Teplota pripravy bola nastavena prili§ nizka.

Nastavte vy$siu teplotu (tlacidla 4 + 5) a pokracujte v priprave.

Jedlo nie je rovnomerne
fritované.

Niektoré potraviny musia byt pocas pripravy pretrepané.

Precitajte si znova tabulku 3.

Zasuvku na vyprazanie nie je
mozné spréavne vlozit do krytu.

K6$ na pecenie je pretazeny.

Neplnte kos nad rysku MAX v koSiku.

K6$ na vyprazanie nie je spravne vlozeny do zdsuvky na
vyprazanie.

Jemne zatlacte k6$ na vyprazanie do zasuvky na fritovanie, az
kym nezacujete zvuk kliknutia.

Z krytu vychadza biely dym.

Pridalo sa prili$ vela oleja.

Prebyto¢ny olej pretekd do zasuvky na vyprazanie a moze viest
k vzniku dymu. Tymto sa v8ak neposkodi ani vas spotrebi¢ ani
potraviny.

V zésuvke na vyprazanie su stéle zvy$ky tuku.

Zasuvku na vyprazanie po kazdom pouziti vycistite.

Doméce hranoléeky nie su
rovnomerne vyprazaneé.

Bol pouzity nespravny druh zemiakov.

Pouzivajte ¢erstvé, tvrdé zemiaky.

Hranolky neboli pri vyrobe dokladne umyté.

Pouzite ostry n6z na zeleninu a nadbyto¢ny $krob osuste.

Hranolky nie st chrumkavé.

Surové hranolky obsahuju prili§ vefa vody.

Pred pridanim oleja hranolky dokladne vysuste.
Nakréjajte menSie kusky. Pridajte eSte viac oleja.

Chybové hlasenie

E1 - Preruseny okruh v snimaci teploty
E2 - Skrat na snimaci teploty

Obratte sa na nas zékaznicky servis (kontaktné tdaje na
poslednej strane)

NAJCASTEJSIE OTAZKY

1. Mézem pripravovat iba vyprazané jedla v mojom PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2L?

Mozete si pripravit rozne jedld, ako napr. steaky, kotlety, hamburgery alebo pecivo. Pozrite si prosim prilozent broziru s receptami.
2. Je PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L vhodny na vyrobu omacok alebo polievok, alebo na ich zohrievanie?
Nikdy nepouzivajte kvapaliny na varenie alebo ohrievanie v PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2L.
3. Mézem PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2 L kedykolvek vypnuit?
Jednoducho stlacte tlacidlo zap. / vyp. 1 x alebo vytiahnite zdsuvku na fritovanie von z nadoby.

UPOZORNENIE: Odstrante posuvné zabezpecenie az ked su zasuvka a kd$ na vyprézanie odstavené na rovnom, teplo vzdornom povrchu.
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Co robit, ak sa spotrebié¢ vypne poéas peéenia?

Aby sa predislo prehriatiu, PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2L mé funkciu automatického vypnutia. Vyberte zasuvku na fritovanie z nadoby
a umiestnite ju na teplo vzdorny povrch. Nechajte spotrebi¢ Gplne vychladnit. Odpojte kabel z elektrickej siete. Nasledne restartujte
zariadenie stlacenim tlacidla zap.-vyp.

Potrebuje zariadenie PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2L ¢as na zahriatie?

Ak pouzivate PowerXL Air Fryer 2,3 L /3,2 L ,za studena®, pridajte priblizne 3 minaty k ¢asu pripravy.

Mézem zistit, do akej miery sii pokrmy pripravené pocas varenia?

Zasuvku na fritovanie mozete kedykolvek z nddoby vybrat. Potom mdZete obsah pretrepat, aby ste dosiahli rovnomerny vysledok vyprézania.

. Je PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2L vhodny do umyvacky riadu?

VSetky odnimatelné Casti (koS na vyprézanie, prepazka, zasuvka na vyprazanie, mini forma na pecenie pizze **, nadstavec na pecenie **) su
umyvatelné v umyvacke riadu. Kryt PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2L obsahuje vykurovaciu cievku, ako aj elektronické komponenty zariadenia.
Kryt sa nikdy nesmie pondrat do vody. Ocistite kryt teplou vihkou handrou alebo mékkou $pongiou s malym mnoZstvom jemného
Cistiaceho prostriedku. ** k dispozicii iba s verziou Deluxe.

. Zariadenie nefunguje ani po vykonani odportiéanych krokov. Co mézem urobit?

Nikdy sa nepokusajte opravovat spotrebi¢ sami. Obrétte sa na vyrobcu a postupujte podfa pokynov na vymenu spotrebi¢a. Pokusy o opravu
zruSia va$e pravo na vymenu.

Aky je vyznam a ti¢el posuvného bezpeénostného systému?

Posuvné zabezpecéenie ma za ulohu zabranit nahodnému stlaceniu tlacidla na uvolnenie kosa. Ked stladite tlacidlo, ko$ na vyprézanie sa
odpoji od zasuvky na fritovanie. Mdze to viest k zraneniam, ak zdsuvka na fritovanie e$te nebola umiestnena na rovny, teplo vzdorny povrch.

POROVNANIE VARIANTOV ZARIADENI (TABULKA 5)

Digitalny ovladaci panel

Model Vlastnosti Easy-Touch

Automatické programy

PowerXL Air Fryer 2,3 L***
= Digitalny ovladaci panel Easy-Touch
= 4 prednastavené programy pripravy

. « (Casova¢ s funkciou automatického vypnutia K Hra'nolky
+ Viykon 1350 Watt (220-240V~ 50-60 Hz ) “rgf'ei:“aso
= Zasuvka na vyprézanie s velkou stabilnou rukovatou Ref) Y
= Velky 2,3-litrovy neprifnavy ké$ na vyprézanie yby
= Rozmery vyrobku (VxSxH): 32x23x23 cm

PowerXL Air Fryer 3,2L***
Hranolk

= Digitalny ovladaci panel Easy-Touch Opekané jgdlé
= 7 prednastavené programy pripravy Krevety

« (Casova¢ s funkciou automatického vypnutia

= Vykon 1500 Watt (220-240V~ 50-60 Hz)

= Zasuvka na vyprédzanie s velkou stabilnou rukovatou
= Velky 3.2-litrovy neprilnavy ko$ na vyprazanie

= Rozmery vyrobku (VxSxH): 34x25x23 cm

Kolaée/Pecivo
Kuracie méso
Steaky
Ryby

*** PowerXL Air Fryer 2,3 L Deluxe & PowerXL Air Fryer 3,2L Deluxe navy$e obsahujt mini formu na pecenie pizze a nadstavec na pecenie.

CISTENIE
PowerXL Air Fryer 2,3 L / 3,2L vy¢istite po kazdom pouziti. Zdsuvka a koS na vyprézanie si potiahnuté Specidlnou antiadhéznou vrstvou.
Nikdy nepouZzivajte Gistiaci pristroj s drsnym povrchom.

1.

Odpojte napdjaci kabel z elektrickej zdsuvky a pred ¢istenim skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ dokladne vychladeny.
Upozornenie: Spotrebi¢ sa ochladzuje rychlejSie, ked vyberiete zasuvku na vyprazanie zo spotrebica.

2. Vycistite vonkajsiu ¢ast zariadenia jemnym ¢istiacim prostriedkom a teplou vihkou handri¢kou.

Vycistite zasuvku a k6$ na vyprazanie teplou vodou, jemnym ¢istiacim prostriedkom a mékkou $pongiou.

Upozornenie: obe ¢asti st vhodné do umyvacky riadu.

Tip: Ak st na obidvoch ¢astiach tazko odstranitelné zvysky jedél, skuste do oboch kos$ov pridat trochu mydlovej vody a nechajteich
vymocit asi 10 mindt.

4. Vygistite vnatorny priestor zariadenia teplou vodou, jemnym ¢istiacim prostriedkom a makkou Spongiou.

V pripade potreby odstrante zvysky jedla pomocou kefky z vykurovacej $piraly. 63




SKLADOVANIE

1. Vytiahnite spotrebi¢ zo siete a nechajte ho dokladne vychladndit.
2. Uistite sa, Ze vSetky Casti st Cisté a suché.

3. Zariadenie umiestnite na Cisté a suché miesto..

Zaruka: Na tento vyrobok sa vztahuje neobmedzena dvojro¢na zaruka na v$etky vady vyroby a materidlu. Tato zdruka nijako neovplyviuje
va$e zakonné pravo.

LIKVIDACIA

Nevyhadzujte vyrobok po ukonéenf jeho Zivotnosti do komundlneho odpadu. Zaneste ho na zberné miesto na recykléciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Toto je udané

Ei symbolom na vyrobku, v navode na pouzitie a na obale. Informujte sa o zbernych miestach, ktoré sti prevadzkované Vasim obchodnikom alebo miestnymi tiradmi. Dalsie
zhodnotenie a recykldcia starych zariadeni je délezitym prinosom k ochrane nésho Zivotného prostredia.
|

c € Tento vyrobok zodpovedd eurdpskym normam.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:
URMATOARELE INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA TREBUIE URMATE ATUNCI CAND SE UTILIZEAZA
DISPOZITIV ELECTRONIC:

1. INAINTE DE A UTILIZA ACEST APARAT CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE $1 PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA.

2. Dacé instrainati PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L cétre terti, atunci aceste instructiuni de utilizare trebuie sa fie de asemenea inmanate.

3. Nu scufundati niciodaté carcasa PowerXL Air Fryer sub apa. Acesta contine componente electronice si elementul de incélzire.
Nu-I clatiti niciodatd sub jet de apa.

4. Pentru a preveni riscul de electrocutare, nu turnati lichide, indiferent de felul lor, in carcasa de friteuzei. Componente
electronice se gdsesc aici.

5. Acest aparat are 0 mufa de impadmantare. Pentru a preveni riscul de electrocutare, asigurati-va ca inainte de punerea in
functiune, cablul si mufa sunt intacte si in ambalajul original.

6. Asigurati-va ca stecherul este introdus corect in priza.

7. Pentru a evita ca alimentele dumneavoastra sd vind in contact cu elementul de incalzire al PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L,
asigurati-va ca nu este supraincércat cosul de préjire.

8. Fantele de ventilatie pe partea posterioara a aparatului nu trebuie sé fie niciodata blocate in timpul utilizérii. Acest lucru ar
intrerupe functia de fierbere si ar duce la supraincélzirea dispozitivului.

9. Niciodata nu se toarnd ulei in tava de prajire. Acest lucru ar putea duce la producerea flacari i leziuni asociate.

10.1n timpul gétirii, temperatura in interiorul dispozitivului este de mai multe sute de grade. Pentru a preveni o vatdmare, evitatj
contactul pielii cu aceste componente. Aveti grija atunci cand atingeti aparatul, acesta este complet récit.

11. Acest aparate pot fi utilizate de copii sub varsta de 8 ani, precum si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsite de experienta si/sau cunostinte dacé sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului in

conditii de siguranta si dacd au inteles pericolele ce pot rezulta din utilizarea acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu acest
aparat. Curatarea si intretinerea realizate de cdtre utilizator nu se vor efectua de cétre copii, cu exceptia celor care au mai mult
de 8 ani si sunt supravegheati. Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la distanta de aparat si de cablul de alimentare.

12. Asigurati-vé cé nu se gasesc copii in apropierea aparatului sau a cablului, cat timp aparatul este in functiune, resp. cét timp se

raceste.

13.Tineti cablul de alimentare departe de suprafetele fierbinti. Nu conectati cablul de alimentare si nici nu operati panoul de

control, in cazul in care au aveti mainile ude.

14.Nu conectati acest aparat la un temporizator, nu utilizati nici prelungitoare.
15.Nu utilizati in niciun caz pe sau in apropierea materialelor inflamabile, cum ar fi perdele si fete de masa.
16.Nu glisati aparatul in timpul functiondrii spre pereti sau in imediata apropiere a altor aparate electrice. L&sati cel putin 5 cm

spatiu in spatele sau in fata aparatului. Nu asezati nimic pe PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

17.Nu utilizati niciodata aparatului in scopuri altele decét cele indicate in acest manual de instructiuni.
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18.Nu lasati aparatul sa functioneze fara supraveghere.

19.1n timpul functionrii este eliberat abur cald prin orificiile de aerisire. Tineti mainile si fata departe de aceste orificii. Aveti grija
mai ales la abur si temperatura inaltd atunci cand scoateti tava de préjire din aparat.

20.Carcasa poate fi, de asemenea, fierbinte in timpul functionarii. in plus, tava de prajire si cosul de prajire devin foarte fierbinti in
timpul utilizarii. Feriti-va de arsuri. Purta manusi de cuptor sau folositi-va de o carpa de luat vasele fierbinti.

21.Daca iese fum negru din aparat, atunci decuplati aparatul de indata de la retea. Scoateti tava de préjire si cosul numai atunci
cand nu mai iese fum.

22.Folositi aparatul numai pe o suprafata orizontald, stabild si neinflamabila.

23.Dupé utilizare, intotdeauna decuplati PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L de la retea.

24.| asati aparatul sé se raceasca dupd utilizare timp de cel putin 30 de minute inainte de a incepe curatarea sau de a-l pune
intr-un dulap.

25.Asigurati-va ca produsele alimentare, care au fost pregatite in acest aparat au fost prajite pAnd au cépatat o culoare aurie
si se fac, iar nu inchise sau carbonizate. Eliminati resturile arse.

26.PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L este echipat cu un comutator de sigurantd intern care opreste imediat aparatul, de indata ce
tava de prajire este trasa in afaré.

27.ATENTIE: Eliminati resturile doar dupé ce tava de préjire si cosul au fost asezate pe o suprafaté rezistenta la caldura. Nu
utilizati niciodata cosul si tava daca siguranta de glisare este rupta.

Oprire Automata
Dispozitivul dispune de un timer incorporat, care opreste automat dupé ce timpul a expirat. Puteti opri aparatul manual. Pentru aceasta, apasati
butonul timer, pAnd cand se afiseazd un zero este sau apasati 1 x butonul de pornire-oprire. Dispozitivul se va opri acum in aproximativ 20 de secunde.

Alimentarea Cu Curent Electric

Daca se intampla ca circuitul de alimentare al PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L sa fie supraincarcat, acest lucru ar putea avea ca efect
functionarea defectuoasa a aparatului. Conectati doar acest aparat doar la un circuit electric si nici nu utilizati prelungitoare.

Sistem De Protectie La Supraincalzire

Daca sistemul intern de control al temperaturii ar ceda, se va activa sistemul de protectie la supraincalzire. Aparatul nu va mai functiona. Daca
se intdmpla acest lucru, atunci scoateti aparatul din priza si lasati-l s& se rdceasca complet inainte de a-l reporni sau depozita.

SIGURANTA CULISANTA SI BUTONUL PENTRU DEBLOCAREA COSULUI (FIGURA 2)

Siguranta culisanta va impiedica sa apasati din greseala butonul de deblocare a cosului.

Atunci cand acest buton este apdasat, cosul de prédjire se separa de tava de prajire. Acest lucru poate produce vatamari in cazul in care nu este
asezat pe o suprafatd rezistenta la caldura. impinge;i siguranta inainte doar daca tava de préjire si cosul se gasesc pe o suprafata
rezistenta. Apasati butonul de eliberare numai dupa asezarea tavii.

ATENTIE: NU FOLOSITI NICIODATA COSUL SI TAVA DACA SIGURANTA CULISANTA ESTE RUPTA.

UTILIZAREA PANOULUI DE CONTROL DIGITAL (FIGURA 3 + 4)

Butonul 1: Buton pornire-oprire

Daca tava de prajire si cosul sunt montate corect in carcasd, atunci butonul de pornire-oprire este luminat. Daca apasati butonul o
datd, atunci aparatul este incalzit la temperatura prestabilitd de 190 grade, iar timpul de preparare este de 15 minute. Acum apasati -
butonul a doua oara si incepe prepararea. Apésati butonul de pornire-oprire in timpul de preparare, atunci aparatul se opreste auto-
mat. Lumina rosie se stinge, lumina albastra se opreste impreund cu ventilatorul dupa aproximativ 20 de secunde.

Butoanele 2 si 3: Butoanele de control al temporizatorului

Cu iconul + si - se poate prelungi sau scurta timpul de preparare. Scala afiseaza minutele. Daca tineti apasat butonul, timpul se va schimba
foarte repede.

Butoanele 4 si 5: Indicator temperatura

Cu incoul + si - puteti ridica sau scadea temperatura. Fiecare apédsare inseamnéa o schimbare de 5° C. Daca tineti apésat butonul, temperatura
se schimba foarte repede. Pot fi setate temperaturi de 80-200° C.

65



Butonul 6: Buton de meniu

Apasand butonul M puteti selecta programe presetate de gatit. Odatd ce a fost selectat un program, aceasta incepe sa pregateasca automat
hrana doritd cu intervalul de timp si temperatura presetat.

Indicatie: Puteti revoca oricAnd programul de preparare prin cresterea, resp. Reducerea timpului sau a temperaturii.

Butoanele 7-13: Programe de gatit presetate

PowerXL Air Fryer 2,3 L (4 programe):

Aveti posibilitatea sa selectafi programe pentru urmatoarele alimente: Cartofi prdjiti, pui, fripturi sau peste.

PowerXL Air Fryer 3,2 L (7 programe):

PowerXL Air Fryer 3,2 L are 7 programe presetate pentru cartofi prdjiti, fripturi, creveti, alimente coapte (prajituri), pui, friptura si peste.

# 14: Timpul si temperatura

Acest indicator urmdreste timpul ramas si temperatura actuald in tot timpul de gatire.

# 15: Afigaj ventilator

Afisarea ventilatorului apare atunci cand aparatul este pornit. Aceasta se stinge dupa aproximativ 20 de secunde de la oprirea aparatului. Un
LED rosu in forma de stea apare in centrul afisajului de indata ce aparatul este in modul ,Gatit" sau ,,Preincalzire®.

PROGRAME DE GATIT POWERXL AIR FRYER 2,3 L (TABELUL 1)

PROGRAM Temperatura®°C Timp (min.)
Cartofi prajiti 200 18
Pui 180 20
Steak 200 12
Peste 175 10

PROGRAME DE GATIT POWERXL AIR FRYER 3,2L (TABELUL 2)

PROGRAM Temperatura®°C Timp (min.)
Cartofi préajiti 200 18
Préjeala 175 25
Creveti 165 8
Préjituri/patiserie 155 30
Pui 180 20
Steak 200 12
Peste 175 10

GATITI CU POWERXL AIR FRYER FARA PROGRAME DE GATIT PRESTATE
Odata ce v-ati familiarizat cu PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, veti dori poate sa pregatiti dupa propriile retete. Pentru aceasta nu trebuie sa
alegeti niciun program automat, reglati pur si simplu timpul si temperatura.

Preincalzirea PowerXL Air Fryer
Pentru a folosi mai eficient PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, este recomandabil s& il preincalziti timp de 2-3 minute. Pur si simplu setati valoarea
implicitd sau o temperaturd mai ridicatd. Pentru aceasta operatiune introduceti tava de prajire impreuna cu cosul gol in aparat.

A AVERTIZARE
Nu turnati niciodata ulei sau orice alt lichid in tava de prajire. Acest lucru poate produce flacara si prezinta risc de arsuri.

INSTRUCTIUNI DE BAZA PRIVIND UTILIZAREA

inainte de prima utilizare

Eliminati complet materialul de ambalare, autocolantele si alte indicatii. Clatiti bine tava de prajire si cosul cu apd caldd cu sdpun, ambele
piese sunt lavabile in masina de spélat vase. Stergeti exteriorul si interiorul bine cu o carpa curata si umeda. Niciodatd sa nu scufundati
carcasa aparatului in apa si nici sa nu o spalati. Niciodata nu se toarnd ulei in cosul de préjire, acest fierbe numai cu aer cald.

Instructiuni:
= Asezati aparatul pe o suprafatd stabila si rezistenta la caldura.
= Introduceti cosul de prajire in tava de préjire si imbinati-le.
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» Impingeti tava de prjire in carcasa. Veti auzi un ,clic* atunci cand este fixata in mod corespunzitor.
= V& rugdm sa retineti: aparatul functioneaza numai cu tava corect introdusa.
= Conectati unitatea la o priza electrica, nu folositi prelungitoare sau prize multiple.

Instalarea setului de separare (figura 5):
in mijlocul cosului de prajire exista in partea stanga si dreapté o sina de ghidare pentru setul de separare. Inserati setul de separare in sinele
de ghidare ale cosului de prajire.

NUMAI iN VERSIUNEA DELUXE: UTILIZAREA FORMA DE COPT MINI PIZZA (12) SI (13) SI A SETULUI DE COPT
Puneti forma de copt mini pizza sau setul de coacere in cosul de prajire. Nu asezati cele doua seturi niciodata direct in tava de prajire! Folositi-
le numai in combinatie cu cosul.

Un aparat versatil
PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L a fost conceput pentru a pregati o varietate dintre alimentele dumneavoastrd preferate. Tabelele atasate la aceste
instructiuni de utilizare si indicatii va vor ajuta s aveti rezultate deosebite.

INDICATIE:

= Nu amplasati niciodatd nimic pe aparat.

= Nu acoperiti niciodatd supapele de admisie si evacuare de pe si din partea posterioara a PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

= Pentru a folosi aparatul ca friteuza cu abur de ex. pentru a géti peste, plasati in cos de préjire o ceagca mica termorezistenta cu apa langa
bucatele dumneavostrd. Nu umpleti cu apa direct in tava de prajire!

PRAJITI CU NOUL DUMNEAVOASTRA POWERXL AIR FRYER 2,3 L/3,2 L
Atunci cand trageti tava de préjire din carcasa veti simti o usoara rezistentd. Asezati 0 mana pe carcasa si trageti cu grija tava afara.

ATENTIE: PROTECTIA LA GLISARE IMPIEDICA APASAREA DIN GRESEALA A BUTONULUI DE DEBLOCARE A COSULUI. ATUNCI CAND
ACEST BUTON ESTE APASAT, COSUL DE PRAJIRE SE SEPARA DE TAVA DE PRAJIRE. ACEST LUCRU POATE PRODUCE VATAMARI IN CAZUL
N CARE NU ESTE ASEZAT PE O SUPRAFATA REZISTENTA LA CALDURA.

AVERTIZARE:

Purtati intotdeauna o manusa de cuptor atunci cand tineti tava de prajire. Introduceti alimentele in cosul de préjire (figura 6). VA rugdm
sd tineti seama: Nu umpleti niciodatd mai multe alimente in cos decét este recomandat (max. pana la linie) (figura 7). Daca cosul este
supraincarcat, acest lucru poate afecta calitatea preparatului sau sa produca o defectiune a elementelor de incélzire. Introduceti tava de
prajire inapoi in carcasa pana cand se aude un ,clic” (figura 8). Nu folositi niciodata prajire tava fara cosul de prajire.

ATENTIE: In timpul procesului de preparare, tava de prajire se incélzeste foarte tare. Dacé este nevoie si o scoateti pentru verificarea modului de
preparare a alimentelor, asigurati-va ca aveti o suprafata termorezistentd la indemana pentru a aseza tava. Purtati intotdeauna manusi de cuptor.

Punerea in functiune

1. Conectati aparatul la priza.

2. In cazul in care cosul de prajire si alimentele sunt asezate sigur in aparat, apasati 1 x butonul de pornire-oprire.

3. Selectati unul dintre programele presetate de gatit apasand in mod repetat butonul M pana cand programul dorit se aprinde, resp. reglati
manual timpul si temperatura.

4. Apdsati acum 1 x butonul de pornire-oprire pentru a incepe procesul de gatire.

Va rugam sa tineti seama: in timpul prepararii puteti in orice moment scoate cosul din aparat, pentru a vedea cét de preparata este
mancarea. Daca doriti sd preincalziti aparatul, va rugadm sa urmati instructiunile de pe pagina 66. Datorita tehnologiei rapide cu aer cald,
aerul in interiorul unitatii se incalzeste repede. Nu trageti niciodata tava de prajire rapid din aparat, aceasta perturbd foarte mult procesul de
preparare. Utilizati informatiile din tabelele atasate la aceste instructiuni pentru a obtine setdrile corecte.
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INSTRUCTIUNI DE BAZA PRIVIND UTILIZAREA: SCUTURATI PENTRU UN GATIT UNIFORM

Pentru a asigura o pregatire uniforma, este necesar sa se agite unele alimente in timpul procesului de gatire. Pentru aceasta, va pur si simplu
scoateti tava de prajire si cosul din carcasa. Acum scuturati cu atentie continutul in functie de nevoile dumneavoastrd si impingeti tava inapoi in
carcasa pentru a continua gétirea. In cazul alimentelor grele este posibil sa va fie mai usor s separati cosul de prjire de tava de prajire inainte
de a scutura alimentul. Pentru aceasta, scoateti cosul de préjire si tava de préjire atagat din aparat si puneti-l pe o suprafata termorezistenta.
Miscati siguranta culisantd inainte pentru a elibera butonul de deblocare a cosului. Acum apdsati butonul (2) si ridicati cu grija cosul de prajire.
Scuturati alimentele bine. Introduceti apoi cosul in tava de préjire si apoi in PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L pentru a incheia procesul de preparare.

ATENTIE: Tava de préjire va fi fierbinte, purtati m&nusi de cuptor in timpul acestei operatiuni. Nu indepdrtati niciodatd siguranta culisanta in
timpul scuturdrii, deoarece este posibil ca din greseald sa apasati butonul de eliberare a cosului.
Sfat: Reglati la temporizator timpul la jumétate din timpul de preparare. Acesta va suna atunci cand este timpul sé se scuture alimentele din cosul de prajire.

Semnal sonor la sfarsitul timpului de gatit

De indata ce veti auzi sunetul temporizatorului, insemna c& a expirat timpul presetat de preparare. Acum luati tava de prajire din aparat i
asezati-o pe o suprafatd termorezistentd. Pentru a scoate alimentele, agezati tava de prajire pe o suprafata termorezistenta. Apoi impingeti
siguranta culisanta inainte. Apasati butonul de eliberare a cosului (2) si scoateti cosul de prajire din tava de prajire. intoarceti cosul de prajire
pentru a goli incet alimentele pe o farfurie. Pentru a scoate alimente mai mari, utilizati ustensile de bucatarie (maner de ridicare tigai etc.)

cu o suprafati neteda. Nu intoarceti niciodat4 tava de prajire cu fundul in sus atata timp cat inca mai este fixat de ea cosul de prajire. in caz
contrar, excesul de ulei, care este colectat in partea de jos a tavii de prdjire se va scurge pe alimente.

Cu ajutorul PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L puteti prepara mai multe cosuri pline cu alimente gustoase unul dupa celdlalt.

SETARI

= Tabelul 3 va ajuta sa potriviti setarile standard la alimentele ardtate mai inainte.

= Odata ce sunteti familiarizati cu aparatul, puteti personaliza setarile dupa preferintele proprii.

= Datorita tehnologiei rapide cu aer cald, aerul in interiorul unitatii se incélzeste repede. Nu trageti niciodata tava de prdjire rapid din aparat,
aceasta perturba foarte mult procesul de preparare.

Sfaturi de utilizare

= Portiile mai mici necesitd de obicei un timp mai scurt de pregatire fata de cele mai mari.

= Cantitdtile mai mari de alimente necesitd un timp mai indelungat de gatit decat cele mai mici.

= Scuturarea portiilor mai mici, efectuatd la jumatatea timpului de preparare, garanteaza cd alimentele sunt préjite mai uniform.

» In timpul pregatirii cartofilor proaspeti este recomandat s& adaugati ceva ulei vegetal pentru a obtine un rezultat mai crocant. Uleiul
adaugati-l imediat inainte de gatire.

= Toate gustdrile care pot fi preparate in cuptor se pot, de asemenea, prepara in PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

= Utilizati aluat semipreparat din supermarket pentru a gati rapid si usor gustari umplute. Aluatul semipreparat are nevoie de timp de
preparare mai scurt decat aluatul facut in casa.

= Asezati o farfurie pentru prajituri sau o pentru copt in cosul de prajit daca doriti s& faceti o prajiturd sau un quiche. Se recomand& ambele,
daca preparati un produs sensibil sau umplut.

= Cu PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L puteti de asemenea sa incalziti alimente. Pentru acest scop reglati-l 10 minute la 140 de grade.

Tabelul 3 va ajuta sa potriviti setarile standard la alimentele aratate mai inainte.

Produse alimentare Timp (min.)* Temp.°C Scuturare Comentarii
Cartofi préjiti subtiri 15-16 200 DA
Cartofi prajiti grosi 15-20 200 DA
Cartofi prajiti facuti in casa 10-16 200 DA + V2 lingura de ulei
Cartofi wedges 18-22 180 DA + V2 lingura de ulei
Cartofi cuburi 12-18 180 DA + V2 lingura de ulei
Clatite din cartofi 15-18 180 DA
Sote de cartofi 15-18 200
Steak 8-12 180

68



Cotlet de porc 10-14 180
Hamburger 7-14 180
Carnati inveliti 13-15 200
Pulpa de pui 18-22 180
Piept de pui 10-15 180
Rulouri de priméavara 15-20 200 Produse congelate (produs finit)
Nuggets congelate de pui 10-15 200 Produse congelate (produs finit)
Batoane congelate de peste 6-10 200 Produse congelate (produs finit)
Bastonase de mozzarella 8-10 180 Produse congelate (produs finit)
Legume umplute 10 160
Préjitura 20-25 160 Utilizare set coacere™*
Quiche 20-22 180 Utilizare f(S)gTjed:ogzgtreTjni—pizza /
Briose 15-18 200 Utilizare set coacere™*
Gustsri dulci 20 160 Utilizare forma de copt mini-pizza /
set de coacere™

**disponibil numai in versiunea deluxe.

*Addugati 3 minute la timpul de preparare, daca aparatul nu este preincalzit. V& rugam sa tineti seama: Aceste setdri sunt doar recomandari. Deoarece

alimentele, resp. cantitatile, marimile, starea si producatorul diferd, timpul de preparare poate diferi.

SOLUTII PENTRU PROBLEME (TABELUL 4)

functioneaza.

Dacé apésati din greseald butonul pornit-oprit in timpul
functiondrii, atunci PowerXL Air Fryer se opreste automat
si se decupleaza.

PROBLEMA MOTIV POSIBIL SOLUTIE
Dispozitivul nu este conectat. Introduceti cablul in priza.
Nu ati pornit aparatul, setati timpul de gatit sau tempera- APé.lsat" tasta pornit-oprit. S_electap UDUI dintre programele de
tura. ’ gatit presetate sau selectati manual timpul sau temperatura.
’ Apasati din nou butonul pornit-oprit, apoi incepe prepararea.
PowerXL Air Fryer nu

Apasati din nou butonul pornit-oprit, selectati un program
automat sau temperatura, resp. timpul, apdsati din nou
butonul pornit-oprit, iar aparatul se reactiveaza.

sertarul pentru prajire cu cosul de prajire folosit nu se afla
in aparat sau nu este introdus corect in aparat.

Introduceti ambele corect in aparat.

Alimentele nu sunt (complet)
preparate.

Cosul de prajit este supraincarcat.

Folositi cantitati mai mici de alimente pentru a se asigura o
gatire uniforma.

Temperatura de gatit a fost setatd prea jos.

Setafi o temperatura mai ridicatd (butoanele 4+5) si continuati
prepararea.

Alimentele nu sunt prajite
uniform.

Unele alimente trebuie sa fie agitate in timpul procesului
de preparare.

Va rugam s& consultati din nou tabelul 3.

Tava de preparare nu poate fi
introdusa in mod obignuitd in
carcasa.

Cosul de prajit este supraincarcat.

Nu umpleti cosul peste linia MAX marcata in cos.

Cosul de prdjit nu este fixat in mod corespunzétor in tava
de prajire.

impingeti cu atentie cosul de prjire in tava de prajire pana
cand auzit un clic.

Din carcasé iese fum alb.

A fost adaugat prea mult ulei.

Uleiul in exces se scurge in tava de prajire si poate produce
fum. Dar nici aparatul, nici alimentele nu vor fi deteriorate din
aceasta cauza.

in tava de préjire exista inca resturi de grasime.

Curatati tava de prdjire dupa fiecare utilizare.

Cartofii prajiti de casa nu sunt
prdjiti uniform.

S-a folosit un soi gresit de cartofi.

Folosi cartofi proaspeti, solizi.

Cartofii préjiti nu au fost bine spélati in timpul procesului
de productie.

Utilizati un cutit de legume bine ascutit $i tamponati pentru a
elimina excesul de amidon.
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Stergeti bine cartofii préjiti cruzi inainte de a adduga uleiul.
Cartofii cruzi contin prea multa apa. Taiati bucdtile mai mici.
Adaugati ceva mai mult ulei.

Cartofii prajiti nu devin
crocanti.

E1 - in senzorul de temperatura circuitul electric este
Mesaj de eroare intrerupt
E2 - scurt-circuit in senzorul de temperatura

Va rugam sd luati legatura cu serviciul nostru clienti (detalii de
contact pe ultima pagina)

CELE MAI FRECVENTE INTREBARI

1. Pot gati in PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L numai alimente préjite?
Puteti pregati o varietate de alimente, cum ar fi fripturi, cotlete, hamburgeri sau alimente coapte. Pentru a face acest lucru, consultati
brosura cu retete atasata.

2. PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L pentru a prepara sosuri sau supe sau pentru a le incalzi?
Nu puneti niciodatd lichide la fiert sau la incalzit in PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

3. Pot decupla PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L oricand?
Apdsati pur si simplu 1 x butonul pornit-oprit sau scoateti tava de prajit din carcasa.
ATENTIE: Eliminati resturile doar dupa ce tava de préjire si cosul au fost agezate pe o suprafata rezistentd la caldurd.

4. Ce trebuie sa fac in cazul in care aparatul se opreste pur si simplu in timpul gatirii?
Pentru a preveni deteriorarea din cauza supraincalzirii, PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L are un sistem de sigurantd automat. Luati tava de
prdjit din carcasa si agezati-o pe o suprafatd termorezistentd. Permiteti aparatului sa se rdceasca complet. Decuplati cablul de la priza.
Apoi porniti aparatul nou prin apasarea butonului de pornire-oprire.

5. PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L are nevoie de timp pentru a se incalzi?
Daca utilizati PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L ,rece”, atunci adaugati cca. 3 minute la timpul de preparare.

6. in timpul gatirii pot sa vad cat de mult s-au preparat alimentele?
in orice moment, puteti scoate tavd de prajire din carcasa. Puteti apoi s& scuturati continutul pentru a obtine o prajire uniforma.

7. PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L rezista la masina de spalat vase?
Toate piesele detasabile (cosul de prajire, setul de separare, tava de préjire, forma de mini pizza**, setul de coacere**) pot fi spalate
in sigurantd in masina de spalat vase. Carcasa PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L contine elementul de incalzire, precum si componentele
electronice ale aparatului. Nu este niciodatd permisa scufundarea in apa a carcasei. Curdtati carcasa cu o carpa umeda, caldd sau un
burete moale, cu o cantitate mica de detergent usor.
** disponibil numai in versiunea deluxe.

8. Aparatul nu functioneaza chiar si dupa ce am urmat pasii recomandati. Ce pot face?
Nu incercati niciodata s& reparati aparatul. Contactati producatorul si urmati procedurile privind inlocuirea unui dispozitiv. Incercarile de a
repara duc la pierderea dreptului de inlocuire.

9. Care este sensul si scopul sigurantei culisante?
Siguranta culisantd are sarcina de a preveni apasarea accidentald a butonului pentru deblocarea cosului. Cand apasati butonul,
cosul de prdjire se desprinde din tava de préjire. Acest lucru poate produce vatdmari, atunci cand tava prajire nu este asezata pe o
suprafata termorezistenta.

COMPARAREA VARIANTELOR APARATULUI (TABELUL 5)

Panou de control digital

Model Caracteristici Easy-Touch

Programe automate

PowerXL Air Fryer 2,3 L***
= Panou de control digital Easy-Touch
= 4 programe de gétit presetate

. = Timer cu functie de oprire automatd Cartofi préji

* 1350 Watt putere (220-240V~ 50-60 Hz ) StP“'k
= Tava de prdjire cu maner mare, stabil ca
Peste

* Cos de prajire de 2,3 litri cu strat anti-aderentd
= Dimensiuni (IXLxA): 32x23x23 cm

70



PowerXL Air Fryer 3,2L***

Cartofi prajiti
= Panou de control digital Easy-Touch prajt

. Prajeald

» 7 programe de gitit presetate .

) : : o Creveti
= Timer cu functie de oprire automata Praiituri/ t .
+ 1500 Watt putere (220-240V~ 50-60 Hz ) rajt ”r;) patiserie
= Tavd de prajire cu maner mare, stabil ul
* Cos de prajire de 3.2 litri cu strat anti-aderents Steak
« Dimensiuni (ixLxA): 34x25x23 cm Peste

*** PowerXL Air Fryer 2,3 L Deluxe & PowerXL Air Fryer 3,2L Deluxe contin suplimentar si o forma pentru mini-pizza si un set de coacere.

CURATARE
Dupa fiecare utilizare, curatati PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L. Tava de prajire si cosul de prédjire sunt acoperite cu un strat special anti-aderent.
Nu folositi instrumente de curétare cu suprafatd rugoasa.

1.

Scoateti cablul de alimentare din priza de perete si asigurati-va ca inainte de curatare aparatul s-a racit bine.
Tineti seama ca: Aparatul se va raci mai repede, dacd scoateti din aparat tava de prajire.

2. Curatati exteriorul aparatului cu un detergent usor si o carpa umeda, calda.

Curétati tava de prdjire si cosul de prajire cu apa caldd, cu un detergent delicat si cu un burete moale.

Tineti seama ca: ambele piese rezista la masina de spalat vase.

Sfat: Dacd pe ambele piese se gasesc resturi alimentare greu de indepartat, atunci turnati o solutie de apa cu sdpun si ldsati-le sa se
inmoaie timp de 10 minute.

4. Curatati interiorul aparatului cu apa caldd, un detergent delicat si un burete moale.

Daca este necesar, indepartati resturile de alimente cu o perie din bobina de incalzire.

DEPOZITARE

1.

Decuplati aparatul de la priza si lasati-l sa se raceasca bine.

2. Asigurati-va ca toate piesele sunt curate si uscate.
3. Asezati aparatul pe un loc curat si uscat

ELIMINARE
Din acest motiv produsul, la sfarsitul duratei sale de functionare ,nu va fi debarasat impreund cu gunoiul menajer. Predati-| la punctele de colectare in vederea recicldrii
Ei aparatelor electrice si electronice. Acest lucru este indicat de acest simbol de pe produs, din instructiunile de utilizare si de pe ambalaj. Informati-vé cu privire la punctele de
colectare pe care le administreaza distribuitorul sau dumneavoastrd locale. Revalorificarea si reciclarea aparatelor uzate este o contributie importanta la protectia mediului.

c € Acest produs corespunde directivelor europene.

PL

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA: _ ]
PRZY PRACY Z URZADZENIAMI ELEKTRYCZNYMI NALEZY BEZWZGLEDNIE PRZESTRZEGAC
NASTEPUJACYCH WSKAZOWEK BEZPIECZENSTWA:

. PRZED UZYCIEM URZADZENIA PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE, A NINIEJSZA INSTRUKCJE ZACHOWAC,

ABY MOC JA W KAZDEJ CHWILI PRZECZYTAC.

W przypadku przekazania PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L osobom trzecim, nalezy zataczy¢ niniejszg instrukcje obstugi.
Obudowy PowerXL Air Fryer nigdy nie zanurza¢ w wodzie. Zawiera ona bowiem czesci elektroniczne oraz grzatke. Urzadzenia
nie ptuka¢ pod biezacg woda.

. Aby wykluczy¢ niebezpieczenstwo przebicia elektrycznego, nigdy nie wlewac cieczy, niezaleznie do rodzaju, do obudowy

frytownicy. Tu mieszczg sie elementy elektryczne.

Niniejsze urzadzenie posiada wtyczke ze stykiem ochronnym. Aby wykluczy¢ niebezpieczerstwo przebicia elektrycznego,
przed uruchomieniem prosze sie upewnic, ze kabel i wtyczka sg nieuszkodzone i oryginalnie zapakowane.

Prosze sie upewnic¢, ze wtyczka wiozona jest prawidtowo do gniazda.

Aby unikng¢ kontaktu potraw z elementem grzewczym PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L nie przetadowywac koszyka do frytowania.
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8. W zadnym wypadku nie zastania¢ szczelin wentylacyjnych na tylnej Scianie urzadzenia podczas jego pracy. Ich zablokowanie
przerywa proces gotowania i powoduje przegrzanie urzadzenia.

9. Nigdy nie wlewac oleju do szuflady do frytowania. Mogtoby to spowodowac powstanie ptomieni i zwigzane z tym obrazenia.

10.Podczas gotowania temperatura wewnatrz urzadzenia wynosi kilkaset stopni. Aby zapobiec obrazeniom, unika¢ kontaktu tych
obszaréw ze skdra. Dotykajac urzadzenia zwrdci¢ uwage, aby byto ono catkowicie ostudzone.

11.Dzieci od 8 lat i powyzej oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub mentalnych lub
nieposiadajgce do$wiadczenia i wiedzy, mogg uzywac niniejszego urzadzenia tylko pod nadzorem, lub jesli zostaty pouczone
0 bezpiecznym stosowaniu urzadzenia i o0 mozliwych niebezpieczenstwach. Urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci nie moga
czy$ci¢ ani konserwowac urzadzenia, chyba, ze sg starsze niz 8 lat i sg pod nadzorem. Dzieci ponizej 8 lat nie mogg zblizac sie
do urzadzenia i kabla przytaczeniowego.

12.Uwazac, aby dzieci nie znajdowaty sie w poblizu urzadzenia lub kabla sieciowego, dopoki urzadzenie pracuje ew. dopoki nie
wystygnie.

13.Nie zbliza¢ kabla sieciowego do gorgcych powierzchni. Nigdy nie podtaczac kabla do sieci ani nie dotyka¢ wy$wietlacza
mokrymi rekami.

14.Urzadzenia nie podtaczac do wytgcznika czasowego, nie stosowac przedtuzaczy.

15.Pod zadnym pozorem nie uzywac urzadzenia na lub w poblizu materiatéw zapalnych, jak np. obrusy lub zastony.

16.Podczas pracy nie przesuwac urzadzenia do $ciany lub w poblize innych urzadzer elektrycznych. Za i ew. nad urzadzeniem
pozostawi¢ min. 5 cm przestrzeni. Nie stawia¢ nic na PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

17.Nigdy nie uzywac urzgdzenia do celéw innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

18.Nigdy nie zostawia¢ wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

19.Podczas pracy urzadzenia z otworow wylotowych wydobywa sie gorgca para. Nie zbliza¢ rak ani twarzy do tych otwordw.
Szczegdlnie podczas wyjmowania szuflady do frytowania z urzadzenia uwazaé na goracg pare i wysoka temperature.

20. Podczas pracy urzadzenia moze sie nagrzac takze jego obudowa. Ponadto podczas pracy mocno nagrzewajg sie kosz i
szuflada do frytowania. Uwaga na oparzenia. Przy kontakcie z urzadzeniem zaktadaé rekawice lub stosowac tapki kuchenne.

21. Jesli w urzadzenia wydobywa sie czarny dym, natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od pradu. Szuflade i koszyk do frytowania
wyja¢ dopiero, gdy przestanie wydobywac sie dym.

22.Uzywac¢ urzadzenia wytgcznie na poziomej, stabilnej i niepalnej powierzchni.

23.Po kazdym zastosowaniu odtgczy¢ PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L od pradu.

24.Przed rozpoczeciem czyszczenia lub odstawieniem urzadzenia pozostawi¢ frytownice na ok. 30 minut do wystygniecia.

25.Upewnic sie, ze potrawy przygotowywane w urzadzeniu, opiekane sg na ztoto i chrupko, a nie na ciemno lub czarno.
Usuna¢ spalone pozostafosci.

26.PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L wyposazony jest w wewnetrzny wytagcznik ochronny, ktdry wytgcza urzadzenie natychmiast
po wysunieciu szuflady do frytowania.

27.UWAGA: Zabezpieczenie suwakowe usungé dopiero wéwczas, gdy szuflada i koszyk do frytowania sg ustawione
na prostej, odpornej na wysokg temperature powierzchni. Nigdy nie uzywac¢ koszyka i szuflady, gdy zabezpieczenie
suwakowe jest utamane.

Wytacznik Automatyczny

Urzadzenie posiada zintegrowany zegar, kt6ry wytacza sie automatycznie, gdy zadany czas minie. Urzadzenie mozna jednak takze wytaczyé
recznie. W tym celu nalezy naciska¢ przycisk pomiaru czasu (timer) tak dtugo, az pokaze sie warto$¢ zero, ew. nacisna¢ raz na wtgcznik/
wytacznik. Urzadzenie wytaczy sie w ciggu 20 sekund.

Zasilanie Pradem
Jesli obwdd elektryczny, do ktérego podtaczony jest PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, jest przecigzony, to moze to skutkowaé nieprawidtowa praca
urzadzenia. Urzadzenie podtagcza¢ bezposrednio do pradu, nie stosowac¢ przedtuzaczy.

Ochrona Przed Przegrzaniem

Jesli zawiedzie system kontroli temperatury, to aktywuje sie system ochrony przed przegrzaniem. Urzadzenie przestanie funkcjonowaé. Gdyby
jednak do tego doszto, wytaczy¢ urzadzenie z sieci i pozostawi¢ do catkowitego ostygnigcia, zanim zostanie ponownie uruchomione lub
ztozone do przechowywania.
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ZABEZPIECZENIE SUWAKOWE & PRZYCISK DO ODBLOKOWANIA KOSZYKA (RYS. 2)

Zabezpieczenie suwakowe zapobiega sytuacji, w ktorej Panstwo przez nieuwage nacisniecie na przycisk odblokowania
koszyka. Po nacisnieciu przycisku, koszyk oddziela sie od szuflady do frytowania. To moze doprowadzi¢ do obrazen, jesli szuflada do fryto-
wania nie jest ustawiona na prostej i ogniotrwatej powierzchni. Zabezpieczenie suwakowe przesunaé¢ do przodu dopiero wéwczas, gdy
szuflada i koszyk do frytowania sa ustawione na prostej, odpornej na wysoka temperature powierzchni. Przycisk odblokowujacy
nacisna¢ dopiero po odstawieniu szuflady.

UWAGA: Nigdy nie uzywac¢ koszyka i szuflady, gdy zabezpieczenie suwakowe jest utamane.

CYFROWY WYSWIETLACZ KONTROLNY (RYS. 3 + 4)

Przycisk 1: WLACZNIK/WYLACZNIK

Po prawidtowym umieszczeniu szuflady i koszyka do frytowania w obudowie, wigcznik/wytacznik pod$wietla sie. Po jednym nacisnieciu urzadzenie
jest automatycznie podgrzewane do ustawionej wstepnie temperatury ok. 190 stopni i nastawia sie czas przygotowania 15 min. Po drugim wci$nigciu
wigcznika/wytacznika rozpoczyna sie przygotowywanie potrawy. Weisniecie wtgcznika/wytacznika podczas przygotowywania potrawy automatycznie
wyltgcza urzadzenie. Czerwona lampka wytacza sie, niebieska lampka wytgczy sie razem z dmuchawg po ok. 20 sekundach.

Przyciski 2 & 3: Przyciski kontrolne wylacznika czasowego

Symbole + i - wydtuzajg lub skracaja czas przygotowania. Skala pokazuje minuty. Po przytrzymaniu przycisku czas zmienia sie bardzo szybko.
Przyciski 4 & 5: Wyswietlacz kontrolny temperatury

Symbole + i - podnoszg lub obnizajg temperature. Kazde wci$niecie przycisku oznacza zmiane o 5°C. Po przytrzymaniu przycisku temperatura
zmienia sie bardzo szybko. Zakres mozliwych temperatur: 80-200°C.

Przycisk 6: Przycisk menu

Za pomoca przycisku M mozna wybraé predefiniowane programy przygotowywania potraw. Natychmiast po wybraniu programu
urzadzenie zaczyna automatycznie przygotowywac¢ zadana potrawe, stosujac predefiniowany czas i temperature.

Wskazowka: W kazdej chwili mozecie Panstwo znies¢ wybrany program, podnoszac lub redukujgc czas lub temperature.

Przyciski 7-13: Predefiniowane programy do przygotowywania potraw

PowerXL Air Fryer 2,3 L (4 programy):

Mozna wybraé programy dla nastepujacych potraw: Frytki, kurczak, steki lub ryba.

PowerXL Air Fryer 3,2 L (7 programéw):

Panstwa Air Fryer 3,2 L dysponuje 7 programami dla frytek, potraw prazonych, krewetek, potraw pieczonych (ciasto/ pieczywo), kurczaka, stekéw i ryb.

# 14: Czas i tempratura

Ten wyswietlacz przez caly czas przygotowywania pokazuje pozostaty czas i aktualng temperature.

# 15: Dmuchawa Symbol

Symbol dmuchawy pojawia sie, gdy urzadzenie jest wtgczone. Znika po ok. 20 sek. od wytgczenia urzadzenia. Czerwona lampka Led w
ksztatcie gwiazdki pokazuje sie w centrum wys$wietlacza, gdy tylko urzadzenie przejdzie do trybie ,,Gotowanie” lub ,,Nagrzewanie”.

PREDEFINIOWANE PROGRAMY DO PRZYGOTOWYWANIA POTRAW POWERXL AIR FRYER 2,3 L (TABELA 1).

PROGRAM Temperatura °C Czas (minuty)
Frytki 200 18
Kurczak 180 20
Stek 200 12
Dania rybne 175 10

PREDEFINIOWANE PROGRAMY DO PRZYGOTOWYWANIA POTRAW POWERXL AIR FRYER 3,2L (TABELA 2).

PROGRAM Temperatura °C Czas (minuty)
Frytki 200 18
Potrawy smazone 175 25
Krewetki 165 8
Ciasto/Pieczywo 155 30
Kurczak 180 20
Stek 200 12
Dania rybne 175 10
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GOTOWANIE W POWERXL AIR FRYER BEZ PROGRAMOW PREDEFINIOWANYCH
Gdy poznacie Panstwo PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, zechcecie by¢ moze stosowaé wtasne przepisy. Nie musicie wéwczas uzywaé
zaprogramowanych wartosci, nalezy po prostu indywidualnie ustawi¢ czas i temperature.

Nagrzewanie PowerXL Air Fryer
Aby mdc efektywniej korzystaé z PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, zaleca sig rozgrzanie go przez 2 lub 3 minuty. Ustawi¢ pozadang lub wyzsza
temperature. Do tego procesu nalezy wsuna¢ pustg szuflade z koszykiem do frytowania w obudowe urzadzenia.

A osTRzZEZENIE
Do szuflady do frytowania nigdy nie wlewac¢ oleju ani innej cieczy. Moze to prowadzi¢ do powstawania ptomieni i
niebezpieczenstwa oparzen.

PODSTAWOWE WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYWANIA

Przed pierwszym zastosowaniem

Catkowicie usungé opakowanie, naklejki i inne wskazéwki. Doktadnie umy¢ szuflade i koszyk do frytowania cieptg woda z ptynem, obie cze$ci moga
by¢é myte w zmywarce. Doktadnie wytrze¢ wewnetrzng i zewnetrzng strone obudowy czysta, wilgotna $ciereczka. Nigdy nie zanurza¢ obudowy
urzadzenia w wodzie, nie sptukiwaé pod woda. Nigdy nie wlewacé oleju do koszyka do frytowania, urzadzenie gotuje gorgcym powietrzem.

Wskazowki:

= Urzadzenie postawi¢ na stabilnej, prostej i ognioodpornej powierzchni.

= Woeisng¢ koszyk do szuflady do frytowania, az kliknie.

= Wsunaé szuflade do frytowania do obudowy. Gdy ,kliknie” oznacza to, Ze jest dobrze zamocowana.
= Prosze pamietac: niniejsze urzadzenie pracuje tylko przy prawidtowo wsunietej szufladzie.

= Urzadzenie podtaczy¢ bezposrednio do gniazdka, nie uzywaé przedtuzaczy ani rozgateziaczy.

Montowanie wkiadki oddzielajacej (Rys. 5).
W $rodki koszyka znajduja sie po prawej i lewej stronie cienkie prowadnice na wktadke oddzielajaca. Wktadke wsungé w prowadnice w koszyku.

TYLKO W WERSJACH DELUX: STOSOWANIE MINIFORMY DO PIECZENIA PIZZY (12) | WKLADKI DO PIECZENIA (13)
Wiozyé miniforme do pieczenia pizzy lub wktadke do pieczenia do koszyka do frytowania. Zadnej z wktadek nie wktadaé nigdy bezposrednio
do szuflady do frytowania! Stosowac je wytacznie w kombinacji z koszykiem do frytowania.

Urzadzenie wielofunkcyjne
PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L zostat zaprojektowany do przyrzadzania wielu ulubionych przez Panstwa potraw. Dotgczone w instrukcji obstugi
tabele i wskazéwki pomoga Panstwu uzyskac¢ doskonate efekty.

WSKAZOWKA:

= Nie stawia¢ nic na urzadzeniu.

= Nigdy nie przykrywa¢ zaworéw ssacych i wylotowych na gérnej i tylnej $cianie PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.

= Aby zastosowa¢ urzadzenie jako parowar, np. do gotowania ryb, umie$¢ w koszyk do frytowania z jedzeniem mata, odporng na wysoka
temperature miseczke z woda. Nie wlewa¢ wody bezposrednio do szuflada do frytowania!

KULINARNA PRZYGODA Z PANSTWA NOWYM POWERXL AIR FRYER 2,3 L/3,2 L
Przy wyciaganiu szuflady do frytowania z obudowy czu¢ lekki opdr. Potozy¢ jedng dtor na obudowie i ostroznie wyciggna¢ szuflade.

UWAGA: ZABEZPIECZENIE SUWAKOWE ZAPOBIEGA SYTUACJI, W KTOREJ PANSTWO PRZEZ NIEUWAGE NACISNIECIE NA PRZYCISK
ODBLOKOWANIA KOSZYKA. PO NACISNIECIU PRZYCISKU, KOSZYK ODDZIELA SIE OD SZUFLADY DO FRYTOWANIA. TO MOZE TO
PROWADZIC DO OBRAZEN, JESLI SZUFLADA DO FRYTOWANIA NIE JEST USTAWIONA NA PROSTEJ | OGNIOTRWALEJ POWIERZCHNI.

OSTRZEZENIE:
Podczas trzymania szuflady frytowania zawsze nosi¢ rekawice kuchenne. Wktada¢ potrawy do koszyka do frytowania (rys. 6). Prosze pamietaé:
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Nigdy nie wktadaé do koszyka wiecej sktadnikdéw, niz zalecane (maks. do linii) (rys. 7). Przetadowany koszyk wptywa na jako$¢ potraw, moze
tez skutkowac¢ uszkodzeniem spiral grzewczych. Z powrotem wsung¢ szuflade do frytowania do obudowy, az ,kliknie” (rys. 8). Nigdy nie
uzywac szuflady, gdy koszyk do frytowania nie jest wiozony.

UWAGA: Podczas przygotowywania potraw szuflada do frytowania jest bardzo goraca. Jesli bedziecie ja Paristwo wyjmowadé, aby sprawdzic, w jakim stopniu
potrawy s3 gotowe, upewnijcie sie, ze macie w poblizu ognioodporng podktadke do odstawienia szuflady. Zawsze zaktadaé rekawice kuchenne.

Uruchomienie

1. Podtaczy¢ urzadzenie do sieci.

2. Gdy koszyk do frytowania i potrawa znajdujg sie w urzadzeniu, nacisna¢ 1 raz wiacznik/wytgcznik.

3. Wybra¢ jeden z programéw predefiniowanych, naciskajac przycisk M tak dtugo, az pojawi sie zadany program, ew. recznie nastawic czas i temperature.

4. Wecisna¢ 1 raz wiacznik/wytacznik, aby rozpoczaé przygotowywanie potrawy.

Prosze pamieta¢: Podczas pracy urzadzenia w kazdej chwili mozna wyjaé koszyk do frytowania, aby zobaczy¢, czy Paistwa potrawa jest juz
gotowa. Jesli chcecie Panstwo nagrza¢ urzadzenie, prosze przestrzegaé instrukcji na str. 74. Ze wzgledu na zastosowanie technologii szybkiego
nagrzewania goracym powietrzem, powietrze wewnatrz urzadzenia bardzo szybko staje sie goragce. Nigdy szybko nie wycigga¢ szuflady do
frytowania z urzadzenia, to znacznie zaktéca proces przygotowywania. Aby wybraé prawidtowe ustawienia, korzystac z tabeli w instrukciji.

PODSTAWOWE WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYWANIA: POTRZASNAC W CELU ROWNOMIERNEJ OBROBKI.

Aby zagwarantowa¢ réwnomierng obrébke konieczne jest potrzasanie podczas przygotowywania niektérych potraw. Aby to zrobié, po prostu
wyciagnaé szuflade i koszyk do frytowania z obudowy. Ostroznie potrzasnaé zawartoscig i ponownie wsuna¢ szuflade w urzadzenie, aby kontynuowaé
gotowanie. Przy ciezkich potrawach moze sie zdarzyé, ze chcielibyscie Paristwo oddzieli¢ koszyk od szuflady do frytowania, zanim potrzasniecie
potrawami. Aby to zrobi¢, nalezy wyja¢ koszyk i potaczong z nim szuflade z urzadzenia i ustawic jg na powierzchni ogniotrwatej. Przesuna¢
zabezpieczenie suwakowe do przodu, aby zwolni¢ przycisk do odblokowania koszyka. Wcisna¢ przycisk (2) i ostroznie podnie$¢ koszyk do frytowania.
Potrzasna¢ zawartoscia. Na koniec umiesci¢ koszyk ponownie w szufladzie i w urzadzeniu PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, aby zakoriczy¢ gotowanie.

UWAGA: Szuflada do frytowania bedzie gorgca, podczas wykonywania tych czynnosci zaktadaé rekawice kuchenne. Nigdy nie usuwaé
zabezpieczenia suwakowego podczas potrzasania, mozliwe jest, ze przez nieuwage wcisniecie Parnstwo przycisk do odblokowania koszyka

Rada: Ustawi¢ wytacznik czasowy na potowe czasu przygotowywania. Zadzwoni on wtedy, gdy nadejdzie czas przewrdcenia potrawy w koszyku.

Sygnat dzwiekowy na koniec czasu przygotowywania

Sygnat dzwiekowy wytacznika czasowego informuje o tym, ze minat czas przygotowywania potrawy. Wyjaé szuflade do frytowania z urzadzenia i
ustawi¢ jg na ogniotrwatej podstawce. Aby wyja¢ potrawe, ustawi¢ szuflade do frytowania na podstawce ogniotrwatej. Przesuna¢ zabezpieczenie
suwakowe do przodu. Wcisnaé przycisk do odblokowania koszyka (2) i podnie$¢ koszyk do frytowania z szuflady. Przekreci¢ koszyk i powoli umiesci¢
potrawy na talerzu. Do wyjmowania wiekszych potraw uzywac¢ sprzetéw kuchennych (topatek itd.) o gtadkiej powierzchni. Nigdy nie odwracac¢ catkiem
szuflady, gdy zamontowany jest koszyk do frytowania. W przeciwnym razie zbedny olej, ktéry zebrat sie ma dnie szuflady, wyleje sie na Parstwa
potrawy. Uzywajac PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L mozecie Panstwo bez problemu przyrzadzi¢ po kolei kilka koszykéw fantastycznych potraw.

Ustawienia

= Tabela 3 ma Panstwu pomdc wybra¢ standardowe ustawienia dla podanych potraw.

= (Gdy tylko lepiej poznacie Paristwo urzadzenie, mozecie dostosowaé ustawienia do swoich upodoban.

= Ze wzgledu na zastosowanie technologii szybkiego nagrzewania gorgcym powietrzem, powietrze wewnatrz urzadzenia bardzo szybko staje
sie gorgce. Nigdy szybko nie wyciggaé szuflady do frytowania z urzadzenia, to znacznie zaktéca proces przygotowywania..

Rady

= Mniejsze potrawy co do zasady potrzebuja mniej czasu na przygotowanie niz wieksze.

= Wieksze ilosci potraw potrzebuja dtuzszego czasu przygotowania niz mniejsze.

= Potrzasanie mniejszymi potrawami po uptywie potowy czasu przygotowania gwarantuje, ze potrawy sa przygotowywane bardziej réwnomiernie.

= Podczas przygotowywania $wiezych ziemniakdw zaleca sie, aby dodaé nieco oleju roslinnego, aby uzyskaé efekt chrupigcych potraw. Nalezy
go dodaé bezposrednio przez przygotowaniem.

= Wszystkie przekaski, ktére moga by¢ przygotowana w piekarniku, moga by¢ takze przyrzadzone w PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L.
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= Aby szybko i fatwo przygotowac nadziewane przekaski, prosze zastosowa¢ gotowe ciasto ze sklepu. Ciasto gotowe potrzebuje krétszej
obrébki termicznej niz ciasto domowe.

= Do przygotowywania ciasta lub quiche w koszyku do frytowania umiesci¢ wktadke do ciasta lub talerz do piekarnika. Obie rzeczy sq
zalecane do przygotowywania potraw delikatnych lub nadziewanych.

= W PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L mozna oczywiscie takze podgrzewaé potrawy. W tym celu nalezy ustawi¢ na 10 minut temp. 140 stopni.

Tabela 3 ma Panstwu poméc wybraé standardowe ustawienia dla podanych potraw.

Potrawy Czas (minuty)* Temperatura °C Potrzasanie Komentarze
Cienkie frytki mrozone 15-16 200 TAK
Grube frytki mrozone 15-20 200 TAK
Frytki wlasnego wyrobu 10-16 200 TAK + V2 tyzki oleju
tédeczki ziemniaczane 18-22 180 TAK + V2 tyzki oleju
Ziemniaki w kostkach 12-18 180 TAK + V2 tyzki oleju
Placki ziemniaczane 15-18 180 TAK
Zapiekanka ziemniaczana 15-18 200
Stek 8-12 180
Kotlety wieprzowe 10-14 180
Hamburgery 7-14 180
Kietbaski w ciescie 13-15 200
Udko z kurczaka 18-22 180
Pier§ z kurczaka 10-15 180
Sajgonki 15-20 200 Mrozonka (produkt gotowy)
Mrozone nuggetsy z kurczaka 10-15 200 Mrozonka (produkt gotowy)
Mrozone paluszki rybne 6-10 200 Mrozonka (produkt gotowy)
Paluszki z mozzarelli 8-10 180 Mrozonka (produkt gotowy)
Nadziewane warzywa 10 160
Ciasto 20-25 160 Uzy¢ wkiadki do pieczenia **
Quiche 20-22 180 Uzy¢ mini(;’grg;zcclzr?iiaziy/ wktadki
Muffinki 15-18 200 Uzy¢ wkiadki do pieczenia **
Stodkie przekaski 20 160 Uzy¢ mini;grg?é/cizrﬁi:iy/ whiadki

** dotaczone tylko w wersji Delux.
* Jesli urzadzenie nie jest rozgrzane, prosze doliczy¢ 3 minuty do czasu przygotowania. Prosze pamietaé: Te ustawienia to tylko zalecenia. Poniewaz potrawy ew.
ilosci, wielko$¢, stan i producent sg rézne, czasy przygotowania moga sie nieznacznie réznic.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW (TABELA 4)

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie jest podfaczone do sieci. Podtaczy¢ urzadzenie do sieci.

Wecisng¢ wtacznik. Wybra¢ jeden z programéw
Urzadzenie nie jest wigczone, ustawic czas przygotowania | predefiniowanych lub recznie czas lub temperature.

lub temperature. Ponownie wcisng¢ wigcznik/wytacznik, a rozpocznie sig
przygotowywanie potrawy.

PowerXL Air Fryer nie dziata. | Jegli przez nieuwage podczas pracy urzadzenia weisniety | Ponownie wecisnaé wiacznik/wytacznik, wybraé program
zostat wtgcznik/wytacznik, to PowerXL Air Fryer automatyczny lub temperature ew. czas, ponownie wcisnaé
automatycznie zamyka program i wyfacza sie. wigcznik/wytgcznik i urzadzenie ponownie sie aktywuje.

Szuflada z koszem do frytowania nie znajduje sig w

. . . Obie czesci prawidtowo umiesci¢ w urzadzeniu.
urzadzeniu lub elementy sg nieprawidtowo zamocowane.
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Potrawy nie sa (catkiem)
gotowe.

Koszyk do frytowania jest przetadowany.

Wybiera¢ mniejsze iloSci potraw, aby zagwarantowac
réwnomierng obrébke potraw.

Ustawiono zbyt niskg temperature przygotowania.

Nastawi¢ wyzszg temperature (przyciski 4+5) i kontynuowaé
przygotowywanie.

Potrawy nie sa usmazone
réwnomiernie.

Niektdre potrawy trzeba w trakcie przygotowania
wymieszac.

Jeszcze raz przeczytac tabele 3.

Szuflada do frytowania nie
daje sie dokfadnie wsung¢ w
obudowe.

Koszyk do frytowania jest przetadowany.

Nie napetnia¢ koszyka powyzej oznaczenia MAX.

Koszyk nie jest wtasciwie zamocowany w szufladzie do
frytowania.

Ostroznie wcisng¢ koszyk do frytowania do szuflady do
frytowania, az kliknie.

Z obudowy wydobywa sie
biaty dym.

Dodano zbyt duzo oleju.

Niepotrzebny olej przelewa sie do szuflady do frytowania i
moze prowadzi¢ do powstawania dymu. Ale nie uszkadza to
ani urzadzenia ani Panstwa potraw.

W szufladzie do frytowania znajdujg sie jeszcze resztki
ttuszczu.

Szuflade do frytowania czy$ci¢ po kazdym uzyciu.

Samodzielnie zrobione
frytki nie sg usmazone
réwnomiernie.

Zastosowano zly gatunek ziemniakdw.

Uzywa¢ Swiezych twardych ziemniakdw.

Frytek nie umyto doktadnie podczas procesu produkcji

Uzy¢ ostrego noza do warzyw i usungé nadmierng skrobie.

Frytki nie sg chrupiace.

Surowe frytki zawierajg za duzo wody.

Przed dodaniem oleju dobrze osuszy¢ surowe frytki.
Pokroi¢ na drobniejsze kawatki.
Doda¢ nieco wiecej oleju.

Komunikat btedu.

E1 - przerwany obwdd pradu w czujniku temperatury
E2 - zwarcie w czujniku temperatury

Prosze sie skontaktowaé z naszym serwisem (dane
kontaktowe na ostatniej stronie).

NAJCZESTSZE PYTANIA
Czy w PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L moge przyrzadzaé tylko potrawy na glebokim tluszczu?
Mozecie Panstwo w tym urzadzeniu przygotowywacé wiele potraw, jak steki, kotlety, hamburgery czy potrawy pieczone. Prosze zajrze¢ do

1.

ksigzki z przepisami.

Czy PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L nadaje sie¢ do sporzadzania soséw lub zup albo do ich podgrzewania?
Nigdy nie wlewa¢ do PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L cieczy do gotowania.

Czy moge w kazdym momencie wytaczy¢ PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L?

Prosze po prostu nacisnaé raz na przycisk wtacz/wytacz lub wyciagna¢ szuflade do frytowania z obudowy.

UWAGA: Zabezpieczenie suwakowe usung¢ dopiero wéwczas, gdy szuflada i koszyk do frytowania sg ustawione na prostej, odpornej na
wysoka temperature powierzchni.

Co mam zrobié, gdy urzadzenie wylacza sie podczas gotowania?
Aby zapobiec uszkodzeniom powstatym w wyniku przegrzania, PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L wyposazony jest w zabezpieczajacy system
automatycznego wytaczania. Wyjac¢ szuflade do frytowania z obudowy i ustawi¢ jg na ogniotrwatej podstawce. Pozostawi¢ urzadzenie do
catkowitego ostygniecia. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci. Nastepnie uruchomié urzadzenie ponownie, wciskajac wigcznik/ wytacznik.

Czy PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L potrzebuje czasu, aby sie nagrzaé¢?
Jesli uzywacie Panstwo PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L ,,na zimno*, nalezy dodaé¢ ok. 3 minut do czasu przygotowania potraw.

Czy podczas gotowania moge zajrze¢, w jakim stopniu potrawy sa przygotowane?

W kazdym momencie mozecie Parstwo wyja¢ szuflade z obudowy. Mozna tez w kazdym momencie potrzasna¢ zawartoscia, aby uzyskac
réwnomiernie wysmazone potrawy.

Czy PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L mozna my¢é w zmywarce?
Wszystkie czesci wyjmowane (koszyk do frytowania, wkfadka rozdzielajgca, szuflada do frytowania, miniforma do pieczenia pizzy**,
wktadka do pieczenia**) nadaja sie do mycia w zmywarce. Obudowa PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L zawiera grzatke oraz elektroniczne
czesci urzadzenia. Obudowy nigdy nie zanurzaé w wodzie. Obudowe my¢ ciepta, wilgotng $ciereczka lub miekka gabka z niewielka iloscig
tagodnego $rodka do mycia naczyn. ** dotgczone tylko w wersji Delux.
Urzadzenie nie dziata takze po wykonaniu zaleconych krokéw. Co moge zrobi¢?

Prosze nigdy nie prébowac¢ naprawiaé urzadzenia samemu. Skontaktowac¢ sie z producentem i przestrzega¢ jego procedury, dotyczace;j
wymiany urzadzenia. Préby naprawy znosza Paristwa prawo do wymiany.

77




9. Jaki sens ma zabezpieczenie suwakowe?
Zadaniem zabezpieczenia suwakowego jest zapobieganie sytuacji, w ktérej Pafnstwo przez nieuwage nacisniecie na przycisk
odblokowania koszyka. Po nacisnieciu przycisku, koszyk wysuwa sie z szuflady do frytowania. To moze to prowadzi¢ do obrazen,

jesli szuflada do frytowania nie jest ustawiona na powierzchni ogniotrwate;j.

POROWNANIE WARIANTOW URZADZENIA (TABELA 5)

Model Cechy :gg:mﬁ:;‘;gzzz Programy automatyczne
PowerXL Air Fryer 2,3 L*** Cyfrowy wys$wietlacz dotykowy Easy-Touch
4 predefiniowane programy do przygotowywania
potraw .
. Zegar z funkcja automatycznego wytgczania KFrytk|k
Moc 1350 Watt (220-240V~ 50-60 Hz ) “Srtczka
Szuflada do frytowania z duzym stabilnym uchwytem Dani © b
= Duzy koszyk do frytowania o poj. 2.3 | z powtoka ania rybne
zapobiegajacg przywieraniu
= Wymiary produktu (wys. x szer. x gt.): 32x23x23 cm
H kK
PowerXL Air Fryer 3,21 * Cyfrowy wy$wietlacz dotykowy Easy-Touch Frytki
. F7)0[;;gsvefiniowane programy do przygotowywania Potrawy smazone
= Zegar z funkcjg automatycznego wytaczania . Krev\{etkl
» Moc 1500 Watt (220-240V~ 50-60 Hz) Ciasto/Pieczywo
= Szuflada do frytowania z duzym stabilnym uchwytem Kurczak
= Duzy koszyk do frytowania o poj. 3.2 | z powtoka Stek
zapobiegajaca przywieraniu Dania rybne
= Wymiary produktu (wys. x szer. x gt.): 34x25x23 cm

*** PowerXL Air Fryer 2,3 L Deluxe & PowerXL Air Fryer 3,2L Deluxe zawierajg dodatkowo po jednej miniformie do pieczenia pizzy i jednej wkfadce do pieczenia.

CZYSZCZENIE
PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L nalezy czy$ci¢ po kazdym zastosowaniu. Szuflada i koszyk do frytowania pokryte sg specjalng powtoka,
zapobiegajaca przywieraniu. Nigdy nie stosowaé przyboréw do czyszczenia o szorstkiej powierzchni.

1. Wyja¢ kabel sieciowy z gniazda i upewni¢ sie, ze urzadzenie przed czyszczeniem jest dokfadnie ostudzone.
Uwaga: Urzadzenie wychtadza sie szybciej po wyjeciu z niego szuflady do frytowania.
Zewnetrzng cze$é urzadzenia umyé tagodnym Srodkiem myjgcym i ciepta wilgotng Sciereczka.
3. Szuflade oraz koszyk do frytowania my¢ ciepta woda, tagodnym $rodkiem do mycia naczyn i miekka gabka.
Uwaga: obie cze$ci mogg by¢ myte w zmywarce. Rada: Jesli na obu czesciach znajdujg sie trudne do usuniecia resztki jedzenia,
prosze do obu koszykéw wlaé nieco wody z mydtem i pozostawi¢ je do rozpuszczenia na ok. 10 min.
Whnetrze urzadzenia my¢ ciepta woda, fagodnym Srodkiem do mycia naczyn i miekka ggbka.
5. Jesli to konieczne, resztki jedzenia usunaé ze spirali grzewczej szczoteczka.

PRZECHOWYWANIE

1. Urzadzenie odtgczy¢ od sieci i pozostawi¢ do catkowitego ostygniecia.
2. Upewnic¢ sie, ze wszystkie czeSci sg czyste i suche.

3. Odstawi¢ urzadzenie w czyste, suche miejsce.

USUWANIE ODPADOW

Zuzytego produktu nie usuwac ze zwyklymi odpadami domowymi. Przewiez¢ do miejsca recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Méwi o tym symbol na

Ei produkcie, instrukcji obstugi i na opakowaniu. Prosze zasiegna¢ informacji o miejscach zbiérki odpadéw, prowadzonych przez Paristwa sprzedajacego lub lokalne wtadze
samorzadowe. Przetwarzanie surowcéw wtérnych i recykling zuzytych urzadzen jest waznym wktadem w ochrone Srodowiska.

|

c € Niniejszy produkt odpowiada wytycznym europejskim.
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GUVENLIK BIiLGILERI: ) i
ELEKTRONIK CIHAZI KULLANIRKEN ASAGIDAKI GUVENLIK BILGILERINE MUTLAKA UYULMALIDIR:

1. LUTFEN BU CiHAZI KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUP BU KULLANIM KILAVUZUNU DAHA
SONRA BASVURMAK iCiN MUHAFAZA EDIN.

2. PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L tigtinct sahislara verilirken bu kullanim kilavuzu da birlikte verilmelidir.

3. PowerXL Air Fryer gévdesini kesinlikle suya batirmayin. Bu govde elektronik yapi parcalari ve isitma elemani icermektedir.
Cesme altina tutarak temizlemeyin.

4. Elektrik carpma tehlikelerini 6nlemek icin fritoziin govdesine hicbir sivi dokmeyin. Buraya elektronik yapi parcalari yerlestirilmistir.

5. Bu cihaz toprakl bir fige sahiptir. Elektrik carpma tehlikesini énlemek icin isletime alma dncesinde kablo ve figin hasarsiz
durumda ve orijinal ambalajli oldugundan emin olun.

6. Fisin prize teknigine uygun bir sekilde takili oldugundan emin olun.

7. Yiyeceklerinizin PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L 1sitma elemanina temas etmesini dnlemek icin kizartma sepetini asiri
yiklememeye dikkat edin.

8. Cihazin arka tarafindaki havalandirma kanallari kullanim sirasinda kesinlikle bloke olmamalidir. Aksi halde pisirme islevi devre
dii kalip cihaz asiri isinabilir.

9. Kizartma gekmecesine kesinlikle yag koymayin. Aksi halde alev olugup buna bagl yaralanmalar meydana gelebilir.

10. Pisirme iglemi sirasinda cihazin i¢ kismindaki sicaklik birkac yiiz derecedir. Yaralanmalari 6nlemek icin bu alanlarla cilt
temasindan kaginin. Cihaza dokunmadan 6nce komple sogumus olmasina dikkat edin.

11. Gozetim altinda olduklari veya cihazin gtivenli kullanimi konusunda egitim aldiklari ve bunun sonucu ortaya ¢ikabilecek
tehlikeleri anladiklari taktirde 8 yagindan buyik cocuklar, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri dustk kisiler ya da tecriibe
ve/veya bilgi konusunda eksik kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakim
islemi 8 yasindan kuciikse ve gdzetim altinda degilse ¢cocuklar tarafindan gerceklestiriimemelidir. 8 yagindan kii¢tik cocuklar
cihazdan ve baglanti hattindan uzak tutulmaldir.

12.Cihaz igletimdeyken veya soguyana kadar ¢cocuklarin cihazin veya sebeke kablosunun yakininda durmamasina dikkat edin.

13.Sebeke kablosunu sicak ylizeylerden uzak tutun. Elleriniz islak ise sebeke kablosunu kesinlikle takmayin ya da kontrol alanini
kumanda etmeyin.

14.Bu cihazi bir zamanlayiciya baglamayin, uzatma kablosu kullanmayin.

15.Bu cihazi highir durumda 6érnegin masa ortileri veya perde gibi alev alabilir materyallerin Gizerinde ya da yakininda kullanmayin.

16.Cihazi igletim sirasinda duvarlara ya da diger elektrikli cihazlarin yakinina itmeyin. Cihazin arkasinda ya da (izerinde en az 5 cm
yer birakin. PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L (izerine higbir sey koymayin.

17.Cihazi bu kullanim kilavuzunda belirtilen amacin disinda kullanmayin.

18.Calistinilan cihazi gozetimsiz birakmayin.

19.Isletim sirasinda cikis deliklerinden sicak buhar gikar. Ellerinizi ve yiiziiniizii bu deliklerden uzak tutun. Kizartma gekmecesini
cihazdan cikarirken 6zellikle sicak buhara ve ylksek isiya dikkat edin.

20.isletim sirasinda bu gévde de sicak olabilir. Ayrica kizartma gekmecesi ve kizartma sepeti de isletim sirasinda ok sicak olur.
Yanma durumuna karsi dikkatli olun. Temas ederken firin eldiveni ya da dayanikli bir tutacak bezi kullanin.

21.Cihazdan siyah duman ¢ikarsa cihazi hemen sebekeden ayirin. Kizartma gekmecesi ve kizartma sepetini ancak artik duman
cikmiyorsa cikarin.

22.Cihazi sadece yatay, dayanikli ve yanmaz bir ylizey tizerinde kullanin.

23.PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L Griintind kullandiktan sonra daima sebekeden ayirin.

24.Cihazi kullandiktan sonra temizlik islemine baslamadan veya dolaba koymadan dnce en az 30 dakika sogumasini bekleyin.

25.Bu cihazda pisirilen yemeklerin kestane renginde ve gevrek olmasina ve koyu ya da siyah olmamasina dikkat edin. Yanan
kalintilar giderin.

26.PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, kizartma ¢ekmecesi disari cekildiginde cihazi hemen kapatan dahili bir koruma salteri ile
donatilmstir.

27. DIKKAT: itme emniyetini ancak kizartma gekmecesi ve kizartma sepeti diiz ve isiya karsi dayanikli bir yiizeye koyuldugunda
cikarin. itme emniyeti kirilirsa sepeti ve cekmeceyi kesinlikle kullanmayin.

79



OTOMATIK KAPANMA
Cihaz siire doldugunda otomatik olarak kapanan entegre bir zamanlayiciya sahiptir. Ancak cihazi manuel olarak da kapatabilirsiniz. Bunun igin
sifir gbsterilene kadar zamanlayici tusuna veya bir defa agma-kapatma tusuna basin. Cihaz 20 saniye igerisinde kapanacaktir.

AKIM BESLEMESI
PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L Griiniiniin bagh oldugu akim devresine asin yiiklenildiginde cihaziniz teknigine uygun bir sekilde ¢alismayabilir.
Sadece bu cihazi bir akim devresine baglayin, uzatma kablosu kullanmayin.

ASIRI ISINMAYA KARSI KORUMA SiSTEMI
Dahili sicaklik kontrol sistemi bozuldugunda asiri 1sinmaya karsi koruma sistemi etkinlesir. Cihaz artik ¢alismaz. Bu durum séz konusu
oldugunda cihazi sebekeden ayirin ve yeniden calistirmadan veya muhafaza etmeden 6nce komple sogumasini bekleyin.

SEPET KILIDININ ACILMASI ICIN ITME EMNIYETI VE TUS (RESIM 2)

itme emniyeti, sepet kilidinin acilmasina yonelik tusa istemeden basmanizi énler.

Bu tusa basilirsa kizartma sepeti kizartma ¢gekmecesinden ayrilir. Hentiz diiz ve isiya karsi dayanikli bir yiizeyde durmuyorsa yaralanmalar
meydana gelebilir. itme emniyetini ancak kizartma cekmecesi ve kizartma sepeti diiz ve i1siya kargi dayanikh bir yiizeye
koyuldugunda ileri dogru itin. Kilit agma diigmesine ancak cekmeceyi koyduktan sonra basin.

DIKKAT: iTME EMNIYETI KIRILIRSA SEPETi VE CEKMECEYi KESINLIKLE KULLANMAYIN.

DUITAL KONTROL ALANININ KULLANIMI (RESIM 3 + 4)

Tus 1: Acma-kapatma tusu

Kizartma ¢cekmecesi ve kizartma sepeti govdeye teknigine uygun bir sekilde oturdugunda agma-kapatma tusu yanar. Tusa bir defa bastiginizda
cihaz yakl. 190 derecelik dnceden ayarlanmig bir sicakliga isitilir ve 15 dakikalik bir pisirme stiresi ayarlanir. Simdi agma-kapatma tusuna ikinci
defa basin ve pisirme iglemi baslatilir. Pisirme siiresinde agma-kapatma tusuna basarsaniz cihaz otomatik olarak kapanir. Kirmizi 1sik kapanir,
mavi 1sik yakl. 20 saniye sonra fan ile birlikte kapanir.

2 ve 3 tuslan: Zamanlayici kontrol tuslan

+ ve - sembolil ile pisirme siiresini uzatabilir veya kisaltabilirsiniz. Olcek dakikay gésterir. Tusu basili tuttugunuzda stire hizli bir sekilde degisir.
4 ve 5 tuslan: Sicaklhik kontrolii gostergesi

+ ve - sembolii ile sicakhidi ylkseltebilir ya da azaltabilirsiniz. Tusa her basildiginda 5°C'lik bir degisiklik s6z konusudur. Tugu basili
tuttugunuzda sicaklik hizli bir sekilde degisir. 80-200°C arasinda sicakliklar ayarlanabilir.

Tus 6: Menii tusu

M tusu ile 6nceden ayarh pisirme programlarini secgebilirsiniz. Bir program secildiginde istenen yemegi otomatik olarak énceden
ayarh siire ve sicaklik ile pisirmeye baslar.

Bilgi: Siireyi ya da sicakligi ylikselterek veya azaltarak pisirme programini her daim durdurabilirsiniz

7-13 tuglan: Onceden ayarlanmis pisirme programlan

PowerXL Air Fryer 2,3 L (4 program):

Asagidaki yiyecekler icin program secebilirsiniz: Patates kizartmasi, tavuk, biftek ya da balik.

PowerXL Air Fryer 3,2 L (7 program):

PowerXL Air Fryer 3,2 L Griiniiniiz patates kizartmasi, kizartma, karides, firnlanmis (kek/hamur isi), pili¢, biftek ve balik i¢in énceden ayarli

7 programa sahiptir.

# 14: Siire ve sicakhk

Bu gdsterge pisirme sliresince kalan sireyi ve glincel sicakhg takip eder.

# 15: Fan gostergesi

Cihaz agiksa fana yonelik gdsterge belirir. Cihaz kapandiktan yakl. 20 saniye sonra séner. Cihaz “pisirme” ya da “6n 1sitma” modundaysa
gostergenin merkezinde yildiz seklinde kirmizi bir LED semboli belirir.

ONCEDEN AYARLANMIS PISIRME PROGRAMLARI POWERXL AIR FRYER 2,3 L (TABLO 1)
PROGRAM Sicaklik °C Siire (dak.)
Patates kizartmasi 200 18
Pilic 180 20
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Biftek 200 12
Balik 175 10
ONCEDEN AYARLANMIS PISIRME PROGRAMLARI POWERXL AIR FRYER 3,2L (TABLO 2)

PROGRAM Sicakhk °C Siire (dak.)

Patates kizartmasi 200 18

Kizartma 175 25

Karides 165 8

Kek/hamur igi 155 30

Pilic 180 20

Biftek 200 12

Balik 175 10

POWERXL AIR FRYER ILE ONCEDEN AYARLANMIS PISIRME PROGRAMLARI OLMADAN PISIRIN
PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L Grtiniinii 6grendiginizde kendi tariflerinizi de pisirmek isteyebilirsiniz. Bunun i¢in otomatik program segcmek
zorunda degilsiniz, slre ve sicaklidi bireysel olarak ayarlayabilirsiniz.

PowerXL Air Fryer iiriiniin 6nceden isitilmasi
PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L Griiniinli daha etkili bir sekilde kullanmak i¢in bunun 6nceden 2 veya 3 dakika isitilmasi tavsiye edilir. Belirtilen
sicakligi ya da daha yiiksek bir sicaklik ayarlayin. Bu igslem i¢in bos kizartma ¢ekmecesini kizartma sepeti ile cihazin gévdesine itmelisiniz.

A vvari
Kizartma ¢cekmecesine kesinlikle yag ya da farkh bir sivi doldurmayin. Alev olusumuna veya yanik tehlikelerine yol acabilir.

ESAS OLUSTURUCU UYGULAMA BILGILERI

ilk kullamim 6ncesinde

Komple ambalaj materyalini, etiketleri ve diger bilgileri ¢cikarin. Kizartma ¢ekmecesini ve kizartma sepetini tamamen sicak sabunlu su ile
yikayin, iki parga da bulasik makinesinde yikanabilir. Cihazin dis ve i¢ kismini tamamen temiz ve nemli bir bezle silin. Cihazin gévdesini
kesinlikle suya batirmayin veya yikamayin. Kizartma sepetine kesinlikle yag koymayin, bu cihaz sadece sicak hava ile pisirir.

Bilgiler:

= Cihazi saglam, diiz ve I1siya karsi dayanikli bir yiizeye koyun.

= Kizartma sepetini kizartma ¢ekmecesine koyup yerine oturtun.

= Kizartma ¢ekmecesini govdeye itin. Dogru bir sekilde oturdugunda “klik” sesi duyarsiniz.
= Latfen dikkate alin: Cihaz sadece cekmece dogdru bir sekilde iceri itildiginde caligir.

= Cihazi prize takin, uzatma kablosu veya coklu priz kullanmayin.

Ayirma parcasinin yerlestirilmesi (resim 5):
Kizartma sepetinin ortasinda sol ve sag tarafta ayirma pargasi icin ince kilavuz raylari vardir. Ayirma parcgasini kilavuz raylari uyarinca kizartma
sepetine itin.

SADECE DELUXE VERSIYONLARINDA: MINI PIZZA PISIRME KALIBI (12) VE EK PISIRME PARCASININ (13) KULLANIMI
Mini pisirme kalibini ya da ek pisirme pargasini kizartma sepetine oturtun. iki parcay da kesinlikle dogrudan kizartma gekmecesine koymayin!
Bunlari sadece kizartma sepeti ile kombinasyonlu halde kullanin.

Cok yonlii bir cihaz

PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L, sevdiginiz ¢cok sayida yiyecegi pisirmek icin tasarlanmistir. Bu kullanim kilavuzuna eklenen tablolar ve bilgiler
size kusursuz sonuglar elde etmenizde yardimci olacaktir.
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BiLGi:

= Cihazin lzerine higbir sey koymayin.

= PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L (izerindeki ve arkasindaki emme valflerini 6rtmeyin.

= Cihazi buharli pisirici olarak kullanmak (izere; 6rn. balik pisirmek (izere, kizartma sepeti igine yiyecekleriniz igin firina uygun, i¢i su dolu,
kicik bir kase yerlestirin. Kizartma ¢ekmecesi dogrudan suyla doldurmayin!

YENI POWERXL AIR FRYER 2,3 L/3,2 L URUNUNUZ ILE KIZARTIN
Kizartma ¢cekmecesini gévdeden cektiginizde hafif bir direng hissedeceksiniz. Bir elinizi cihazin tizerine koyup cekmeceyi dikkatli bir sekilde
disari cekin.

DIKKAT: iITME EMNIYETI, SEPET KILIDININ AGILMASINA YONELIK TUSA ISTEMEDEN BASMANIZI ONLER. BU TUSA BASILIRSA
KIZARTMA SEPETi KIZARTMA GEKMECESINDEN AYRILIR. HENUZ DUZ VE ISIYA KARSI DAYANIKLI BIR YUZEYDE DURMUYORSA
YARALANMALAR MEYDANA GELEBILIR.

UYARI:

Fritdz cekmecesini tutarken daima firin eldiveni kullanin. Yiyecekleri kizartma sepetine koyun (resim 6). Litfen dikkate alin: Sepete kesinlikle tavsiye
edilenden fazla yiyecek koymayin (max. gizgisi) (resim 7). Sepet fazla doldugunda pisirme kalitesi etkilenebilir veya isitma bobinleri arizalanabilir.
Kizartma ¢ekmecesini “klik” sesi duyana kadar gévdeye geri itin (resim 8). Kizartma sepeti yerlestirilmeden kizartma ¢cekmecesini kullanmayin.

DIKKAT: Pisirme islemi sirasinda kizartma gekmecesi ok i1sinir. Yiyeceklerin ne kadar pistigini kontrol etmek igin bunu gikaracaksaniz,
cekmeceyi koymak icin yakinda isiya karsi dayanikli bir althk bulundugundan emin olun. Daima firnn eldiveni kullanin.

isletime alma

1. Cihaz prize takin.

2. Kizartma sepeti ve yiyecekler glivenli bir sekilde cihaza oturduysa 1 defa agma-kapatma tusuna basin.

3. lIstenen program yanana kadar M tusuna tekrar basarak veya siireyi ya da sicakligi manuel olarak ayarlayarak dénceden ayarlanmis pisirme
programlarindan birini segin.

4. Pisirme iglemine basglamak i¢in 1 defa agma-kapatma tusuna basin.

Liitfen dikkate alin: Pisirme sirasinda yemeginizin ne kadar pistigini kontrol etmek icin kizartma sepetini her daim cihazdan gikarabilirsiniz Cihazi 6nceden
isitmak istiyorsaniz Iitfen 81. sayfadaki talimatlara uyun. Hizli sicak hava teknolojisi sayesinde cihazin icerisindeki hava hizla isinir. Kizartma gekmecesini
cihazdan hizli bir sekilde cekmeyin, aksi halde pisirme iglemi ciddi zarar goriir. Dogru ayarlan 6grenmek icin bu kilavuzdaki tabloda yer alan bilgileri kullanin.

ESAS OLUSTURUCU UYGULAMA BILGILERI: ESIT PISIRME ISLEMI ICIN KARISTIRIN

Bazi yiyecekler esit pismeleri icin pisirme islemi sirasinda iyice karistinimaldir. Bunun icin kizartma ¢ekmecesini ve kizartma sepetini gévdeden
cikarin. Simdi gereksinime gore icerigi dikkatlice karnstirin ve pisirmeye devam etmek icin cekmeceyi tekrar cihaza itin. Agir yiyeceklerde
icerigi karnistirmadan 6nce kizartma sepetini kizartma gekmecesinden ¢ikarmak isteyebilirsiniz. Bunun igin kizartma sepetini ve buna bagh
kizartma cekmecesini cihazdan cikarip 1siya karsi dayanikli bir yiizeye koyun. Sepet kilidini agmaya yonelik tusu etkinlestirmek icin itme
emniyetini ileri dogru hareket ettirin. Simdi tusa (2) basip kizartma sepetini dikkatli bir sekilde kaldirnn. Yiyecekleri karistirin.. Pisirme iglemine
devam etmek icin sepeti tekrar cekmece ve PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L Griintine koyun.

DIKKAT: Kizartma sepeti sicak olacaktir, bu islem sirasinda firin eldiveni kullanin. Karistinirken itme emniyetini kesinlikle ¢ikarmayin, sepet
kilidini agmaya yonelik tusa istemeden basabilirsiniz.
ipucu: Zamanlayiciyi pisirme siiresinin yarisi kadar ayarlayin. Yemegin kizartma sepetinden gikarilma zamani geldiginde calar.

Pisirme siiresinin sonunda sinyal sesi

Zamanlayici sinyal sesini duydugunuzda énceden ayarlanan pisirme suresi dolmustur. Simdi kizartma ¢ekmecesini cihazdan ¢ikarip bunu
1stya karsi dayanikl bir ylizeye koyun. Simdi yemekleri ¢ikarmak icin kizartma ¢ekmecesini isiya karsi dayanikli bir yiizeye koyun. Simdi
itme emniyetini ileri dogru hareket ettirin. Sepet kilidini agmaya yonelik tusa (2) basip kizartma sepetini kizartma ¢cekmecesinden kaldirin.
Kizartma sepetini cevirip yemegi yavasca tabaga bosaltin. Daha buy(k yiyecekleri ¢ikarmak igin diiz yizeyli mutfak gerecleri (6rnegin
spatula) kullanin. Kizartma sepeti takiliyken kizartma ¢cekmecesini ters cevirmeyin. Kizartma ¢cekmecesinin dibinde biriken fazla yag

82



yiyeceklerinizin Gzerine akar. PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L ile kap dolusu lezzetli yemekleri arka arkaya pisirebilirsiniz.

Ayarlar

= 3. tablo size belirtilen yiyeceklerde dogru standart ayarlari yapmanizda yardimci olacaktir.

= Cihazi 6grendikge ayarlari kendi isteginize gore uyarlayabilirsiniz.

= Hizli sicak hava teknolojisi sayesinde cihazin igerisindeki hava hizla isinir. Kizartma gekmecesini cihazdan hizli bir sekilde gcekmeyin, aksi
halde pisirme islemi ciddi zarar gorr.

Uygulama ipuclan

= Daha kuclk yiyecekler biyiiklere gore genelde daha kisa pisirme siresine ihtiyac duyar.

= Daha yuksek yiyecek miktarlar kiigiiklere gére daha uzun pisirme siresine ihtiya¢ duyar.

= Kiclk yiyeceklerin pisirme suresinin yarisinda karistinimasi yiyeceklerin esit kizarmasini garanti eder.

= Taze patates pisirilirken gevrek bir sonug elde edilmesi igin biraz bitkisel yag eklenmesi tavsiye edilir. Bunu pisirmeden hemen énce ekleyin.

= Finnda pisirilebilen tim lokmalar PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L Griiniinde de pisirilebilir.

= Dolgun lokmalar hizli ve kolay bir sekilde elde etmek icin stiper marketteki hazir hamurlari kullanin. Hazir hamur sizin hazirladiginiz hamura
gore daha az pisme suresine ihtiyac duyar.

= Kek ya da kis yapmak istiyorsaniz kizartma sepetine bir kek tabag@i ya da firin tabagdi koyun. Hassas ya da dolgun yiyecekler pisirecekseniz
ikisi de tavsiye edilir.

= PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L ile yemekleri tekrar isitabilirsiniz. Bunun icin 140 derecede 10dakika ayarlayin.

3. tablo size belirtilen yiyeceklerde dogru standart ayarlari yapmanizda yardimci olacaktir.

Yiyecekler Siire (dak.)* Sic.°C Kanistirma Yorumlar
ince donmus patates dilimleri 15-16 200 EVET
Kalin donmus patates dilimleri 15-20 200 EVET
Evde hazirlanmig patates dilimleri 10-16 200 EVET + 12 yemek kasigi yag
Elma dilim patates 18-22 180 EVET + 2 yemek kasigi yag
Kip patates 12-18 180 EVET + 2 yemek kasidi yag
Patates koftesi 15-18 180 EVET
Patates sufle 15-18 200
Biftek 8-12 180
Domuz pirzolasi 10-14 180
Hamburger 7-14 180
Yufka igerisinde sosis 13-15 200
Tavuk budu 18-22 180
Tavuk gogsi 10-15 180
Cin boregi 15-20 200 Derin dondurucu riini (hazir Griin)
Donmus tavuk pargaciklari 10-15 200 Derin dondurucu Griinti (hazir Griin)
Donmus balik kroket 6-10 200 Derin dondurucu riini (hazir Griin)
Mozzarella kroket 8-10 180 Derin dondurucu Grini (hazir Griin)
Sebze dolmasi 10 160
Kek 20-25 160 Ek pisirme parcasi kullanin**
Kis 20-22 180 Mini pizzapziéi;rsr:elz(bﬁgg:n/:k pisirme
Muffin 15-18 200 Ek pisirme parcasi kullanin**
Tath lokmalar 20 160 Min pizza pirme kel Sk pipme

**Sadece Deluxe versiyonunda vardir.
*Cihaz 6nceden isitiimamigsa 3 dakikalik pisirme stiresi ekleyin. Litfen dikkate alin: Bu ayarlar sadece tavsiyedir. Yiyecekler miktar, boyut, durum ve Uretici
acisindan farkl oldugundan pisirme siireleri de farkl olabilir.
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SORUN GOZUMLERI (TABLO 4)

SORUN

OLASI SEBEBI

cozim

PowerXL Air Fryer calismiyor.

Cihazi takili degil.

Kabloyu prize takin.

Cihazi calistirmadiniz, pisirme siresi ya da sicaklik
ayarlayin.

Agma-kapatma tusuna bakin. Onceden ayarli pisirme
programlarindan birini veya manuel olarak siire ya da sicakhgi
secin. Agma-kapatma tusuna basin ve pisirme islemi baslar.

Cihaz calisirken istemeden agma-kapatma tusuna
basarsaniz PowerXL Air Fryer otomatik olarak kapanir.

Acgma-kapatma tusuna yeniden basildiginda otomatik program
ya da sicaklik veya siire secili, agma-kapatma tusuna tekrar
basin ve cihaz yeniden etkinlesir.

Yerlesik kizartma sepetli kizartma bélmesi, cihazda hig
veya dogru bir sekilde mevcut degil.

ikisini de cihaza dogru bir sekilde yerlestirin.

Yiyecekler (komple) pismedi.

Kizartma sepeti asin yiklenmis.

Esit pisirme saglamak icin daha kii¢lk yiyecek miktarlari
kullanin.

Pisirme sicakhgr ¢ok diistik ayarlanmis.

Daha yiiksek bir sicaklik ayarlayin (4+5 tuslan) ve pisirme
islemine devam edin.

Yiyecekler esit kizarmadi.

Bazi yiyecekler pisirme sirasinda karigtinimahdir.

Latfen 3. tabloyu tekrar okuyun.

Kizartma ¢cekmecesi teknigine
uygun bir sekilde gévdeye
itilmiyor.

Kizartma sepeti asin yiklenmis.

Sepeti MAKS isaretinden fazla doldurmayin.

Kizartma sepeti kizartma ¢gekmecesine dogru bir sekilde
oturmadi.

Kizartma sepetini klik sesi duyana kadar dikkatli bir sekilde
kizartma ¢gekmecesine bastirin.

Govdeden beyaz duman ¢ikiyor.

Cok fazla yag koyuldu.

Fazla yag kizartma ¢ekmecesine akar ve duman olusumuna
neden olabilir. Bu nedenle ne cihaziniz ne de yiyecekleriniz
zarar gérmez.

Kizartma ¢cekmecesinde yag kalintilari var.

Kizartma ¢ekmecesini her kullanimdan sonra temizleyin.

Evde hazirlanan patates
dilimleri esit kizarmadi.

Yanls patates tir( kullanildi.

Taze ve kati patatesler kullanin.

Patates dilimleri yapim sirasinda iyi yikanmadi.

Sivri bir sebze bigcagr kullanin ve fazla nisastay alin.

Patates dilimleri gevrek

Cig patates dilimleri ¢ok su icerir.

Yag eklemeden once ¢ig patatesi iyice kurulayin.

olmuyor. Parcalari daha kiglk kesin. Hafif yag ekleyin.
S E1 - Sicaklik sensoriinde kesilen akim devresi Latfen musteri servisimiz ile iletisime gegin (son sayfadaki
Hata bildirimi o PR
E2 - Sicaklik sensoriinde kisa devre iletisim bilgileri)
SIKCA SORULAN SORULAR

1. PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L iiriiniimde sadece kizartma mi yapabilirim?

Ornegin biftek, pirzola, hamburger ya da kizartma gibi ok sayida yiyecek pisirebilirsiniz. Bunun igin ekteki tarif defterine bakin.
2. PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L sos ya da ¢corba hazirlamak veya bunlan isitmak icin uygun mudur?

PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L igerisine kesinlikle kaynatmak ya da i1sitmak igin sivi koymayin.
3. PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L iiriiniinii her daim kapatabilir miyim?

1 defa agma-kapatma tusuna basin veya kizartma ¢cekmecesini gévdeden cekin.

DIKKAT: itme emniyetini ancak kizartma gekmecesi ve kizartma sepeti diiz ve isya karsi dayanikli bir yiizeye koyuldugunda cikarin.
4. Cihaz pisirme sirasinda kapanirsa ne yapmaliyim?
Asiri isinma hasarlarini dnlemek icin PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L bir emniyetli kapatma otomatigine sahiptir. Kizartma gekmecesini gévdeden ¢ikarip
bunu isiya karsi dayanikli bir althida koyun. Cihazi komple sogumaya birakin. Kabloyu sebekeden ayirin. Agma-kapatma tusuna basarak cihazi caligtirin.
5. PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L isinmak i¢in zamana ihtiya¢ duyar mi?
PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L GirininG “soguk” kullanirsaniz pisirme stresine yakl. 3 dakika ekleyin.
6. Pisirme sirasinda yiyeceklerin ne kadar pistigine bakabilir miyim?
Kizartma ¢ekmecesini her daim gévdeden c¢ikarabilirsiniz. Esit kizarmig bir sonug elde etmek icin icerigi karnistirabilirsiniz.
7. PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L bulasik makinesinde yikanabilir mi?
Cikanlabilen tiim pargalar (kizartma sepeti, ayirma pargasi, kizartma gekmecesi, mini pizza pisirme kalibi**, ek pisirme kalib*) bulasik makinesinde
yikanabilir. PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L gévdesi Isitma bobini ve cihazin elektronik yapi pargalarini igerir. Govde kesinlikle suya batinlmamaldir.
Govdeyi sicak, nemli bez ya da az miktarda hafif bir deterjan ile yumusak bir stinger araciligiyla temizleyin. ** Sadece Deluxe versiyonunda vardir.
8. Cihaz tavsiye edilen adimlan gerceklestirdikten sonra da calismiyor. Ne yapmaliyim?
Cihazi kendiniz onarmay denemeyin. Uretici ile iletisime gegin ve cihaz degisimi ile ilgili prosediirlerine uyun. Onanm denemeleri degisim hakkinizi gegersiz kilar.
9. itme emniyetinin mantigi ve amaci nedir?
itme emniyetinin gérevi, sepet kilidinin agiimasina yénelik tusa istemeden basmanizi dnlemektir Tusa bastiginizda kizartma sepeti
kizartma ¢cekmecesinden ¢ozulir. Kizartma ¢ekmecesi isiya kargi dayanikl bir yiizeye koyulmazsa yaralanmalar meydana gelebilir.
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CIHAZ VARYASYONLARININ KARSILASTIRILMASI (TABLO 5)

Model

Ozellilkler

Dijital kolay dokunmatik
kumanda alam

Otomatik programlar

PowerXL Air Fryer 2,3 L***

Dijital kolay dokunmatik kumanda alani

Onceden ayarlanmis 4 pisirme programi

Otomatik kapatma islevli zamanlayici

1350 Watt gii¢ (220-240V~ 50-60 Hz)

Biyiik saglam sapli kizartma gekmecesi

2.3 litrelik bytik yapismaz kaplamali kizartma sepeti
Uriin 8lgileri (YXGxD): 32x23x23 cm

Patates kizartmasi
Pilic
Biftek
Balik

PowerXL Air Fryer 3,2L***

Dijital kolay dokunmatik kumanda alani

Onceden ayarlanmig 7 pisirme programi

Otomatik kapatma islevli zamanlayici

1500 Wiatt gii¢ (220-240V~ 50-60 Hz)

Bliytik stabil sapli kizartma gcekmecesi

3.2 litrelik buytik yapismaz kaplamali kizartma sepeti
Uriin élgtileri (YXGXD): 34x25x23 cm

Patates kizartmasi
Kizartma
Karides
Kek/hamur isi
Pilic
Biftek
Balik

*** PowerXL Air Fryer 2,3 L Deluxe & PowerXL Air Fryer 3,2L Deluxe ek olarak mini pizza pisirme kalibi ve ek pisirme parcasi igerir.

TEMIZLIK

PowerXL Air Fryer 2,3 L/3,2 L Griiniin{i her kullanim sonrasinda temizleyin. Kizartma ¢cekmecesi ve kizartma sepeti 6zel bir yapismaz kaplama
ile donatilmistir. Kesinlikle puriizli yizeyli temizlik gerecleri kullanmayin.

1. Sebeke kablosunu prizden c¢ikarin ve temizlik dncesinde cihazin tamamen sogudugundan emin olun.
Dikkate alin: Kizartma ¢ekmecesini cihazdan cikardiginizda cihaz daha hizli sogur.
Cihazin dis kismini hafif bir deterjan ve sicak nemli bez ile temizleyin.
3. Kizartma gekmecesini ve kizartma sepetini sicak su, hafif deterjan ve yumusak siinger ile temizleyin.
Dikkate alin: iki parca da bulasik makinesinde yikanabilir.
ipucu: iki parcada da gikariimasi zor yiyecek kalintilari varsa iki kaba da sabunlu su koyup yakl. 10 dakika yumusamasini bekleyin.

Cihazin i¢ kismini sicak su, hafif deterjan ve yumusak slinger ile temizleyin.

5. Gerektiginde yiyecek kalintilarini firga ile 1sitma bobininden giderin.

MUHAFAZA

1. Cihaz sebekeden ayirip tamamen sogumasini bekleyin.
2. Tum pargalarin temiz ve kuru oldugundan emin olun.
3. Cihazi temiz ve kuru bir yere koyun.

TASFIYE

gotrdn. Bu Grlin Gzerindeki, kullanim kilavuzundaki ve ambalaj tizerindeki bu sembol ile belirtilir. Saticiniz ya da yerel makamlar tarafindan isletilen toplama noktalari

Ei Uriindi kullanim 8mriiniin sonunda normal ev ¢opii ile birlikte tasfiye etmeyin. Uriinii daima elektrikli ve elektronik cihazlarin geri doniistiiriilmesine yénelik toplama noktasina

hakkinda bilgi alin. Eski cihazlarin tekrar degerlendirilmesi ve geri donisturiimesi ¢evre igin énemli bir katkidir.

c € Bu Griin Avrupa ydnetmeliklerine uygundur.
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Numele si adresa companiei: .
Denumire produs:
Tipul produsului: ... MEDIASHOP
Seria produsului(daca are): ...
Numele si adresa fabricantulu
Data de achizitionare:

Prin Legea Nr.449 din 12.11.2003, se garanteazé obligatoriu, pentru produsul cu folosire de lunga folosinta, dupa cum urmeaza:

DENUMIRE PRODUS: Produs MediaShop GmbH/electric

D1y 401U (o PP PP PEPRPR
Numele si adresa Companiei:
Numér de fabricatie: ...............
Data cumpadrarii - pe baza facturii
ServiCiul & rePAratii (SEIVICE) ... . ettt ittt et

Termen de garantie: 24 luni
Revendicérile pretentiilor de valabilitate se valideaza cu Certificatul de Garantie si Chitanta de platé in original, sau cu Factura de platé in original.

Termenul de garantie incepe odata cu data PRELUARII produsului de catre client.

La o distribuire necorespunzatoare, la defectarea produsului in intervalul de timp cat dureaza garantia, clientul poate cere in primul rand repararea produsului, sau schimbarea acestuia, cu
exceptia cazului in care schimbarea este imposibila (exemplu: distribuitorul nu are in stoc produsul respectiv), sau dacé repararea produsului ar duce (ar insemna) la cheltuieli in plus (exemplu:
in cazul repararii pe loc cu cheltuieli minime).

Distribuitorul se straduieste ca in termen de maxim 15 zile sa efectueze repararea produsului sau schimbarea acestuia.

in cazul schimbarii produsului sau a unei parti esentiale ale acestuia, termenul de garantie reancepe din nou de la data la care s-a efectuat repararea sau schimbarea acestuia.

in cazul repararii produsului, termenul de garantie se prelungeste cu perioada de timp scurs de la data comunicarii defectiunii, atata timp cat clientul nu s-a putut folosi de produs.

Daca distribuitorul nu poate efectua reparatia in termenul stabilit, clientul poate efectua reparatia intr-un atelier autorizat specializat sau persoane calificate autorizate pot efectua reparatia, pe
cheltuielile distribuitorului.

in cazul in care clientul nu are drept la repararea produsului i nici la schimbarea acestuia, sau, dac4 distribuitorul nu se angajeaza sa repare sau s& schimbe produsul, sau nu poate sa-si inde-
plineasca aceste obligatii, clientul, la alegere, poate opta pentru o reducere corespunzatoare de pret la produsul achizitionat, sau poate renunta la produs, pretinzand contravaloarea acestuia,
sau, poate pretinde un alt tip de produs cu aceeasi valoare.

in cazul in care cumparatorul reclama defectiunea produsului si cere schimbarea acestuia in termen de 3 zile lucratoare de la data achizitionarii produsului, presupunand c din cauza defectului
clientul nu poate utiliza in mod optim produsul, distribuitorul, la dorinta clientului, trebuie sa schimbe produsul cu altul nou de acelasi tip. Defectiunile elementelor incastrate sau montate in
produs (exemplu: siguranta electricd) nu constituie motiv intemeiat pentru pretentia de schimbare a produsului.

Cumparatorul, la descoperirea defectului, este obligat ca imediat s& anunte distribuitorul. Pentru paguba rezultatd din intarzierea anuntarii defectului, raspunzator este clientul.

Impotriva distribuitorului, clientul poate pretinde in Instanta Civila, alte pretentii rezultate din garantie.

in perioada de garantie, distribuitorul este absolvit de raspundere, numai in cazul in care poate demonstra ca defectul se datoreaz ca urmare a utilizirii necorespunzitoare a produsului de
cétre client si nu fnainte de livrare.

Regulile améanuntite ale termenului de valabilitate si garantie, precum si modul de solutionare a pretentiilor clientului, se gésesc in CODUL CIVIL si reglementarile in cauza, precum si in HG
Nr.665/1995 privind solutionarea pretentiilor de garantie, in LEGEA Nr. 449 din 12.11.2003 privind garantiile obligatorii acordate pentru produse cu utilizare de lunga durata.

Data instiintdrii (reclamatiei) .......... ...
Data returndrii produsului reparat ...
Cauza defectului anuntat (reclamat) ... ...
MOAUI B FEPATE ...t
Noul termen de valabilitate .......................c.oooin NESEIVICE v

Observatii




JOTALLASI JEGY

1. VAIIAIKOZAS NEVE €S CIMIE. ...\ e
2. TErMEK MEJNEVEZESE. ..ottt e
3. Termék tipusa:
4. Termék gyartasi SZAMA (N VAN): .. . o e
5. Gyartd neve és cime (ha nem azonos a Vdllalkozéval): .
6. Vasdrlas (termék atadds) idBpontja: ............ooiiiiiii ...Elad6 (PH)
7. Uzembe helyezés idBPONta: ............oooii it Uzembe helyez6 vallalkozO(PH):. ..o

MEDIASHOP

7/a. JAVITAS (csere) ESETEN TOLTENDO KiI!

A jotdllasi igény bejelentEsEnek IdOPONTA: ... ... i e
Javitdsra atvétel id6pontja:
Hiba oka:
Javitds mddja:
A termék fogyasztd részére valé visszaadasénak id6pontja: -
A jotdllas - kijavitds id6tartamaval meghosszabbitott — Uj Rataride)e: ... ... ... i e e
Csereigény érvényesitése esetén: .............coooeviiiiiiiiiiiiiii klcserelve ........................................................................................ (csere idépontja)

7/b. JAVITAS (csere) ESETEN TOLTENDO Ki

A jotdllasi igény bejelentEsEnek IdOPONTA: ... ... ..o e
Javitasra atvétel idépontja:
Hiba oka:
Javitds mddja:
A termék fogyasztd részére vald visszaadasénak idépontja:
A j6téllas - kijavitds id6tartamdval meghosszabbitott - (j hatarideje:
Csereigény érvényesitése esetén: .............ccocoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin KICSEIEIVE. ... . (csere id6pontja)

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

8. A jotdllas hatarideje a termék fogyaszt részére valo dtadasatdl vagy az tizembe helyezéstSl (amennyiben azt a forgalmazé vagy annak megbizottja végezte el) szamitott 1 év.

9. FIGYELEM! E jétéllasi jegy szerinti KOTELEZO JOTALLAS HATALYA ALA csak a 97/2014(111.25). Kormanyrendelettel mddositott 151/2003 (1X.22.) Kormanyrendelet Mellékletében felsorolt termékek
tartoznak.

10. Aki a szerz6dés teljesitéséért jotdllast vallal vagy jotéllasra kotelezett, koteles helytalini a hibas teljesitésért. Mentestil a jétallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a teljesités utan
keletkezett

11. A jotallas a jogosultnak jogszabalybdl eredé jogait nem érinti.

12. Nem tartozik j6tallas ald a hiba, ha annak oka a terméknek a fogyasztd részére vald dtaddsét kovetden keletkezett, igy példéul, ha a hibat

- szakszertitlen (izembe helyezés (kivéve, ha az lizembe helyezést a forgalmazd, vagy annak megbizottja végezte el, illetve ha a szakszer(itlen (izembe helyezés a hasznélati-kezelési

utmutatd hibdjéra vezethet6 vissza), vagy a karbantartds elmulasztdsa okozta

- rendeltetésellenes haszndlat, a hasznalati-kezelési itmutatéban foglaltak, el6irt karbantartdasok nem megfeleld elvégzése,

- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongélds,

- elemi kdr, természeti csapés okozta.

13. A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd, kivéve, ha elmaradt a j6tallasi jegy rendelkezésére bocsatdsa. Ebben az esetben is bizonyitottnak tekinthet6 a szerz6dés megkotése (jétallasra
valé jogosultsdg) ha a fogyaszté bemutatja a fizetési bizonylatot (szamlat, vagy nyugtat).

14. Jotdllas keretébe tartozd hiba esetén a fogyasztét megilletd jogok:

14/1. A j6tallasbdl eredd jogokat a fogyasztési cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyaszténak minéstil.

14/2. A kotelezo jotallas érvényességéhez, valamint a j6téllasbol eredd jogok érvényesitéséhez a vallalkozas a rendeletben foglaltakon tl tovabbi kovetelményt nem tdmaszthat a fogyasztéval szem-
ben, kivéve, ha a fogyasztasi cikk megfelel6 tizembe helyezése mas médon nem biztosithatd és a kdvetelmény teljesitése nem jelent aranytalan terhet a fogyaszté szamara. llyen esetekben az el6irt
lizembe helyezés varhaté dijairdl a fogyaszté az eladds helyén és/vagy az interneten tajékozdédhat (irdnydr-tdjékoztato). A véllalkozds kozrem(ikodésével torténd lizembe helyezés kalkuldlhaté dijtétele
az eladdsi hely vevészolgalatandl tekinthetd meg. A fogyaszté garancidlis jogainak érvényesitése sordn - vélasztasa szerint -

14/3. kijavitast vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a vélasztott j6tallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kotelezettnek a masik jotéllasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva aranytalan
tobbletkoltséget eredményezne (figyelembe véve a termék (szolgdltatés) hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés stlyat, a fogyaszto érdeksérelmeit

14/4. az ellenszolgéltatds aranyos leszdllitdsét igényelheti, a hibat a kotelezett koltségére maga is kijavithatja, vagy mdssal kijavittathatja, vagy a szerzédéstdl eldllhat, ha a kételezett a kijavitast vagy a
kicserélést nem vdllalta, vagy nem tudott eleget tenni a kotelezettségének megfelel6 hatéridén beliil a dolog rendeltetésére figyelemmel a jogosult érdekeit kimélve, vagy ha a jogosultnak a
kijavitdshoz vagy kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsz(int. Jelentéktelen hiba miatt a jogosult nem éllhat el a szerzédéstél.

14/5. ha a termék nem felel meg a forgalomba hozatalkor hatédlyos minéségi kdvetelményeknek, vagy nem rendelkezik a gyarto altal leirt tulajdonsdgokkal, akkor a fogyaszté a gyartotdl kozvetleniil is
kovetelheti (Ptk. 6:168.8), hogy a terméket javitsa ki, vagy ha ez a fogyasztd érdeksérelme nélkiil nem valésithaté meg, cserélje ki.

15. A fogyaszt a vélasztott jogardl masikra térhet &t. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt.

16. A jotallasi igény a kotelez6 2 év jotéllasi hatarid6ben a j6télldsra kotelezettnél (véllalkozas) érvényesithet6. Ha a jogosult (fogyasztd) felhivdsdra a j6tallasi igényt a kotelezett nem teljesiti
megfelel6 hataridében, a kit(izott hatarid6t koveté 3 hdnapon belil biréség el6tt akkor is érvényesithetd a jotéllds, ha a jotallasi id6 mar lejart

Nem szédmit bele a jotalldsi id6be a kijavitasi id6nek az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem tudja rendeltetésszer(ien haszndlni. A j6téllasi id6 a terméknek vagy jelent6sebb részének
kicserélése (kijavitdsa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezményeként jelentkezé hiba tekintetében Gjbdl kezdédik.

17. Ha a fogyaszt6 a termék meghibdsoddsa miatt a vasarlastdl szamitott hdrom munkanapon bellil érvényesit csereigényt, a forgalmazé nem hivatkozhat ardnytalan tobbletkoltségre, hanem koteles
a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodds a rendeltetésszer(i hasznélatot akadalyozza.

18. A kijavitast vagy kicserélést megfeleld hataridén bellil, a fogyaszt6 érdekeit kimélve kell elvégezni. A véllalkozésnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon
bellil elvégezze. A kijavitas sordn a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre Ha a forgalmazé a termék kijavitasat megfelel6 hataridére nem véllalja, vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibét a
forgalmazé koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja.

19. A jotallasi kotelezettség teljesitésével és a szerzédésszer(i dllapot megteremtésével kapcsolatos koltségek - ideértve kiildndsen az anyag-, munka- és tovabbitdsi kdltségeket - a j6téllasra kotele-
zettet (vallalkozast) terhelik.

20. A rogzitett bekotés, illetve a 10 kg-ndl sulyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szallithat6 terméket - a jarm(ivek kivételével - az izemeltetés helyén kell megjavitani.
Ha a javitds az (izemeltetés helyén nem végezhet6 el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és visszaszéllitasrol a forgalmazé gondoskodik.

21. Amennyiben a kételez6 j6tallassal, kellék- és termékszavatossaggal kapcsolatos szolgaltatasok sordn a fogyasztok jogai sériilnek, tigy a fogyaszté kezdeményezheti a megyei (févarosi) kereske-
delmi kamardk mellett tevékenykedd békéltetd testiilet eljarasét is. A testlletek pontos elérhetdségérdl a vallalkozas is koteles tajékoztatni a fogyasztét.

22. A fogyaszt6 a igényét a vallalkozonal (forgalmazéndl) jelentheti be, de ezzel az igényével az aldbbi javitészolgalathoz kozvetlentil is fordulhat. (javitdszolgélat /szerviz/ megaddsa nem kotelez6.)
Figyelem! A nevesitett javitszolgélatok kizarélag javitdst végeznek, vagy az eladénal bevélthaté csereutalvanyt (vagy cserére jogosité forgalmazdi téjékoztatét) allitanak ki.

Név:
Cim:
Telefonszam:
E-mail cim:

23. FIGYELEM! A forgalmazd a mindségi kifogés bejelentésekor a fogyasztdi szerz6dés keretében érvényesitett szavatossagi €s jétallasi igények intézésérdl sz6l6 19/2014 (IV.29) NGM rendelet 4.8.
szerint kételes — meghatérozott tartalommal - jegyzokonyvet felvenni és annak masolatét a fogyaszté részére atadni. A forgalmazg, illetve a szerviz a termék javitasra vald atvételekor az NGM rendelet
6. §-a szerinti elismervény dtadéséra koteles.

24. Telefonon is fogadott bejelentett panaszok jegyz6konyvezésére vonatkozéan az 1997 évi CLV térvény (Fogyasztévédelmi Torvény) rendelkezéseit kell kdvetni. Egyéb kérdésekben a 2013 évi V.
torvény (Ptk) el6irdsai az irdnyadok.



MEDIASHOP

Hergestellt in China | Made in China | Fabriqué en Chine | Fabbricato in Cina | Made in China |

Szarmazasi hely: Kina | Vyrobeno v Cin& | Vyrobené v Cine | Tara de provenienta: China |
Wyprodukowano w Chinach | Cin malidir

Importeur | Importer | Importateur | Importatore | Importeur | Importér
Dovozce | Dodavatel'| Importator | Importer | Ithalatc::

CH: MediaShop AG
Industriering 3 | 9491 Ruggell | Liechtenstein
EU: MediaShop GmbH
Schneiderstrale 1, Top 1 | 2620 Neunkirchen | Austria
Forgalmaz6: Telemarketing International Kft. | 9028 Gyér | Fehérvdri Gt 75. | Hungary
TR: Mediashop Dayanikli Tiiketim Mallari Pazarlama A.S. | Bayer Cd. Gulbahar Sk.
Perdemsac Plaza No:17/43 | Kozyatagi | Istanbul | info.tr@mediashop-group.com

DE | AT | CH: 0800 37 6 36 06 — kostenlose Servicehotline
ROW: +423 388 18 00 | HU: + 36 96 961 000 | CZ: + 420 234 261 900 |
SK: + 421 220 990 800 | RO: + 40 318 114 000
office@mediashop-group.com | www.mediashop.tv

Stand: 03/2021 | M14263 | M14265 | M14264 | M14266 | M14290 | M14292 | M14291 | M14293 | M16520 | M16522



